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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

REGIONU KOMITEJA

104. PLENARSESIJA 2013. GADA 28. UN 29. NOVEMBRI

Regionu komitejas rezoliicija “Regionu komitejas politiskas prioritates 2014. gadam, pamatojoties uz
Eiropas komisijas likumdosanas un darba programmu”

(2014/C 114/01)

REGIONU KOMITEJA,
— nemot véra Eiropas Komisijas pazinojumu par Komisijas darba programmu 2014. gadam ('),

— pemot véra 2013. gada 4. jalija rezoliciju “Regionu komitejas prioritates 2014. gadam attieciba uz
Eiropas Komisijas darba programmu” (%),

— pemot véra 2012. gada 16. februari parakstito Eiropas Komisijas un Regionu komitejas sadarbibas
protokolu,

Galvenas politiskas prioritates 2014. gadam

1. par svarigakajiem Eiropas Savienibas uzdevumiem uzskata ilgtspéjigas izaugsmes radisanu, socialas, ekonomiskas un
teritorialas kohézijas nodroinasanu un iedzivotaju ticibas stiprinasanu Eiropas projektam;

2. lai palidzétu mazinat dalibvalstu konkurétspgjas atskiribas, aicina stingrak koordinét ekonomikas un socialo politiku;
atgadina, ka steidzami jarisina jaunieSu bezdarba probléma un japievérsas geografiskajai nevienlidzibai starp Eiropas
Savienibas regioniem, lai apturétu cilvekkapitala zudumu;

3. aicina 2014. gada veikt ripigu stratégijas “Eiropa 2020” starpposma parskatiSanu $ados aspektos: 1) teritoriala
dimensija, kas lauj izvirzit pasvaldibu limena mérkuzdevumus saskana ar katra regiona ipatnibam; 2) parvaldiba, kura
vietgjas un regionalas pasvaldibas iesaistitas mérkuzdevumu noteik$ana un stratégijas isteno$ana; 3) pienacigs finanséjums
ilgtermina ieguldijumiem, kurus nedrikst upurét fiskalas konsolidacijas mérku varda;

4.  saistiba ar 2014. gada vélésanam uzsver demokratiska procesa izskirigo nozimi Eiropas Savieniba un apnemas
pilnveidot savu ieguldijumu pastavigajas debatés par Savienibas nakotni, tadéjadi stiprinot viet&jo un regionalo pasvaldibu
nozimi integracijas procesd; RK stimulés ikvienu diskusiju par Liguma reformu, $aja nolika organizgjot politiskas debates
un skaidrak profilgjot subsidiaritates principu un daudzlimenu parvaldibas koncepciju — ietekmigus $o mérku sasnieganas
instrumentus;

5. nemot véra subsidiaritates principu, kas ir atzits lidzeklis, lai nodrosinatu politisko lemumu pienemsanu iedzivotajiem
iespgjami vistuvakaja limeni, aicina Eiropas Komisiju tiesibu aktu priekslikumos labak apliecinat ES ricibas pievienoto
vértibu; norada uz ieguldijumu, ko ta veiks, uzraugot subsidiaritati attieciba uz tam ES iniciativam, kuras ietvertas Komisijas
2014. gada darba programma un kuram ir regionala dimensija;

() COM(2013) 739 final.
() CdR 4044/2013.
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6.  atzinigi vérté Komisijas orientéSanos uz rezultatiem un uz IstenoSanu, un appemas palidzét stiprinat ietekmes
novértéjuma teritorialo dimensiju;

Ekonomiska un monetara savieniba

7. uzsver, ka ir stingrak jakoordiné ekonomikas politika, un tapéc uzskata, ka dalibvalstu limeni Eiropas pusgada
procesos jaiesaista regionalas un vietéjas pasvaldibas; aicina ES iestazu limeni iesaistit ari Regionu komiteju;

8. ir gandarita par to, ka nepiecieSamiba stiprinat EMS socialo dimensiju ir guvusi atzinibu, it ipasi Komisijas
ierosindgjuma izstradat rezultatu parskatu par galvenajiem nodarbinatibas un socidlajiem raditajiem, kas ieklaujami
makroekonomiskas nelidzsvarotibas novérSanas procediira (MIP); sagaida, ka Komisija ari turpmak pieveérsis uzmanibu
publisko izdevumu kvalitatei;

9.  ar nepacietibu gaida steidzami nepiecieSsamos Komisijas priekslikumus, lai sagatavotu banku savienibu, izmantojot
tadu Eiropas banku nozares reformu, kuras mérkis biitu uzlabot korporativo parvaldibu un kura nodrosinatu efektivu
banku sanaciju un noregul&jumu, nostiprinatu banku kapitalu, novirzitu finanséjumu uz realo ekonomiku un noteiktu
banku pakalpojumu privatpersonam obligatu noskirsanu no ieguldijjumu darbibam;

10.  atbalsta visus centienus pabeigt banku savienibas izveidi, nemot véra tas vietgjo un regionalo dimensiju un regionalo
banku svarigo nozimi kapitala nodro$inasand maziem un vidgjiem uznémumiem un publiska sektora ieguldijuma
projektiem;

Izaugsme, nodarbinatiba un integracija

11.  ir vienispratis ar Eiropas Komisiju, ka pasreizgjais bezdarba — seviski jauniesu bezdarba — limenis ekonomiski un
sociali nav ilgtsp&jigs. Regionu komiteja aicina Komisiju savos priekslikumos par jaunieSu nodarbinatibas veicinasanu
ieklaut un pemt véra vietéjo un regionalo pasvaldibu paraugpraksi; atzinigi vérté to, ka jaunieSu bezdarba — kas reali
apdraud Eiropas socialo modeli — apkarosana izvirzita par vienu no galvenajam prioritatém; par svarigu uzskata jaunie$u
garantiju shému, kas ir lidzeklis, lai jaunieSiem darba tirgli nodrosinatu vienlidzigas iespéjas;

12.  atzinigi vérté Komisijas pazinojumu, ka ta naks klaja ar darbaspéka mobilitates tiesibu aktu kopumu, kas biis vérsts
uz dalibvalstu sociala nodro$inajuma sistému labaku saskanosanu; tacu uzskata, ka prieksnosacijums tam ir panakt, lai tiktu
piemérota Direktiva 96/71/EK par darba néméju norikosanu darba (’), kuru 3obrid nepieméro. Saja noliika var biit
nepiecieS$ams parskatit krapniecibas apkarosanas pasakumus, pieméram, partraukt Al veidlapas atziSanu. Komiteja arl
vélétos, lai planotaja dokumentu kopuma tiktu ieklauts gan tiesibu akta priekslikums par darba pémeéju informeésanu un
apspriesanos ar tiem saistiba ar sagatavoSanos parstrukturéSanai un tas norisi, gan arl priekslikumi, ka uzlabot darba
akreditacijas koordinaciju;

13.  atbalsta Eiropas Parlamenta centienus parskatit trijotnes sistému, lai nodro§inatu demokratisku kontroli un tas
parskatatbildibu;

14.  mudina Eiropas Komisiju un dalibvalstis izmantot jaunas daudzgadu finansu shémas programmas, lai risinatu
demografiskos problemjautajumus, palidzétu labak apvienot profesionalo un gimenes dzivi un veicinatu socialo kohéziju;

15.  atzinigi vérté valsts atbalsta politikas modernizé$anu, lai to vairak pielagotu stratégijai “Eiropa 2020” un mazinatu
birokratiju, paturot prata, ka prioritaram mérkim jabat uzlabot mazak attistitu regionu konkurétspéu ripniecibas un
uzpémeéjdarbibas joma un mazinat lielo bezdarbu. Tomeér atkartoti aicina Eiropas Komisiju oficiali apspriesties ar Regionu
komiteju par topo$ajam ES valsts atbalsta noteikumu pamatnostadném, seviski par tam, kuras saistitas ar infrastruktiiru un
patlaban tiek izstradatas;

16.  atzinigi vérté gaidamo Eiropas Pieejamibas aktu un uzsver, ka precu un pakalpojumu pieejamiba ir galvenais faktors,
no kura atkariga dzives kvalitate cilvékiem ar invaliditati;

() Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, kas attiecas uz to, ka izpildit Direktivu 96/71/EK par darba néméju
norikosanu darba pakalpojumu snieg$anas joma, COM(2012) 131 final.
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Kohezijas politika

17.  aicina Eiropas Komisiju veicinat un uzraudzit vietgjo un regionalo pasvaldibu iesaistiSanu partneribas ligumu un
attiecigo darbibas programmu galigaja izstradé, pamatojoties uz piemérojamajam regulam un ricibas kodeksu, un
2014. gada februart vélas iepazities ar zinojumu par $o jautajumu. Gan stratégijas “Eiropa 2020” istenosana, gan ikviena
izaugsmei un nodarbinatibai veltita Eiropas stratégija partneribas ligumiem jaklast par batiski svarigu daudzlimenu
parvaldibas elementu;

18.  norada, ka pilsétu attistibas joma arvien biezak vérojamas dazadas nekoordinétas ES iniciativas; aicina izstradat balto
gramatu par integrétu pilsétvides attistibas planu Eiropas Savieniba un vélas tikt iesaistita tas sagatavosana;

19.  apnemas stingri uzraudzit, ka tiek istenoti pasakumi, kas attiecas uz reformétas kopéjas lauksaimniecibas politikas
sadalu “Lauku attistiba” — Tpasi saistiba ar lauku rajonu saimnieciskas darbibas dazado$anu un modernizaciju —, un atbalstit
ciesu sadarbibu, ko lauku un pilsétu pasvaldibas isteno ar funkcionalas teritorialas partneribas palidzibu;

20. mudina dalibvalstis un Komisiju izveértét ikvienas jaunas makroregionalas stratégijas attistibu, nemot veéra attieciga
geografiska apvidus kopigas problémas un iespéjas, ka arT Eiropas nozimes pievienoto vértibu; uzsver, ka ir svarigi saskanot
pasreizéjas parvaldibas struktiiras un stiprinat daudzlimenu parvaldibas principa piemérosanu;

ES budZets

21.  atkartoti aicina reformét pasreiz&jo pasu resursu sistému, ka noteikts Liguma, jo tadéjadi varétu samazinat
dalibvalstu tiesas iemaksas ES budzeta, palielinat parredzamibu un garantét ES finansu ilgtspéju; tapéc sagaida, ka saistiba ar
DFS starpposma parskatiSanu augsta limena grupai paSu resursu jautajuma tiks dotas pilnvaras nakt klaja ar reformas
priekslikumiem;

22.  appemas sagatavot atzinumu par ES budZeta izpildi, horizontala plaksné un no vietgjo un regionalo pasvaldibu
viedokla apliikojot ES lidzeklu izlietojumu;

23.  norada, ka triikst kopiga redz&juma attieciba uz stratégijas “Eiropa 2020” atbalstam pieejamajiem budzeta
lidzekliem, atgadina, ka, lai sasniegtu izvirzitos mérkus, biitiska nozime ir ES, valstu un pasvaldibu budzetu sinergijai, pauz
bazas par krizes ietekmi uz ilgtermina ieguldijumiem nepiecie$amo finansu resursu pieejamibu un aicina Eiropas Komisiju
apliikot So faktoru saistiba ar stratégijas “Eiropa 2020” starpposma parskatiSanu;

Lauksaimnieciba un jiirlietu politika

24.  aicina Eiropas Komisiju parskatit Direktivu 2004/18/EK par to, ka koordinét valsts ligumu slégSanas tiesibu
pieskir§anas procediiru, lai tads raditajs ka “vietgjais razojums” varétu klat par vienu no standarta atlases kritérijiem
uzaicindjumos uz konkursu par partikas piegadi, pieméram, macibu iestaidém, apriipes un publiskajam iestadem (*);

25.  aicina ripigi izvertét teritorialo ietekmi ikvienam priekslikumam, kas paredz atcelt tirgus regulésanas mehanismus
lauksaimnieciba, tostarp divpus€jiem tirdzniecibas noligumiem un asociacijas noligumiem, un parbaudit, vai minétie
priekslikumi nav pretruna Lisabonas liguma noteiktajam teritorialas kohézijas meérkim;

Transports

26.  prasa Eiropas Komisijai uzraudzit regionu un vietéjo pasvaldibu iesaisti transporta pamattikla prioritaro koridoru
parvaldibas platformas un atbalstit minéto pasvaldibu lidzdalibu tadu projektu sagatavosana, kuriem ir ietekme to teritorija
vai kuriem ir parrobezu dimensija.

27.  Komiteja aktivi piedalisies ar transporta jomu saistitajas Eiropas Komisijas iniciativas, kas sekmé efektivu
multimodalu tiklu izmanto$anu un palidz nostiprinat Eiropas vienoto dzelzcela telpu un Eiropas vienoto gaisa telpu;

() Sk. CdR 341/2010 fin.
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Vide, klimata parmainas un energetika

28.  aicina Eiropas Komisiju laikposmam lidz 2030. gadam sagatavot jaunu, vérienigu klimata un energétikas politikas
ietvaru, kura baitu juridiski saisto$i mérkuzdevumi attieciba uz siltumnicefekta gazém, energoefektivitati un atjaunojamiem
energoresursien;

29.  norada, ka ir vajadzigs stabils ES tiesiskais reguléjums, kas reglamentétu iesp&u griezties tiesu iestadés saistiba ar
vides jautajumiem un augsnes aizsardzibu;

30.  pauz ceribu, ka Eiropas Komisijas iniciativa par resursu izmanto$anas efektivitati un atkritumiem bas definéti ne
tikai resursu izmantoSanas efektivitates raditaji, bet ari uz tiem balstiti mérkuzdevumi;

31.  aicina Eiropas Komisiju nodrosinat, ka 2014. gada, parskatot tiesibu aktus atkritumu joma un pasreiz&jos mérkus
attiecibd uz atkritumu raSanas novérsanu, atkartotu izmantodanu, parstradi, regeneraciju un novirzisanu no atkritumu
poligoniem, ka paredzéts Komisijas iniciativa par resursu izmanto$anas efektivitati un atkritumiem, tiek nemts véra Eiropas
Komisijas pieprasitais un Komitejas izstradatais perspektivas atzinums par $o tematu; ar minéto parskatisanu ir jasasniedz
“Celvedi par resursu efektivu izmantoSanu” izvirzitie orientéjosie mérki, kas brugé celu uz tadu ekonomiku, kuras pamata ir
atkartota izmantosana un parstrade; saistiba ar 2014. gada planoto parskatisanu rosina ipasu uzmanibu veltit plastmasas
atkritumu problémai, pienacigi nemot véra Komitejas atzinumu par minéto tematu;

32.  aicina Eiropas Komisiju nakt klaja ar vérienigu ricibas planu pilnigi integréta un uz konkurenci orientéta icks¢ja
energijas tirgus izveidei; mudina Eiropas Komisiju izverst pasakumus, kas atvieglo energijas maza méroga raZoSanas
izplatibu un 3adi iegiitas energijas ievadiSanu sadales tiklos, ka ari 3aja procesa gadat, lai mazumtirdzniecibas tirga
patérétajiem biitu pieejama energija par piepemamu cenu un lai ilgtspéjigus vietéja un regionala limepa ieguldijumus
energétika stimulétu modernizéti valsts atbalsta noteikumi attieciba uz energiju; péc Griekijas prezidentiiras pieprasijuma
izklastis priekslikumus par ES stratégiju par visiem iedzivotdjiem cenas zina pieejamu energiju;

33.  aicina Eiropas Komisiju raudzities, lai energétikas nozaré valstu limena tiesiskais reguléjums ari turpmak biitu stabils
un atbilstu stratégija “Eiropa 2020” izvirzitajiem mérkiem;

34.  ar nepacietibu gaida Eiropas Komisijas priekslikumus tiesibu aktiem par slanekla gazi/gazi no bliviem ieziem, kuri
netradicionalu ogliidenrazu izpétei Eiropas Savieniba garantétu drosibu un ilgtsp&ju;

Peétnieciba un inovacija
35.  ar interesi gaida Komisijas iniciativu “Pétnieciba un inovacija — jauni izaugsmes avoti” un vértgjumu par to, ka uz

inovaciju orientéta ekonomika sekmé konkurétsp&ju un nodrosina faktu bazi, kas lauj noteikt no programmas “Apvarsnis
2020” lidzekliem lidzfinans¢jamus prioritaros ieguldijumus;

36.  turpinas aktivi iesaistities Pardomatas specializacijas foruma un ar to saistitos regionalos projektos, ka ari uzraudzis
pardomatas specializacijas regionalo stratégiju izstrades un Istenosanas nakamo posmu;

IKT

37.  atzinigi verté lielakas uzmanibas pievérsanu digitalajai ekonomikai, inovacijai un pakalpojumiem un aicina Padomi
un Komisiju turpinat stradat ar minétajiem jautajumiem, lai stimulétu ieguldijumus 3ai joma, lidz 2015. gadam pabeigt
digitala vienota tirgus izveidi un izstradat pasakumus, kuru mérkis baitu pilnveidot prasmes un mazinat digitalo plaisu starp
dalibvalstu regioniem. Apnemas veicinat vietéjo un regionalo parvaldibas iestazu modernizaciju tadu pakalpojumu
nodrosinasanai ka e-parvalde, e-veseliba, e-rékini un e-iepirkums;

Izglitiba, kultiira un tiirisms

38.  par loti svarigu uzskata gadat, lai jauna programma “Erasmus+” nodrosinatu pienacigu atbalstu un vienlidzigas
iespgjas visam iepriek$€jo programmu meérkgrupam, un turpinas sekot lidzi finansgjuma sadales un programmas
parvaldibas jautajumiem. RK atbalstis jaunieSu nodarbinamibas veicinaSanas pasakumus, pieméram, priekslikumu par
stazéSanas kvalitates sistému un iniciativas, kuru mérkis ir modernizét skolu politiku un pasniedz&ju profesijas; gaida
Eiropas Komisijas priekslikumus par reali funkcionéjosas Eiropas prasmju un kvalifikaciju telpas izveidi;
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39.  atkartoti aicina sagatavot pazinojumu par ilgtspgjigu un konkurétspéjigu kultfiras tarismu Eiropas Savieniba un
uzsver, ka skaidrs stratégiskais satvars $ai joma Joti sekmétu mazo un vidéo uznémumu attistibu, daudzveidiga Eiropas
mantojuma popularizé$anu un saglabasanu, ka arT Eiropas iedzivotaju integraciju;

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa un pilsonu tiesibas

40.  ar interesi gaida Eiropas Komisijas atbildi uz pirmajam veiksmigajam pilsonu iniciativam un atkartoti norada, ka ir
gatava gan palidzét Eiropas Komisijai tas izvertét, gan piedalities Eiropas Parlamenta rikotajas sabiedriskajas apspriesanas;

41.  gaida Eiropas Komisijas priekslikumus par pasakumiem péc Stokholmas programmas un appemas formulét savas
vélmes attieciba uz brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas attistibu;

42.  aicina izstradat vispusigas ES migracijas, mobilitates un patvéruma politikas, kuru pamata bitu cilvéka pamattiesibu
un brivibu ievéroSana un kuras dotu iesp&ju aizsargat ES robezas, pastiprinat cinu pret cilvéku tirdzniecibu un nelikumigu
imigraciju, aktivizét sadarbibu ar trefam izcelsmes un tranzita valstim un nodibinat patiesu solidaritati gan starp ES
dalibvalstim, gan vietgjam un regionalajam pasvaldibam; pasi aicina parskatit Dublinas II regulu, lai nodrosinatu patvéruma
meklétaju taisnigu sadalijumu dalibvalstis; Sie apsvérumi biitu janem véra ari gaidamaja ES jiras drosibas stratégija;

43.  plano iesaistities Eiropadomes pieprasitaja prioritaro darbibu noteik3ana, kuras mérkis ir pastiprinat Eiropas
migracijas un migrantu integracijas stratégiju; Saja saistiba uzskata, ka migracijas plismu parvaldiba, ipasi Vidusjaras
regiona, javeido vispusigaka, tadgjadi rosinot ilgtspgjigus risinajumus, kuros biitu iesaistitas visas ieinteresétas personas,
proti, tresas valstis, ES dalibvalstis un vietgjas un regionalas pasvaldibas;

Eiropa pasaules arena

44.  turpinas stiprinat kandidatvalstu un potencialo kandidatvalstu vietgjo un regionalo pasvaldibu nozimi pievienosanas
proces3; vér§ uzmanibu uz Eiropas un Vidusjliras regiona valstu regionalo un vietéjo pasvaldibu asamblejas (ARLEM) un
Austrumu partneribas valstu un ES valstu regionalo un vietgjo pasvaldibu konferences (CORLEAP) paveikto darbu un
pavértajam iesp&jam demokratijas stiprinasana ar Eiropas kaiminvalstu ekonomiskas, socialas un teritorialas sadarbibas
palidzibu;

45.  atzinigi verté Komisijas atkartoti pausto appemsanos atbalstit demokratiskas parejas procesu Vidusjiras
partnervalstis un atgadina, ka sekmiga pareja ir iespéjama vienigi ar visu limenu lidzdalibu; ir gatava atbalstit
decentralizacijas centienus ka lidzekli, kas dod iespé&ju vietéja un regionala limeni definét un istenot ekonomiskas izaugsmes
palielinasanas, socialo un teritorialas kohézijas politiku;

46.  atbalsta priekslikumu un lémumu 2015. gadu noteikt par Eiropas Attistibas gadu, lai nodrosinatu tokstosgades
attistibas mérku izpildes parraudzibu un izveérstu jaunu, starptautisku ilgtspéjigas attistibas planu; atgadina, ka vietéjas un
regionalas pasvaldibas pilniba jaiesaista gan velaka darba plana istenoSana péc 2015. gada, gan Eiropas Attistibas gada
pasakumos 2015. gada laika; tapéc vélreiz aicina budzeta nodrosinat pienacigu finansialu atbalstu vietéjo un regionalo
pasvaldibu iniciativam.

Briselg, 2013. gada 29. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs
Ramén Luis VALCARCEL SISO
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ATZINUMI

REGIONU KOMITEJA

104. PLENARSESIJA 2013. GADA 28. UN 29. NOVEMBRI

Regionu komitejas atzinums “2013. gada zinojums par ES pilsonibu”

(2014/C 114/02)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

1.  atgadina, ka, neraugoties uz valsts pilsonibas pieskir§anas kartibu, Savienibas pilsoniba ne vien dod iesp&ju Eiropas
Savieniba lidzaspastavét dazadam nacionalajam identitatém un pilsoniem iesaistities Eiropas integracijas procesos, bet ari
veicina Eiropas demokratijas nostiprinasanos;

2. uzsver, ka parvieto$anas briviba ir ES turpmakas saimnieciskas un politiskas attistibas stiirakmens, ta ES pilsoniem
paver profesionalas un macibu iespéjas, lauj veidot cieSakas saiknes starp eiropiesiem un tadgjadi ir viens no Savienibas
pilsonibas pamatelementiem;

3. uzsver, ka pastiprinata uzmaniba japievér§ ari ekonomikas dimensijai, lai Eiropa biitu ekonomiski spéciga un varétu
stiprinat ES pilsonibas socialo dimensiju, nemot véra arvien smagako parada krizi un bezdarba pieaugumu, kas skar arvien
vairak ES pilsonu un ipasi jauniesus;

4. pem véra daudzu Eiropas pilsonu ievéroto plaisu, kas tos $kir no lémumu pienemsanas procesa Eiropas limeni, un
atgadina, ka léemumi ir japienem tik atklati, cik vien iesp&jams un péc iesp€jas tuvak pilsopiem;

5. apzinas, ka vietjas un regionalas pasvaldibas ir pietuvinatas pilsoniem, tapéc tam ir vislabakas iespéjas, lai palidzétu
izprast, ko nozimé Savienibas pilsoniba, popularizét o pilsonibu un konkrétas prieksrocibas, ko ta dod katram pilsonim;

6.  uzsver, ka laika, kad ekonomiska un monetara savieniba tiek padzilinata un vienlaikus notiek parrunas, kuru merkis ir,
izmantojot ligumu parskatiSanas iespéju, stiprinat politisko savienibu, ir nepiecie$ams gan pastiprinat integraciju, gan
palielinat demokratisko legitimitati;

Savienibas pilsonibas politiskie un juridiskie aspekti

7.  atgadina, ka batisks un loti simbolisks Eiropas identitates un demokratijas veidosanas posms tika pabeigts, ar
Mastrihtas ligumu ievieSot Savienibas pilsonibas jédzienu, kas ir pieskirta visiem jebkuras Eiropas Savienibas dalibvalsts
pilsopiem. Ar Amsterdamas ligumu ta tika noteikta par valsts pilsonibu papildinosu;

8. uzsver ari, ka jaunie noteikumi, kas ieviesti ar Lisabonas ligumu, stiprina Savienibas pilsonibu, kas tagad ir
pieskaitama valsts pilsonibai, nevis vienkarsi to papildina. Tacu ES pilsoniba valsts pilsonibu ari neaizstaj. Eiropas pilsoniba
nav veidota ka iepriek$pastavosu saiknu izteiksme, kas aptver politisku vienibu, bet ka noteikumu kopums, kas tiesibas brivi
parvietoties no vienas valsts uz otru transformé par elementu, kur$ nodro$ina tiesibas, nevis izslédz;
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9.  norada, ka divdesmit gadus péc tam, kad ar Mastrihtas ligumu ieviestas ES pilsonu tiesibas, tas vél joprojam nav vinu
ikdienas realitate. ES pilsoni to ir apstiprinajusi plasa sabiedribas aptauja par Eiropas pilsonibu, kuras laika 12 000 cilveki
minéja tadus birokratisku $kerslu piemérus, ar kuriem vini ir saskarusies, istenojot tadas tiesibas ka personu briva
parvietodanas ('). Nepieciesamibu paplaginat darbibu $aja joma ir apstiprinajusas Eirobarometra aptaujas par pilsonu
tiesibam (*) un par vélésanu tiesibam (’), virkne tiesu dialogu, kas tikusi rikoti starp pilsoniem un atbildigiem valsts un
Eiropas limena politikiem, ka ari daudzie jautajumi, ko dazadi sabiedribas locekli iesniegusi informacijas dienestam Europe
Direct par Eiropas tiesibam;

10.  uzsver, ka zinojuma minétas tiesibas ir ES ligumos garantétas Eiropas Savienibas pilsonu tiesibas, bet daudzas no tam
ir pamattiesibas, kas attiecas ari uz treso valstu valstspiederigajiem;

11.  norada, ka Savienibas pilsonibas saikne ar dalibvalstu pilsonibu joprojam nav neparprotama. No vienas puses, ta ir
tie$i atkariga no valstu tiesibu aktos noteiktas dalibvalstu pilsonibas, kas ir vienigais ES pilsonibas iegiiSanas
prieksnosacijums. Sis Eiropas pilsonibas aspekts nosaka to, ka ta ir papildu tiesibu avots tikai dalibvalstu pilsoniem. Taja
pasa laika ar to pilsonibas jédziens tiek atdalits no nacijvalsts un uzsvars vairs nav likts uz individa integraciju pilsonu
kopiena, bet gan uz dzivesvietu, uz individualo, politisko un socialo tiesibu vienlidzibu un uz Eiropas pilsona parvietosanas
brivibu;

12.  konstaté, ka dalibvalsts pilsonibas un lidz ar to ES pilsonibas iegfiSana var bat batisks mehanisms treso valstu
pilsonu integracijai Eiropas sabiedriba, tapéc tai jabat pietickami pieejamai imigrantiem, kas ilgu laiku likumigi uzturéjusies
ES. Pilsonibas pieskir§ana Siem imigrantiem ir svarigs instruments vinu integracijai sabiedriba Eiropas valstis;

13.  norada, ka kops 2010. gada atzinuma, kas bija veltits Savienibas pilsonibai, Komiteja ir aicinajusi ES padarit savas
politikas jomas un lémumu piepemsanas instances demokratiskakas un parredzamakas. Komiteja ir aicinajusi ari pienemt
tadus mehanismus, kas varétu veicinat abpuséju dialogu un lidzdalibas demokratijas principa ievieSanu praksg;

14.  atzimé, ka Komisija sava zinojuma sniedz parskatu par pasakumiem, kas veikti lidz $im, un apliecina centienus pildit
soljjumus stiprinat ES pilsonibu, ierosinot divpadsmit pamatdarbibas;

15.  tomér aicina pievérst uzmanibu tam, ka zinojuma ir ieklauti priekslikumi, kas attiecas uz ES ekonomisko dimensiju
un kas tikai netiesi skar Eiropas integracijas politisko un socialo dimensiju. Pieméram, taja nav neviena reala un konkréta
priekslikuma par slimnieku tiesibu stiprina$anu vai par parrobezu veselibas apriipes pakalpojumu snieg§anu, par kultGru
daudzveidibas veicinasanu, aktivaku atbalstu socialai Eiropai, izmantojot, pieméram, nabadzibas vai socialas atstumtibas
apkaro$anu, vai par pakapenisku Eiropas identitates veidoSanu;

16.  konstaté, ka Komisijas zinojuma ietvertas darbibas visuma skiet atbilstoSas subsidiaritates un proporcionalitates
principiem. Tomér ir svarigi, lai Eiropas Komisija sniedz detalizétu pamatojumu katrai konkrétai darbibai, ko ta oficiali
piedavas, jo dazu So darbibu istenoSanai (pieméram, fakultativu vienotu Eiropas dokumentu izsniegSanai) varétu bat
nepiecieS$ama padzilinata izp&te. Turklat $is paredzétas darbibas nedrikst izraisit parmérigu administrativo un finansialo
slodzi attiecigajam valsts, regionalas un vietéjas parvaldes iestadém;

17.  norada, ka 2014. gada gaidamo Eiropas véléSanu perspektiva Sis zinojums jasaista ari ar neseno Eiropas Komisijas
pazinojumu un ar to saistito ieteikumu (*). So dokumentu mérkis ir Eiropas Savientba stiprinat demokratiskos procesus un
lidzdalibas demokratiju, aicinot pilsonus piedalities Eiropas vélésanas;

http:/[ec.europa.eu/justice/citizen/files/eu-citizen-brochure_lv.pdf.

http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl_365_fr.pdf.

http://ec.europa.eufpublic_opinion/flash/fl_364_en.pdf (tikai anglu valoda).

COM(2013) 126 final, Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “GatavoSanas Eiropas Parlamenta 2014. gada véleSanam: priekslikumi véléSanu demokratiskai un efektivai
norisei” un C(2013) 1303 final, Komisijas ieteikums par Eiropas Parlamenta véleSanu demokratiskas un efektivas norises
veicinasanu.


http://ec.europa.eu/justice/citizen/files/eu-citizen-brochure_lv.pdf
http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl_365_fr.pdf
http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl_364_en.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2013:0126:FIN:LV:PDF
http://ec.europa.eu/justice/citizen/files/eu-citizen-brochure_lv.pdf
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18.  atgadina, ka RK bija ciesi iesaistita zinojuma sagatavo$ana un ka taja nemti véra rezultati un ieteikumi, ko sniedzis
péc RK pasiitijuma izstradatais petijums par vietéjo un regionalo pasvaldibu lomu Eiropas pilsonibas un Eiropas pilsonu
tiesibu veicinasana (°);

PriekSnosacijumi efektivai pilsonibai

19.  ierosina veikt pasakumus, kas nodrosinatu apmacibu un izglitibu pilsonibas joma, pilsonu sagatavo$anu apzinatai un
brivai tiesibu izmantosanai un pienakumu pildiSanai, arvien asakas ekonomikas krizes apstaklos stiprinatu pilsonibas
socialo dimensiju, ka arf novérstu skérslus, kas ierobezo Eiropas pilsonu brivu parvietosanos;

20.  uzsver, ka, pasaulé pieaugot mobilitatei, Joti svarigi ir veidot realu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas kalpotu
pilsoniem (%), un norada, ka ir batiski nodroginat, lai ES pilsoni brivas parvietosanas un uzturéanas tiesibas varétu
netraucéti izmantot, jo tas ir ES liguma noteiktas tiesibas, kuras pilsoni vérté visaugstak un uzskata par svarigako ES
integracijas sasniegumu. Saja konteksta ar tiesibu noteiksanu vien ir par maz. Tikpat svarigi ir garantét visu parvaldibas
limenu kopigu darbu, lai nodrosinatu, ka So tiesibu turétaji var tas brivi izmantot;

Vietéjo un regionalo iestaZu nozime

21.  uzsver, ka viens no svarigakajiem 2010. gada zinojuma secinajumiem liecina, ka gratibas, ar kuram ES pilsoni
saskaras savu tiesibu Isteno$ana, rodas ne tik daudz ES tiesibu aktu trikuma dél, bet gan tadu faktoru dél, kas saistiti ar
tiesibu aktu transponéSanu un IstenoSanu valsts [imeni. Nemot véra iepriek§minétos apsvérumus, Komiteja uzskata, ka
Komisijas zinojuma nav padzilinati skatits regionalo un vietgjo pasvaldibu ieguldijums Eiropas pilsonibas efektiva un
kvalitativa isteno$ana;

22.  norada, ka vietéjam un regionalajam iestadém ir loti liela nozime lidzdalibas procesos, kas jaievies, lai varétu istenot
patiesi augSupé&ju pieeju no pasiem pamatiem, laujot pilsoniem dot bitisku ieguldijumu tas ES politikas definéSana, ar kuru
tiek istenotas vinu tiesibas;

23.  uzsver viet§jo un regionalo pasvaldibu iespéjas ietekmét ar Savienibas pilsonu parvieto$anos un uzturéSanos saistitu
problému risinasanu, ka ari tos jautdgjumus, kas saistiti ar migrantu uznemsanu. Komiteja atzist pasvaldibu iespéjas vérsties
pie grupam, pieméram, pie jaunie$iem un migrantiem, kuru politiskas lidzdalibas limenis biezi vien ir loti zems;

24.  atzinigi vérteé Eiropas Komisijas priekslikumu izveidot viet§jam pasvaldibam paredzétu tieSsaistes apmacibas
instrumentu, lai $o pasvaldibu darbiniekus pietiekami informétu par Eiropas pilsonu tiesibam, jo neinformétiba biezi vien ir
celonis kladainas informacijas izplatiSanai ieinteresétajam personam un tapéc ir griitak Istenot §is tiesibas. Ta ka Komitejas
locekliem ir labas iespéjas bit informétiem par vinu izcelsmes regionu vietgjo ierédnu vajadzibam un spéjam, Regionu
komiteja ir gatava aktivi sadarboties ar Eiropas Komisiju, lai $adu instrumentu izstradatu un to popularizétu dalibvalstis;

25.  Komiteja atzinigi vérté Komisijas jaunas iniciativas, kuru mérkis ir likvidét skérslus, kas trauce reali istenot ar
Savienibas pilsonibu saistitas tiesibas, tomér vienlaikus norada, ka dalibvalstis joprojam vérojama neatbilstiba starp
piemérojamajam tiesibu normam un pilsonu ikdienas dzives realitati, seviski parrobezu situacijas. Komisijai vajadzétu tam
pievérst vairak uzmanibas;

Eiropas pilsonibas dimensijas (")

Aktiva pilsoniba

26.  uzskata, ka Savienibas pilsonibu ir iesp&ams stiprinat, pamatojoties uz atbalstu pilsonu aktivai lidzdalibai viet&jo
kopienu dzivé un ipasi uz jauniesu lidzdalibu, jo vinu mobilitate Eiropas teritorija ir daudz lielaka;

() Regionu komitejas pétijums “Vietgjo un regionalo pasvaldibu loma ES pilsonibas un pilsonu tiesibu veicinasana” (2012). Parskats
par pétijumu pieejams 3eit: http://cor.europa.eu/lv/events/forums/Pages/ey201 3-toolkit.aspx.
CdR 201/2009.

Sads dalfjums ierosinats atzinuma “ . gada zinojums par ilsonibu. Likvidgjot skérslus ilsonu tiesibu isteno$anai”
7y Sads daljj RK 2010. gad jums par ES pilsonibu. Likvidgjot skérslus ES pil b

(zinotajs: Roberto Pella, Italija, PPE), CdR 355/2010 fin, un izmantots 3aja atzinuma priekslikuma.

—_
-y


http://cor.europa.eu/en/events/forums/Pages/ey2013-toolkit.aspx
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Sociala pilsoniba

27.  uzskata, ka ir svarigi Eiropas limeni stimulét iniciativas, kuru meérkis ir stiprinat socialo pilsonibu, jo iespéjas
izmantot socialas tiesibas dazos gadijumos ir saistitas ar dalibvalstu noteiktiem kritérijiem un prasibam. Sads stavoklis
veicina dazadus diskriminacijas veidus un ir pretruna lidztiesibas un vienlidzigas atticksmes principam, kas noteikts ES
tiesibu aktos;

28.  atzist, ka Eiropas Komisijas zinojuma ir ietverti dazi pasakumi socialas pilsonibas stiprinasanai — viens no piemériem

ir pozitivi vértéjamais pasakums ar mérki ieviest stazéSanas kvalitates sistému — un principa tos var saukt par jégpilniem;

29.  pilnigi noteikti pozitivi vérté parvietoSanas brivibas efektivu stiprinaanu. Ipasi tas attiecas uz jaunieSu mobilitati,
nemot véra nepartraukti augoSo bezdarba limeni dalibvalsts;

Civilpilsoniba

30. norada, ka 3aja joma vél biitu javeic pasakumi. Saskana ari ipasajiem Eirobarometra rezultatiem () aptaujas
dalibnieki tikai dalgji bija informéti par Eiropas ombuda eksistenci un vina pilnvaram. Vini bija vaji informéti ari par
tiesbam iesniegt lagumrakstu Eiropas Parlamentam (%);

31.  $aja saistiba ierosina, lai viet&jas un regionalas pasvaldibas ar attiecigo Eiropas fondu atbalstu riko specialus efektivus
pasakumus Eiropas pilsonu informétibas palielinasanai par Eiropas ombudu un par tiesibam iesniegt lagumrakstu Eiropas
Parlamentam;

Politiska pilsoniba

32.  konstaté, ka lidzdalibas limenis Eiropas vélesanas kop$ 1979. gada nepartraukti samazinas, 2009. gada sasniedzot
43 % ("%, turklat §i tendence apstiprina secindjumu, ka, péc Eiropas pilsonu domam, vinu viedoklis Eiropas limena
lémumpienemsanas procesa netiek nemts véra. Saskana ar Eirobarometra datiem $adu viedokli pauz 68 % véletaju;

33.  aicina pievérst uzmanibu labai praksei (*!), kuru ievérojot vietéjas un regionalas pasvaldibas var ar atbilstosu Eiropas
resursu palidzibu veidot programmas un rikot kampanas informétibas palielinasanai vietéja un regionala limeni un informét
savu regionu iedzivotajus par vinu balsoSanas tiesibam, ka ari par tiesibam kandidét Eiropas vélésanas. Regionu komiteja
uzsver arl to svarigo lomu, ko vietéjas un regionalas pasvaldibas var pildit skolenu un studentu informéSanas un
informétibas palielinadanas joma, vinus sagatavojot aktivai savu véleSanu tiesibu istenosanai;

34.  aicina pievérst uzmanibu, ka ar turpmak ir jastiprina tre$o valstu pilsonu politiskas tiesibas, un mudina dalibvalstis
nepiemeérot parmérigi ierobezojosus noteikumus tredo valstu pilsoniem attiecigas valsts pilsonibas ieguvei. Ieprieks€jos
atzinumos Regionu Komiteja ir secindjusi, ka, pirmkart, imigranti, kuri dalibvalstis uzturas likumigi, vélas iegfit ES
pilsonibu, un, otrkart, ka likumigo imigrantu lidzdaliba politiskaja dzivé ir loti svarigs faktors, kas veicina vinu integraciju
vietgja sabiedriba;

35.  aicina visas dalibvalstis bez iznémuma atvieglot saviem pilsoniem iesp€jas Istenot tiesibas balsot un balotéties valsts
véleSanas neatkarigi no ta, vai vini dzivofuzturas valsts teritorija vai né. Fakts, ka persona izmanto savas tiesibas uz
mobilitati Eiropas Savieniba, nedrikst mazinat vinas politiskas prerogativas;

36.  uzskata, ka patlaban ir izveidojusies vajadzigie apstakli, lai izveidotu vai padzilinatu, ja tas jau pastav, dialogu par ES
pilsonu balsstiesibu paplasinasanu, tas attiecinot ari uz vinu dzivesvietas valsts regionala un valsts limena véle$anam,
vienlaikus jebkura gadijuma saglabajot katras dalibvalsts suverenitati (jus domicilii);

() Regionu komitejas pétijums “Viet&jo un regionalo pasvaldibu loma ES pilsonibas un pilsonu tiesibu veicinasana” (2012). Parskats
par pétijumu ir pieejams Seit: http://cor.europa.eu/en/events/forums/Pages/ey201 3-toolkit.aspxhttp://cor.europa.cu/en/events/
forums/Pages/ey201 3-toolkit.aspx, 12. Ipp.

() Sk Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 27. pantu.

9 Regionu komitejas pétijums “Vietéjo un regionalo pagvaldibu loma ES pilsonibas un pilsonu tiesibu veicinasana” (2012), 10. Ipp.

(") Turpat, 11. Ipp.


http://cor.europa.eu/en/events/forums/Pages/ey2013-toolkit.aspx
http://cor.europa.eu/en/events/forums/Pages/ey2013-toolkit.aspx
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37.  uzsver, ka Eiropas pilsonibas jédziens var pastiprinat ES paplasinasanas procesa dinamiku, jo 3is process nenozimé
tikai ekonomikas un likumdosanas pielagosanu acquis communautaire, bet ari nosaka nepiecieSsamibu istenot politiskus
pasakumus valstis, kas gatavojas pievienoties ES, lai stiprinatu demokratiskas struktiiras un tiesiskumu. Eiropas pilsonibas
perspektiva var izcelt $o pasakumu nozimi;

Administrativa pilsoniba

38.  atgadina, ka ir nepiecieSamas viet§ja un regionala limeni istenot administracijas vienkarSoSanas pasakumus, lai
nodrosinatu Eiropas Savienibas pilsonu tiesibu istenosanas un ipasi parvietoSanas brivibas efektivitati, ka ari lai novérstu
visas atturosas darbibas un citus pastavosos diskriminacijas veidus, kuri saistiti ar at3kirigu attieksmi pret Eiropas pilsoniem,
1pasi uzturésanas tiesibu pieskir§anas joma. Turklat, balsoties uz to problému virkni, kas tas skar, vietéjam un regionalajam
pasvaldibam vajadzétu bt spéjigam piemérot atbilstoSus risindgjumus;

39.  atzist, ka Komisijas iecerétie pasakumi Jaus gait zinamus panakumus 3aja joma. Ta ka viena no darbibas jomam ietver
aktivu viet&jo pasvaldibu iesaisti (%), ir nepieciesams veikt gan ietekmes novértéjumu, gan paredzét finansgjumu no Eiropas
fondiem;

40.  atzinigi verté Eiropas Komisijas priekslikumu sekmét automobilu tehniskas apskates apliecibu parrobezu atzisanas
atvieglosanu Eiropas Savieniba, ka ari ierosindgjumu saskanot automobilu tehniska stavokla kontroles standartus; minétas
iniciativas batu jaisteno péc iespgjas atrak un nodrosinot, ka pilsoni var vieglak izmantot brivas parvietoSanas tiesibas,
tostarp parregistrét automobili cita valsti;

Pilsonibas kultiira

41.  iesaka stiprinat sadarbibas iniciativas, pieméram, pilsétu sadraudzibas, parrobezu sadarbibas iniciativas u.c., ar mérki
uzlabot pilsonu informeétibu par vinu tiesibam brivi parvietoties;

42.  atgadina (*’), ka, gatavojoties 2014. gada gaidamajam Eiropas Parlamenta vél&sanam, ir Joti svarigi visus Savienibas
pilsonus vairak informeét par tiesibam, seviski vélésanu tiesibam, kuras tiem ir vinu dzivesvietas dalibvalsti, ka ari atvieglot
$o tiesibu izmantosanu;

Darbibu finansésanas lidzekli, tiklu veidoSanas iespéjas un partneribas

43.  jaunas daudzgadu finan$u shémas (2014-2020) perspektiva uzsver to batisko stimulu, ko programma
“Pamattiesibas un pilsoniba” un “Eiropa pilsoniem” var dot Eiropas pilsonibas stiprinasana un to pasakumu atbalsta,
kuru mérkis ir veicinat informétibu par Eiropas tiesibu aktiem un politikas nostadném, ka ari to piemeérosanu dalibvalstis;

44.  iesaka ar Eiropas pilsonibu saistitu pasakumu finanséanas joma izvéleties vienkarsaku un efektivaku pieeju, skaidrak
nosakot prioritates atbilstosi politiskajiem lémumiem, ka arT ipasu uzmanibu veltit tam, lai darbibu rezultati tiktu izplatiti,
stiprinot to reputaciju, un tiktu sasniegti stratégiskie un politiskie mérki. Lai to Istenotu, ir svarigi vietéjas un regionalas
pasvaldibas iesaistit $o pasakumu plano$ana, Ipasi apmaciba un gada darba programmu sagatavosana.

Briselé, 2013. gada 28. novembri
Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO

() Precizak: ir paredzéts uzlabot piekluvi mérkorientétiem un pieejamiem datiem par Eiropas Savienibu, nodroginot vieté&jam
pasvaldibam macibu lidzeklus interneta un sniedzot pilsoniem érti pieejamu informaciju, lai palidzétu vigiem risinat problémas.
13 Sk. atzinumu par pilsonibas nostiprinaganu, 2013.
par p p
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Regionu komitejas atzinums “ES pamatnostadnes par valsts atbalstu lidostam un aviokompanijam”

(2014/C 114/03)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. norada, ka valsts atbalsta noteikumu plasaja modernizacijas procesa, kuru Eiropas Komisija uzsika 2012. gada ('),
gaisa satiksme bija viena no pirmajam nozarém, kura tika uzskatits par nepieciesamu aktualizét tiesibu aktus, ar kuriem
regulé publisko finansgjumu attieciba uz infrastruktiru un darbibas atbalstu lidostam, ka arf atbalstu darbibas uzsaksanai
aviosabiedribam ();

2. atgadina, ka Eiropas Komisija pirmos noteikumus par valsts atbalstu civilas aviacijas nozaré ieviesa 1994. gada (*) péc
tam, kad bija pakapeniski pilnveidota gaisa satiksmes nozares liberalizacijas programma, kura batiski stimul&ja konkurenci,
tadejadi padarot nepiecieSamus reguléjosus pasakumus, kas lautu konkurencei attistities vienlidzigos apstaklos;

3. uzsver, ka gaisa satiksmes liberalizacijas konsolidacija 2005. gada (*) vienlaikus ar strauju attistibu nozaré, kura
turpmakajos gados, balstoties uz mazajam lidostam, parliecinosi iendca jaunais zemo cenu (Low Cost) aviosabiedribu
uznémeéjdarbibas modelis, radija nepieciesamibu pielagot eso3o tiesisko reguléjumu, izmantojot Eiropas Komisijas jaunas
vadlinijas par publisko finanséjumu lidostam un aviosabiedribam, kas veic lidojumus no regionalam lidostam;

4. konstaté, ka Eiropas tirgus norises péc tikai 8 gadiem ir novedusas pie radikalam parmainam gaisa parvadajumu
apmeéra, it ipasi, pateicoties eksponencialam pirktspéjas picaugumam zemo cenu aviosabiedribu tirgd, kura
uznémeéjdarbibas modelis pamata ir balstits uz mazam regionalam lidostam arpus centra, nevis tradicionalajam valstu
lidostam un lieliem centriem;

5.  piekrt Eiropas Komisijai, ka steidzami jagroza tiesibu akti, ar kuriem regulé publiska sektora pasakumus lidostu
nozares atbalstam; tas javeic saskanoti ar modernizacijas programmas mérki 2014.-2020. gada perioda nodrosinat
dalibvalstim aktualizétu, elastigu un efektivu noteikumu kopumu par konkurences un vienota tirgus aizsardzibu; 3aja
saistiba Komiteja atgadina savus ieteikumus, ko ta jau paudusi atzinuma par valsts atbalsta modernizaciju (°);

6.  atzinigi vérté Eiropas Komisijas uzsakto sabiedrisko apsprieSanu divos posmos: pirmo posmu 2011. gada 6. junija un
otro, Sobrid notiekoso, 2013. gada 3. julija, lai apkopotu visu ieintereséto pusu viedoklus par spéka eso$a regul&uma
parskatiSanu un par priekslikumu jaunam pamatnostadném; atbalsta Eiropas Komisijas pieeju, kuras mérkis ir dazadajiem
Eiropas gaisa satiksmes nozares dalibniekiem radit lidzvértigus konkurences apstaklus neatkarigi no to uznéméjdarbibas
modela, lai Eiropas gaisa satiksmes nozare klatu sekmiga un konkurétspéjiga;

7. tomér pauz noZélu, ka Eiropas tiesibu veidosanas process konkurences nozaré, kas ir Eiropas Komisijas ekskluziva
kompetencé, kopa ar parmeérigu ieteikuma tiesibu (soft law) apjomu nelauj vietgjam un regionalajam pasvaldibam dot
batisku ieguldijumu dazas nozarés, kas ir izskirigas vietéjai un regionalajai attistibai, pieméram, regionalajas lidostas un
regionalas attistibas atbalsta pasakumos;

()  COM(2012) 209 final.

) Sabiedriska apspriesana, kas norisinajas no 2011. gada 7. aprila lidz 2011. gada 7. junijam.
() 94/C 350/07.

)  2005/C 312/01.

() CdR 1528/2012.
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8.  aicina Komisiju pievérst uzmanibu lidostu situacijas dazadibai Eiropas teritorija, ipa$i nomalos regionos, kuru
noskirtiba un attalinatiba nelauj tajos esosajam lidostam, neraugoties uz sasniegto pasazieru pliasmu, bat finansiali
dzivotspejigam vai konkurét ar citam ES lidostam, vai, vél jo mazak, apdraudét citus — sauszemes celu vai dzelzcela —
alternativa transporta veidus;

9.  atgadina, ka 3adas nozarés vietéjas un regionalas pasvaldibas ir galvenas, kas Isteno teritoriju attistibas un izaugsmes
politiku, arT izmantojot valsts atbalstu, un tam ir padzilinatas zinasanas par vietéjo ekonomiku, pateicoties cieSajai saiknei ar
ekonomikas un socialas jomas dalibniekiem, kurus Eiropas reguléjuma nedrikst ignorét, ja tas tiesam paredzéts, lai atbalstitu
regionus un veicinatu to integraciju vienotaja tirgli un veidotu teritorialo kohéziju visa ES;

10.  atgadina, ko ta jau paudusi atzinuma “Valsts regionala atbalsta pamatnostadnes 2014.-2020. gadam” (°), tadéjadi
cerot, ka, ierosinot valsts atbalsta noteikumus, Eiropas Komisija laikus un sistematiski apspriedisies ar Regionu komiteju
(RK) ('), lai apkopotu ietekmes novértéjumam nepieciesamos elementus, ievérojot daudzlimenu parvaldibas principu (%);

Publisko iestaZzu loma infrastruktiiras finanseSana

11.  pievienojas Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai (°), lai Eiropas Komisijai atgadinatu, ka regionalas lidostas
Eiropas aviacijas nozaré ienem centralu vietu: 2010. gada aptuveni 60 % ES lidostu apkalpoja mazak par vienu miljonu
pasazieru. Tapéc Komiteja uzskata, ka minéta centrala vieta janem véra arl jaunajas pamatnostadnés;

12.  uzsver regionalo lidostu nozimi vietéjas attistibas sekméSana un pieejamibas uzlabosana, tadéjadi veicinot virzibu uz
teritorialas kohézijas, teritoriju ekonomikas izaugsmes un nodarbinatibas mérkiem. Pieejamibai (pieméram, atbilstogiem
gaisa satiksmes savienojumiem) ir loti biitiska nozime, lai ar retak apdzivoti un talakie Savienibas regioni (ka ari regioni, kas
ir pilniba atkarigi no gaisa transporta) varétu aktivi darboties vienotaja tirgd;

13.  uzskata, ka 31 loma ir seviski nozimiga un stratégiska it ipasi pasreizéja vésturiskaja bridi, kad Savieniba censas izklat
no ekonomikas krizes. Pasreizéja krize kops tas pirmajam izpausmém 2008. gada ir radijusi nepiecieSamibu péc Eiropas un
valstu publisko iestazu veiktas parliecinoSas un efektivas ricibas ar anticiklisku funkciju ekonomikas joma, ko atzinusi un
attaisnojusi pati Eiropas Komisija, laujot plasi piemérot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 3. punkta
b) apakspunkta noteikto atkapi ("°). Tapéc ekonomisko griitibu laika ipasi svarigas ir iesp&jas veicinat un uzlabot visu tirgus
regionu pieejamibu;

14. npemot véra Komisijas pazinojumu par Eiropas lidostu politiku, uzsver regionalo lidostu nozimi ('"), jo tas lauj
ievérojami samazinat aizvien lielako noslogojumu lielos transporta mezglos, kas ievérojami apgriitina apkartnes
iedzivotajus un vidi, un vienlaikus veicina tGrismu Eiropas Savieniba un MVU piekluvi tirgiem, uzlabojot to
konkurétsp&ju (*%);

)

15.  tapéc uzskata, ka Savienibas gaisa satiksmes ilgtspgja un efektivitate ir liela méra atkariga no atbilstiga mazo lidostu
infrastruktaras tikla esamibas;

16.  pievienojas Eiropas Komisijas paustajam bazam (*?) par to, ka saistiba ar augoso nepieciesamibu péc infrastruktiras,
Istenojot stratégiju “Eiropa 2020”, bis vajadziga modernu, atbilstigu un elastigu tiklu infrastruktira, kas var veicinat Eiropas
pareju uz ekonomiku ar augstu zina$anu limeni, zemam oglekla emisijam un augstu konkurétspéju;

() CdR 2232/2012.

() CdR 76/2005, 1. punkts.

¢ Sk. CdR 2232/2012, 18.-20. punkts.

) 2012/C 299/10.

(*%  Sk. Eiropas Komisijas kop$ 2008. gada apstiprinatos pasakumus, reaggjot uz ckonomikas un finansu krizi: http://ec.europa.cu/
competition/state_aid/legislation/temporary.html

(" COM(2011) 823 final.

() COM(2006) 819 final.

(**)  SEC(2011) 391 final.


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/temporary.html
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17.  piekrit arT uzskatam, ka tirgus ne vienmér spéj nodrosinat Eiropai vajadzigo infrastruktiru un bez publiska atbalsta
daudzi Eiropas stratégijas meérku Isteno$anai nepiecieSamie ieguldijumi netiktu veikti vai tiktu atlikti uz laikposmu péc
2020. gada;

18.  atzinigi vérté Komisijas aicinajumu palielinat ieguldijumus Savienibas infrastruktaira; tiek lésts, ka 2010.-2020. gada
laikposma biis vajadzigi vairak neka 1,5 triljoni euro, lai apmierinatu pasreizéjo pieprasijumu péc transporta; Komisija
norada uz spécigo korelaciju starp teritoriju geografisko pieejamibu un to ekonomikas izaugsmi;

19.  pienem zinasanai Tiesas judikatiiras izstradatos principus Leipzig/Halle (**) lieta, tacu uzsver to izcelsmes specifisko
konkréto kontekstu; tapéc aicina Komisiju, izstradajot pamatnostadnes, nemt véra infrastruktaras atbalsta joma veikto
publiskas intervences pasakumu lielo daudzveidibu. Publiska sektora lidzdaliba papildus privatajam kapitalam bieZi ir loti
nozimigs aspekts, lai nodrosinatu lielaku infrastruktiiras projektu, pieméram, lidostu, sekmigu isteno$anu neatkarigi no ta,
vai §adu projektu galiga izmantoSana paredzéta komercialam vajadzibam vai ne;

20. norada, ka absolitais pasazieru skaits tikai visparigi varétu bt piemeérots kritérijs, lai novértétu lidostu ka
infrastruktaras iesp&jamo ekonomisko dzivotsp&ju un tas iedalitu kategorijas. Tapéc Komiteja aicina $aja punkta atbilstibas
noteikumus veidot elastigak, lai dotu iesp&jas nemt véra konkrétu gadijumu ipatnibas;

21. mudina nemt véra arl to, ka pasreizéja krizes parvaréSanas situacija biitu loti piemerots bridis prioritari izvértét
infrastrukttirai pieskirta publiska finansgjuma pozitivo ietekmi uz kohéziju, izaugsmi un nodarbinatibu; un novertésanas
procesa attiecigi janem véra konkurences noteikumi;

22.  pienem zina$anai tirgus ekonomikas dalibnieka principu, ko Komisija izmanto par kritériju, tomér pauz dzilas bazas
par 3a principa pieméroanas ietekmi uz infrastruktiiras nozarém, kuras valsts loma ir vésturiski un institucionali
neaizstagjama: nemot vera nepiecie$amo ieguldijumu apjomu un to, ka ieguldijumu izmaksu atg@iSanu nav iespéjams pilniba
novelt uz infrastruktiiras izmantotajiem, liela ieguldijjumu dala infrastrukttra privatam investoram pamata nav iesp&jama.
Pienémums, ka valsti var pielidzinat privatam operatoram, un abstrahéanas no jebkadiem socialiem, regionalas politikas
un nozaru jautdjumiem ir attalinati no realitates un sabiedribai bistami, ja to pieméro intervences pasakumiem teritoriju
infrastruktiiras joma, jo teritorijas pilda sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas uzdevuma batisku dalu;

23.  aicina Komisiju nemt véra, ka publiskds intervences pasakumi infrastruktiiras izbiives un paplasinasanas
atbalstam (*°) un pasakumi, ar ko iedzivotajiem kompensé apgriitinito piekluvi, biezi ir faktiski visparéji ekonomikas
politikas pasakumi, kas nav valsts atbalsts, bet gan vispargjas nozimes pakalpojumi. Tapéc Komiteja mudina Komisiju
turpinat modernizét noteikumus valsts atbalsta joma, nemot véra galvenos principus, kas ir publiskas politikas un valsts
institucionalas lomas pamata; norada, ka lidostas — tapat ka autoceli un dzelzceli — pilda sabiedriskas infrastruktiiras
funkcijas;

Mazas un loti mazas lidostas, uz ko neattiecas valsts atbalsta noteikumi

24, mudina Komisiju turpinat modernizét noteikumus, lai panaktu realu vienkar§osanu, koncentrgjot pilinus uz
situdcijam un gadijumiem, kuri visvairak kroplo konkurenci un patiesam apdraud iekséja tirgus integritati;

25.  piekrit, ka ir vajadzigi noteikumi, ar ko Eiropas ekonomikas zona tiek nodrosinati lidzvértigi konkurences apstakli
visiem uznémumiem, kuri darbojas gaisa satiksmes joma, lidz minimumam samazinot kroplojosus publiskas intervences
pasakumus attiecigajos tirgos, un tiek novérstas subsidiju sacensibas dalibvalstu starpa;

(" Eiropas Savientbas Tiesas 2012. gada 19. decembra nolémums lieta Mitteldeutsche Flughafen AG, Flughafen Leipzig/Halle GmbH]|
Eiropas Komisija, Vacijas Federativa Republika, Arbeitsgemeinschaft Deutscher Verkehrsflughdfen ev.
(*°)  94/C 350/07, 1. Ipp.
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26.  tomér uzskata, ka Komisijai jakoncentré centieni uz lielajam lidostam un ka atbalsta pasakumi mazam lidostam, kas
gada vidgji apkalpo mazak par 300 000 pasazieru, nav ieklaujami valsts atbalsta noteikumu piemérosanas joma, jo tie nevar
ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim, un $adas lidostas nav strukturali sp&jigas segt darbibas un ieguldijumu izmaksas.
Komiteja uzsver, ka Komisija ar 2011. gada 20. decembra Lémumu par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta
2. punkta pieméroSanu valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem
uzpémumiem, kuriem uzticéts sniegt visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus, 300 000 pasazieru robezvértibu
jau ir atzinusi par atbilstigu, tomér attiecinot to tikai uz gaisa satiksmi ar salam vai ostam, ka ari nosakot zemaku
robezvertibu ar lidostam saistitiem VTNP. Tapéc Komiteja aicina Komisiju saskanotaka un vienkarsotaka veida attiekties
pret robezvértibam dazados juridiskajos noteikumos un attiecigi grozit jauno pamatnostadnu priekslikumu, konkrétak, ta
80. punkta 1. apak$punktu un 80. punkta 2. apak$punktu attieciba uz lidostu klasifikaciju, 92. punktu par atbalsta
intensitati, kura vajadzétu paredzét izveidot lidostu kategoriju ar mazak neka 300 000 pasazieru, ka ari minéta Lémuma
2. panta 1. punkta e) apakspunktu;

27.  atzinigi vérté to, ka Komisija nolémusi veltit uzmanibu to lidostu kategorijai, kuru jauda, nemot véra pasaZieru
plasmu gada, ir loti ierobezota, un atzinusi So lidostu, ka ar lidostu, kas apkalpo lidz pieciem miljoniem pasazieru gada,
strukturalo nespgju segt ieguldfjumu un darbibas izmaksas bez publiska sektora atbalsta. Komiteja vienlaikus tomér pauz
nozélu, ka llicélzvértigi un konsekventi apsvérumi nav pemti véra attieciba uz $im lidostam sniedzama atbalsta saderiguma
kritérijiem (*°);

28.  T1pasi uzsver, ka §im lidostam ir raksturigs:

— lerobezots pasazieru skaits,

— slikta piekluve regionam, kura tas atrodas, attaluma vai orografisku iemeslu dél, vai tadél, ka nav infrastruktiiras
alternativiem savienojumiem ar apkart esoo teritoriju,

— maza izmanto$anas zona un nota izrieto$as ierobeZotas attistibas perspektivas;

minétas iezimes tas padara stingri lokalas un starptautiski nepievilcigas;

29.  norada, ka liela dala gadijumu runa ir par mazam lidostam, kuras, nemot véra transporta jaudu, biitu griiti vai pat
neiespgjami aizstat ar alternativam lidostam vai citiem sabiedriska transporta veidiem: iespéjama mazo lidostu pasaZzieru
pardale nemaz neietekmétu alternativo lidostu satiksmes apjomu;

30.  tapéc uzskata, ka minéto lidostu finanséjums nav uzskatams par valsts atbalstu Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. panta 1. punkta izpratné, jo tas nespgj kroplot konkurenci un mainit tirdzniecibu starp dalibvalstim, tapéc
§adu finanséumu nevajadzétu ieklaut jauno pamatnostadnu piemérosanas joma;

31. ierosina ('), ka parejas periodu lidz 10 gadiem, kura laika Eiropas Komisija nosaka, ka valsts atbalsts ir saderigs ar
lidostu darbibu, piemeéro vienigi tam lidostam, kuru plisma parsniedz 1 miljonu pasazieru gada. lerosinatajam aizliegumam
nevajadzétu izraisit mazako lidostu plasa méroga slégsanu. Tapat ierosina, ka tabula, kura noradita maksimala ieguldjjumu
atbalsta intensitate, to lidostu kategorija, kuru pliisma ir mazak neka 1 miljons pasazieru gada, biitu japardéve par lidostam
ar plismu no 300 000 lidz 1 miljonam pasazieru gada;

32.  piekrit Eiropas Komisijai, ka jaizvairas no nerentablu lidostu skaita palielinaSanas un liekas jaudas radisanas, tacu
uzskata: ta ka nav juridiska pamata, lai finansjumu uzskatitu par valsts atbalstu (tapat ka attieciba uz mazajam vietéjas
nozimes lidostam), noteikumi par valsts atbalstu nebiitu jaattiecina uz Siem ieteikumiem, kuru merkis ir vienota tirgus
integritates labad nepielaut dalibvalstu savstarpéjas konkurences kroplosanu, nevis novértét valdibu publiska sektora
izdevumu kvalitati;

(% Sk. Komisijas pazinojuma projekta “ES pamatnostadnes par valsts atbalstu lidostim un aviokompanijam” (2013) 80. punkta
1. apakspunktu un 92. punktu.
(') Turpat, 102. punkts.
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Visparejas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumi

33.  pienem zinaSanai, ka Komisija lidostu izveidi un uzturé$anu uzskata par tadu gadjjumu grupu, kuriem var pieskirt
kompensaciju par tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegSanu, ta¢u uzskata, ka piemérosanas joma viennozimigi ir
parak Saura;

34.  uzskata, ka jaapsver lidostu saglabasana ari nomalos apgabalos, kuri bez $is lidostas biitu noskirti no pargjas ES tik
liela méra, ka tas ietekmétu socialo un ekonomikas attistibu;

35. norada, ka dalibvalstu un regionalo un vietéjo pasvaldibu kompetencé ir noteikt visparGjas tautsaimnieciskas
nozimes uzdevumus un Komisija var parbaudit tikai acimredzamas kltidas;

36.  uzskata, ka lidostu izveide un uzturéSana ipasi atbilst sabiedribas interesém, ja ta uzlabo infrastruktiiru neattistita
regiona, tadéjadi §im regionam paverot perspektivu ekonomiski attistities;

37.  uzskata, ka ir jaisteno Eiropas parrobezu regionu sadarbibas politika to regionalo lidostu koordinéSanai un/vai
izveidei, kuras apkalpo regionus, kas ietver vairak neka vienu dalibvalsti;

Atbalsts tadu lidostu darbibai, kas apkalpo no 300 000 lidz 1 miljonam pasaZieru gada

38.  konstaté, ka Eiropas Komisija ir atzinusi: atbalsts mazo regionalo lidostu darbibai liela meéra atkarigs no to nespgjas
segt savas darbibas izmaksas. Komisija ar uzskata, ka ne ilgak ka desmit gadu laika sadas lidostas izdosies parorientét uz
tadam parvaldibas metodem, kas vérstas uz tirgu, laujot atgtit pietiekami daudz resursu, lai segtu darbibas izmaksas;

39.  pauz lielas Saubas, ka, nemot véra mazo regionalo lidostu tirgus ipatnibas, $ada pareja var istenoties, pirms lidostas
apkalpoto pasazieru skaits parsniedzis 1 miljonu gada, ne tikai Komisijas paredzéto 10 gadu laika;

40.  principa piekrit Eiropas Komisijas pieejai, kas versta uz tirgu un publisko resursu pieskirsanu efektiviem lidostu
modeliem, lai izvairitos no neefektivu lidostu skaita palielindsanas un aizsargatu konkurenci lidostu un gaisa satiksmes
uznémumu starpa;

41.  tomér uzskata, ka metode, ar kuras palidzibu Komisija ieceréjusi sasniegt minétos mérkus, ir nepiemérota, jo taja
ignoréts fakts, ka atkariba no lidostu lieluma un iezimém tirgus dinamika ir loti atkiriga un lidz ar to lidostu parvaldibas
uznémumi tikai Skietami darbojas viena un taja pasa tirgd;

42.  norada: Starptautiskd Lidostu padome (ACI) nesen veikta analizé (*®) uzsvérusi, ka 80 % no lidostas izmaksam ir
nemainigas izmaksas, kas nav atkarigas no pasazieru skaita un ir saistitas gan ar infrastruktiiru, gan ar darbibas izmaksam,
kuras liela méra izriet no drosibas prasibam: tas sadardzina viena pasaZiera izmaksas, padarot tas daudz augstakas neka liela
lidostd, kur nemainigas izmaksas iespgjams sadalit uz lielaku skaitu pasazieru, un mazajam lidostam ievérojami apgriitina
ienakumu un izdevumu lidzsvara panaksanu;

43.  uzsver ari, ka mazajam lidostam ir raksturigi strukturali konkurences tritkumi, kas tam nelauj kompensét nemainigas
izmaksas ne ar komercienémumiem, kas ir ciesi saistiti ar tranzita pasaZieru apjomu, ne ar gaisa satiksmes uznémumu
lidostu nodevu paaugstinasanu, kas padaritu vél nepievilcigaku ielidosanu 3ajas lidostas, kuras jau tapat atrodas neizdeviga
situacija to ierobezotas izmantosanas zonas un nepietickamo savienojumu dél, tadéjadi liekot gaisa satiksmes uznémumiem
pievérsties lielakam lidostam;

44.  norada ari, ka lielai dalai mazo lidostu, kas apkalpo no 300 000 lidz 1 miljonam pasazieru gada, ir tendence ari
turpmak palikt mazam, nemot véra nelabvéligos apstaklus teritorijas, kuras tas atrodas (salas, kalni, atrasanas talu no centra,
infrastrukttras neesamiba, nepietiekami intermodalie savienojumi utt.). Tomér to Ipatsvars galvenaja un visparéja TEN-T
tikla ir aptuveni 20 % (**); tadéjadi tam ir batiska loma Eiropas méroga tiklu nakotné un stratégija “Eiropa 2020” noteikto
savienojamibas mérku sasniegsana;

(*®  Airports and State Aid: How To Protect Both Growth and Competition (Lidostas un valsts atbalsts: ka aizsargat gan izaugsmi, gan
konkurenci), ACI, 2013.
&) Turpat.
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45.  uzsver, ka nesen veikta analize (*°) liecina: salidzinajuma ar kopéjiem zaudg&umiem, kas radusies lidostam ar mazak
neka 1 miljonu pasazieru gada, proti, 445 miljoni euro gada, minéto lidostu ieguldijums ES IKP pieauguma joma ir
16,15 miljardi euro gada un 265 000 darbvietu;

46.  tapéc uzskata, ka ar jaunajam pamatnostadném — ari péc maksimala 10 gadu perioda beigam — nevajadzétu aizliegt
atbalstu to lidostu darbibai, kuras apkalpo mazak neka 1 miljonu pasazieru gada, ka ari atbalstu talako regionu lidostam:
§ads atbalsts ir vienigais instruments, lai izlidzinatu iepriek§ minéto strukturalo trikumu raditos kroplojumus, un ta raditas
labvéligas argjas ietekmes dé] sis atbalsts ir pilniba pamatots;

47.  aicina Komisiju atzit, ka labumam, ko mazajam regionalajam lidostam pieskirtais valsts atbalsts rada Savienibas
iedzivotajiem, jabat prioritdram salidzinajuma ar tikai finansiala un saimnieciska rakstura apsvérumiem;

48.  atgadina Komisijai galvenos pozitivas ietekmes veidus, ko rada plass un diferencéts mazo regionalo lidostu
piedavajums: mobilitates palielinaSanas ne tikai valsts iekSiené, bet it ipasi arl Eiropas meroga, pateicoties lielakam
konkurences spiedienam uz gaisa satiksmes tarifiem un izmaksu samazina$anai; ka ari Savienibas socialas, kultiiras un
teritorialas kohézijas nostiprinasana;

49.  piekrit nepiecieSamibai uzraudzit, lai publiskais atbalsts mazajam lidostam netiktu izmantots citu sanéméju, nevis
lidostas infrastruktiiru skérssubsidésanai;

50.  aicina parejas perioda beigas uzskatit par termina vidusposma parskatu, kas neizsledz iespéju ari péc parejas perioda
beigam turpinat pieskirt darbibas atbalstu, ja turpina pastavét attiecigi priek$noteikumi. Turklat Komiteja ierosina, lai, lidzigi
ka tas paredzéts ieguldijumu atbalstam, atbalsts darbibai tiktu pielagots proporcionali lidostas lielumam un iespéjamai tas
parvaldibas efektivitates palielinasanai; $is atbalsts nevar un nedrikst bat stingri noteikts 10 % apméra gada visam lidostam
bez izskiribas;

51.  uzskata, ka maksimalais 24 ménesu laikposms, kas paredzéts jaunu marsrutu izveidoSanai, bitu jasaprot arf ka
24 ménesi, kuri nav secigi, jo mazajas lidostas ir ipasi izplatits biezi vien ar tdrismu saistito sezonalo lidojumu
uznémgjdarbibas modelis;

Ieguldijumu atbalsts lidostam

52.  pauz bazas, ka Komisijas ierosinatas no lieluma atkarigas stingras finansésanas kvotas ieguldijumu izmaksu segSanai
noteiktas, nenemot véra dazadu gadijumu specifiku, tapéc aicina Komisiju, pamatojoties uz tas lidz$ingjo lemumu
pienemsanas praksi, atbalstu pieskirt elastigi, ja lidosta kalpo kop&am mérkim (galvenokart transporta savienojumi, regiona
attistiba), ja ir sagaidams, ka tas darbiba ilgtermina biis rentabla, nemot véra satiksmes prognozes un uznéméjdarbibas
planu, un ja pasaZieriem un aviosabiedribam ir nodrosinita nediskrimingjosa piekluve; uzskata par neatbilstigu
priekslikumu noteikt valsts atbalsta lielumu atkariba no ieguldjjumiem $adas lidostas, kuram ieguldijumu sekmiga rezultata
gadijuma ir tiesibas uz atbalsta maksajumu, augstakais, 25 % apméra; ierosina noteikt, ka 25 % likme nav pilniba saistita ar
atmaksajamo avansa maksajumu;

53.  norada uz nozares analizes rezultatiem (*'), kas liecina, ka lidostim izdodas sasniegt konkurétspéjigus apjomraditus
ietaupijumus tikai tad, ja gada ir sasniegts 5 miljonu pasaZieru slieksnis: Eiropas Komisija pati atzinusi, ka lidostam kuras
apkalpo 3-5 miljonus pasazieru gada, ne vienmeér izdodas segt visas savas izmaksas;

Lidostu intermodalitates finansesana

54.  mudina atbalstit planus par lidostu eso$o infrastruktiiru parveidosanu regionalajos centros, kuri baitu saskanoti ar
regionala transporta intermodalitates attistibu; piekrit, ka Savienibai, ka atzits jau 2011. gada Baltaja gramata par transporta
politiku (*?), steidzami javeic pasakumi visu transporta veidu integracijai, jo seviski dzelzcela un gaisa satiksmes modalai
integracijai, un aicina Komisiju turpinat valsts atbalsta modernizaciju, lai jaunie noteikumi atvieglotu publiskas intervences
pasakumus ar mérki novérst minctos gaisa transporta sistémas infrastruktfiras bistamos trikumus un modalo
sadrumstalotibu, uzskatot tos par publiskas politikas neatnemamu sastavdalu Eiropas iedzivotaju mobilitates atbalstam;

(%  Turpat.
Y Turpat.
(**»  COM(2011) 144 final
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Globalas konkurences izaicinajumi

55.  atgadina, ka Eiropas ekonomika aviacija ir batiski svariga gan Savienibas iedzivotdjiem, gan uzpémumiem; ta ir
radijusi vairak neka 5 miljonus darbvietu, un tas devums Eiropas IKP ir 365 miljardi euro jeb 2,4 %. Tas ir nozimigs
ieguldijums ekonomikas izaugsmeé, nodarbinatiba, tiirisma, cilvéku savstarpgjos kontaktos, ka ari Savienibas regionalaja un
socialaja kohézija, un aviacijai joprojam ir loti svariga loma, lai savienotu Eiropu ar pargjo pasauli;

56.  piekrit, ka ar negodigu praksi nedrikst kroplot konkurenci ne ES ieksiené, ne arpus tas. Komiteja aicina Komisiju
nodrosinat, ka centieni istenot ieksgjo tirgu neierobezo Savienibas spéju sastapties ar izaicindgjumiem globalaja konkurencé
ar valstim, kas obrid ir misu galvenas konkurentes un salidzinajuma ar kuram pati Komisija ir novérojusi satraucosu un
pieaugosu Eiropas aviacijas konkurétspéjas zudumu (*%);

57.  uzskata, ka konkurence attieciba uz jauniem marsrutiem neaprobeZzojas ar Eiropu, bet ir globala. Ja nomalie regioni
vélas saglabat konkurétspéju vai klit saimnieciski konkurétspéjigi, ir vajadzigs atbalsts savienojamibas uzlabosanai, lai
mazinatu risku, kas raksturigs jaunu marsrutu ekspluatcijas uzsaksanai. Sadi savienojumi ar galamérkiem arpus ES
teritorijas kliist aizvien nozimigaki, lai uzturétu un attistitu savienojumus ar jau esodiem un jauniem tirgiem un tieSo
saimniecisko labumu, ko tie var sniegt, un ar zinamiem nosacijumiem varétu atbalstit ari $adus marsrutus un savienojumus;

58.  atgadina, ka Savienibas stingra kontroles sistéma valsts atbalsta joma pasaulé ir unikala un ka Eiropas aviacija nevar
konkurét globala limen, ja tiek ignoréts milzigais publiskais finansgjums, ko lidostu infrastruktfira un gaisa satiksmes
uznémumos turpina ieguldit ASV, Azija un Vidé&jos Austrumos. Tas bistami ietekmé ES konkurétspéju: modernizacija so
scenariju nedrikst ignorét, un Savieniba Sobrid nevar atlauties saglabat ierobeZojosu pieeju, it Ipasi attieciba uz publisko
atbalstu infrastruktiirai, tadgjadi riskéjot vél vairak apdraudét Eiropas aviacijas nozares un visas ES ekonomikas
konkurétspéju.

Briselé, 2013. gada 28. novembri
Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO

(>  COM(2012) 556 final.
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»

Regionu komitejas atzinums “Makroregionu stratégiju pievienota vertiba’

(2014/C 114/04)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1. atzinigi vérté Komisijas 2013. gada 27. jinija pazinojumu un noveért&jumus, kuru pamata ir divas makroregionu
stratégijas (Donavas regionam un Baltijas jiiras regionam), kas pasreiz tiek istenotas. Komiteja ari atzinigi vérteé Komisijas
priekslikumus precizét makroregionu stratégiju koncepciju, ka ari ieteikumus turpmakajiem pasakumiem, nemot véra
pastavigo darbu saistiba ar pasreizéjam makroregionu stratégijam un ricibas planu Atlantijas jiras regionam, stratégiju,
kuru Sobrid izstrada Adrijas un Jonijas regionam, makroregionalo stratégiju Alpu regionam, ka arf jebkuru citu nakotné
izstradatu stratégiju;

2. atzinigi vérté Padomes 2013. gada 22. oktobra secinajumus par makroregionu stratégiju pievienoto vértibu, kuros
uzsvérta to nozime pastavo$ajos makroregionos un ieteikts Komisijai un dalibvalstim, kad tas ir atbilstosi, izmantot
makroregionalas pieejas labako praksi ari mazaka méroga un intensitates sadarbiba;

3. piekrit Komisijai, ka makroregionalas un jaras baseinu stratégiskas pieejas izstrada, vadoties no lidzigiem
uzdevumiem, jo to pamata ir viena un ta pati filozofija, tam ir vienadi merki, tajas izmato vienadu pasakumu klastu
attiecigajas teritorijas un tas ieklaujas viena un tai pasa Eiropas Savienibas politikas joma. Abu veidu stratégijas lauj istenot
daudznozaru sadarbibu un daudzlimenu parvaldibu. RK aicina Komisiju noskaidrot, kada veida, turpmak istenojot abas
pieejas, iesp€jams savstarp€ji macities;

4. pauz gandarfjumu par Komisijas zinojuma saistiba ar jauno planoSanas periodu 2014.-2020. gadam laicigu
sagatavosanu un atgadina, ka RK jau sava atzinuma “Stratégija Ziemeljiras un Lamansa regionam” (CdR 99/2010 fin) ir
aicindjusi izstradat Zalo gramatu, kura Komisija precizak izpétitu un izklastitu makroregionu lomu un funkcijas;

5. atkartoti pauz atbalstu makroregionu stratégiju izstradei un Istenosanai, ka ari uzsver politisko un stratégisko
nozimigumu lidz $im paveiktajam darbam, kas saistits ar Baltijas jiras regiona un Donavas regiona stratégijam un sekmé
sadarbibu $ajos makroregionos gan starp ES valstim, gan ar valstim arpus ES. Minétas stratégijas var uzskatit par pieméru,
ka izmantot jaunas pieejas sadarbiba un virzit Eiropas integraciju;

6. norada, ka makroregionu stratégiju izstrades pamatprincipi ieklauj sadarbibas radito sinergiju, kura rodas, meklgjot
risinajumus probleémam, kas skar konkrétu geografisku teritoriju, vai ierosmes attiecigas teritorijas potenciala isteno$ana.
Svariga ir arl pieejamo resursu koordinacija un eso$o iestazu sadarbibas veicinasana, jo seviski, nemot véra regionalo un
viet€jo pasvaldibu lomu un neradot papildu administrativo limen;

7. uzsver ES pievienoto vértibu makroregionu stratégiju izstradé un Istenosana un norada Eiropas Komisijas nozimi;
Komisija ari turpmak bis dalibvalstu sadarbibas galvena stratégiska koordinatore makroregionu stratégiju izstradé un
istenoSana;

8.  norada, ka Komisija izteikusi batisku ierosinajumu, proti, ka jautdjumi saistiba ar makroregionu stratégijam biitu
regulari jaapspriez attiecigajas nozaru padomés. Apstiprinot un atbalstot stratégiju, Eiropas Komisijai un Eiropas
Parlamentam ir bitiska nozime;

9.  aicina Eiropas Komisiju un dalibvalstis atbalstit inovativu parvaldes pieeju izstradi, ka ari regionus, pasvaldibas un
Eiropas struktiiras, seviski ETSG un citus teritorialas sadarbibas instrumentus, pieméram, darba kopienas, iesaistit patiesi
kopiga lemumu pienemsanas procesa, Ipasi, izstradajot un istenojot makroregionalas stratégijas. Regionu komiteja uzsver,
ka vél vairak varétu palielinat pievienoto vértibu, ko ETSG un citi teritorialas sadarbibas instrumenti sniedz makroregionalu
stratégiju joma;
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10.  uzskata, ka ir jasekmé vietgjo un regionalo pasvaldibu sadarbiba, un ta japaplasina, ietverot dazadas Savienibas
politikas jomas, lai to varétu istenot dazadas nozarés. Makroregionu stratégijas biitu jaizmanto ka sadarbibas instrumenti
starp vietéjo un regionalo limeni, dalibvalstim un ES, lai atbalstitu $os mérkus;

Ar makroregionu strategiju saistitas pieejas efektiva izmantosana: zinojuma rezultati

11.  piepem zinaanai Komisijas zinojuma ieklautos svarigakos novérojumus par makroregionos lidz $im paveikto
stratégiju izstrades joma; tiek veltita lielaka uzmaniba pieejamajiem resursiem, lai sasniegtu kopigos mérkus, sekméta
starpnozaru pieeja, pieméram, vides jautagjumiem un regionu konkurétspéjas paaugstinasanai, un sekméta sadarbiba starp
iesaistitajam valstim un starp dazadam valsts limena iesaistitajam pusém;

12.  balstoties uz zinojuma sniegto informaciju, norada, ka pieeja makroregionu stratégijam sniegusi konkrétu pievienoto
vértibu, lai veicinatu socialo, ekonomisko un regionalo kohéziju Eiropa;

13.  norada, ka pasreizéjas makroregionu stratégijas plasi un daudzveidigi uzsvertas prioritates, kuru istenosanai
vajadziga cieSa sadarbiba. Parskatitaja Baltijas jiras regiona stratégija pavisam ir 17 prioritaSu jomas un pieci horizontali
pasakumi, savukart Donavas regiona stratégija ir 11 prioritasu jomas. Tematika ieklauti tadi jautajumi ka nepiecieSamiba
sadarboties transporta joma, vide, uznémejdarbiba un ekonomika, kvalifikacija un kultara, ka arf labklajiba. Ricibas plana
Baltijas jiiras regiona stratégijas isteno$anai noraditas vairak neka 100 pamatiniciativas, savukart Donavas regiona stratégija
ieklauti vairak neka 400 sadarbibas projekti, no kuriem 150 jau tiek istenoti;

14.  norada, cik svariga ir iesp&ja IstenoSanas gaita atkartoti izveértét makroregionalo stratégiju prioritates, ja bitiski
mainas apstakli vai ja to liek darit giita pieredze. Tadgjadi istenosanas procesa resursi tiks novirziti mérktiecigi;

15.  norada, ka ir svarigi makroregionu stratégijas balstit uz skaidri definétiem realiem mérkiem ar makroregionaliem
aspektiem; bitu javeic nepartraukta §o mérku Istenosanas uzraudziba un vértéSana, kura iesaistiti visi attiecigie dalibnieki;

16.  uzsver praktisko sadarbibas projektu bitisko lomu, jo tie makroregionu stratégijam rada istu pievienoto vértibu.
Praktiskas isteno$anas posma biitu javelti vairak uzmanibas iespéjam radit jaunus un inovativus projektus, kas tiesi atbilst
makroregionu stratégijas izvirzitajiem mérkiem. Sobrid sadarbibu projektu istenosana lielakoties nosaka ar finansu
instrumentiem saistiti noteikumi, un inovacijai ir loti maz iesp&ju. Ta nav visatbilsto$aka pieeja, lai sekmétu makroregionalo
stratégiju Istenosanu. Turpmak bis vajadziga elastiga pieeja atsevisku finanu instrumentu izmanto$ana, ka arT jauzlabo
dazadu finan$u instrumentu koordinéSanas iespéjas. Vairak jacensas vienkarSot ari noteikumus, kas attiecas uz finansu
instrumentiem. Komiteja uzsver, ka Ipasi svariga nozime ir programmai INTERREG B, kuras mérkis ir laikposma no 2014.
lidz 2020. gadam istenot sadarbibas projektus makroregionos;

17.  uzsver, ka turpmak batu jaizmanto stratégiskaka pieeja projektu izstrade, kas atbilst stratégijai “Eiropa 20207,
Kopienas vadlinijam 2014.-2020. gada planosanas perioda, ka ari valstu un regionu stratégijam un programmam. To
projektu izstradg, kas atbalsta makroregionu stratégiju istenoSanu, ir svarigi sekmét sadarbibu nozarés un prioritasu jomas,
ka arT izmantot pietickami elastigu pieeju un reagét, lai izmantotu jaunas iespéjas un risinatu jaunas problémas;

18.  uzsver nepiecieSsamibu sekmét jaunus sadarbibas veidus un jaunu projektu iniciativas, un ka pieméru norada sakuma
kapitala nodrosinasanu jaunu sadarbibas kopuznémumu veidoSanai. Pirmaja pieteikumu karta par Baltijas jaras regiona
stratégiju, izmantojot Seed Money Facility, tika pieskirts finanséjums 14 sagatavosanas projektiem, lai izstradatu sadarbibas
projektus stratégijas isteno$anas atbalstam. ArT saistiba ar Donavas regiona stratégiju veiksmigi tika sniegts atbalsts lidziga
projektu sagatavosanas darba;

19.  aicina makroregionalajas stratégijas iesaistitas dalibvalstis un Eiropas Komisiju, izstradajot ES daudzgadu finanu
shému 2014.-2020. gadam, kopigi apsvért, ka vislabak sekmét starptautiskus projektus ka valsts un regionalo programmu
dalu. Dalibvalstim, pamatojoties uz Komisijas vadlinijam, neparprotami jaapliecina dazadu ES finansé$anas programmu un
makroregionalo stratégiju istenoSanas saikne un, ja iesp&jams, janorada valsts finansu instrumenti, kurus varétu izmantot
$§im nolakam;
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20.  uzsver priorita§u jomu un horizontalo pasakumu koordinatoru sadarbibas batisko nozimi Baltijas jiras regiona un
Donavas regiona stratégiju istenosana, ka ari regionala un vietéja limena sadarbibu tadu jaunu projektu izstradg, kas sekmeé
makroregionu stratégijas izvirzito mérku sasniegsanu. Siem dalibniekiem biitu janodrosina arf atbilstosi darbibas apstakli.
Eiropas Komisija un attiecigie dalibnieki tiek aicinati izvértét visas iespgjas, lai nodroSinatu nozimigako jomu
koordinatoriem un horizontalo pasakumu istenotajiem vienkarsi pieejamu un uzticamu finansialu atbalstu;

21.  norada: lai gan Komisija ir preciz&jusi parvaldibas struktiras Baltijas jiras regiona un Donavas regiona stratégijam,
ka ari noteikusi uzdevumus un atbildibu dazadam iesaistitajam pusém (valstu kontaktpunkti, prioritasu jomu koordinatori,
horizontalo pasakumu vaditaji un pamatprojektu virzitaji), saskana ar Komisijas veikto aptauju parvaldiba vél aizvien
uzskatama par problematisku jautajumu. Regionu komiteja aicina Komisiju un dalibvalstis apsvért pasreizéjo parvaldibas
struktfiru saskanosanas iespé&jas. Biitu jaturpina vietéja un regionala limena lomas stiprinasana;

22, uzsver, ka ir svarigi sniegt informaciju par makroregionalo stratégiju mérkiem un Istenot pastavigu sadarbibu,
iesaistot iespgjami lielaku skaitu ieintereséto pusu, lai veidotu izpratni par Eiropas sadarbibu un sekmétu stingru
apnemsanos istenot stratégijas. Komiteja uzskata, ka biitu jaizstrada pamatnostadnes gan makroregionu, gan valstu limeni,
lai atbalstitu sazinu un ieintereséto pusu pasakumus. Plasak bitu jaizmanto digitalas informacijas platformu iespéjas, lai
apmainitos ar pieredzi un izmantotu labakas prakses piemérus, istenojot projektus:

Vadiba

23.  norada, ka augsta limena politikiem ir jaapliecina stingra apnemsanas un jauzpemas vadosa loma, lai visas
iesaistitajas valstis panaktu progresu stratégijas istenosana. Janodrosina saistibu izpilde dalibvalstu limeni, lai iesp&jami
labak atbalstitu vietéja un regionala limena centienus stratégijas istenosana;

24, atzinigi vérté atsevisko parskatu par vadibas stiprinaSanu pasreizéjas stratégijas, kas javeic saistiba ar ikgadgjiem
stratégiju forumiem 2014. gada;

Daudzlimenu parvaldiba: biitisks istenoSanas aspekts

25.  vers uzmanibu uz iepriek$€jiem atzinumiem par parskatito Baltijas juras regiona stratégiju (2012. gada), Donavas
regiona stratégiju (2011. gada), Adrijas—Jonijas jiras makroregiona teritorialo sadarbibu Vidusjtras regiona (2011. gada) un
uz stratégiju Ziemeljiras un Lamansa regionam (2010. gada). Komiteja $ajos atzinumos stingri uzsvéra daudzlimenu
parvaldibas nozimigumu stratégiju IstenoSana. Visu ieintereséto pusu konsekventa un stabila iesaistiSana ir loti svariga, lai
sasniegtu stratégija izvirzitos meérkus un to veiksmigi istenotu;

26.  uzskata, ka bitu janem véra Komisijas priekslikums par sabiedrisko un citu ES institucionalo forumu iesp&amu
ieklausanu stratégiju parvaldiba, un ierosina izskatit organizaciju iesaistianas veidus. Dazadas organizacijas un sadarbibas
platformas var vél efektivak darboties ka instrumenti, ar kuru palidzibu iesaistit dalibniekus makroregionu stratégijas
isteno$ana. Komiteja no savas puses ir gatava sadarboties dazados ekspertu forumos;

27.  norada, ka Komisijas veiktaja aptauja treSdala respondentu atbildgjusi, ka daudzlimenu parvaldibas princips pilniba
netika atspogulots dalibvalstu vai projektu istenoSanas limena politikas pamatnostadnés vai lémumos par projektu
istenoSanu. Komiteja uzskata, ka biitu vairak jauzsver daudzlimenu parvaldibas principu stiprinaSana, Ipasi stratégijas
istenoSana. Sim noliikam sadarbiba ar Komisiju biis jaizstrada pasakumi, Tpasi stratégija iesaistitajas dalibvalstis;

28.  norada, ka biitu japastiprina ne tikai vietéjo un regionalo pasvaldibu, bet ari pilsoniskas sabiedribas parstavju iespéjas
iesaistities makroregionu stratégiju isteno$ana saskana ar partneribas un caurskatamibas principiem. Visos makroregionu
stratégiju istenoSanas parvaldibas limenos jaieklauj regularas konsultacijas ar vieté§jam pasvaldibam un pilsoniskas
sabiedribas parstavjiem;
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Jaunas strategijas

29.  norada, ka Adrijas un Jonijas regiona stratégijas izstradé bitu janem véra pozitiva pieredze saistiba ar pasreizgjo
Baltijas juras regiona un Donavas regiona stratégiju Istenosanu, un Ipasi $aja gadijuma ierosina cie$aku sadarbibu starp
dazadam makroregionu stratégijam;

30.  atgadina, ka vienbalsigi pienemtaja atzinuma “Stratégija Ziemeljiras un Lamansa regionam” (CdR 99/2010 fin) RK
aicinaja izveidot makroregionalo stratégiju Ziemeljiras un Lamansa regionam, nemot véra $aja regiona eso$as problémas,
un pauz noZélu, ka Komisija [idz $im nav nakusi klaja ar pazinojumu par integrétas jurniecibas politikas Istenosanu
paplasinataja Ziemeljiras regiona;

31.  tapat atzinigi vertétu, ja pirms turpmaku jiras baseinu stratégiju izstrades tiktu novértéta jiras baseinu stratégiju

32.  atkartoti pauz ieprieksgjos RK atzinumos izteikto viedokli par dazadu dalibnieku iesp&jamo iesaisti makroregionu
stratégiju istenosana. Lémumu pienemsanai jabiit parredzamai, informacijas apmainai — visaptveroai, un ir jaizstrada
kopigi darbibas principi visos limenos;

33.  aicina Eiropas Komisiju un Padomi atbalstit turpmako makroregionalo stratégiju un ar tam saistito ricibas planu
izstradi ciesa sadarbiba ar attiecigajam ieinteresétajam pusém. Tam biitu janodrosina arl inovativas parvaldibas sistémas, kas
vietgjam un regionalajam pasvaldibam pieskirtu realu lomu koplémumu piepemsana, kad veido un isteno minétas
stratégijas;

34.  uzsver, ka makroregionu stratégijas japievérSas tam regiondlajam problémam, kuras atseviskas dalibvalstis sava
regiona nevar atrisinat vai saskaras ar nopietnam griitibam to risinasana, vai ari tas ir tik raksturigas konkrétajam
makroregionam, ka jarisina plasaka ES politikas konteksta. Tapéc makroregionu stratégijam jabiit vérstam ne tikai uz
kopéjam regionu interesém, bet arl japiedava konkréti pielagoti risinajumi ipasam regionalajam problémam. Efektivi
transporta sakari makroregiona ir viens no sadarbibas pamatnosacijumiem, un Komiteja uzskata, ka tas biitu janem véra
jaunu stratégiju izstradé. Vel viens batiski nozimigs jautajums daudzu ES teritoriju nakotnei ir demografiskais stavoklis: ar
to saistitas specifiskas problémas atbilst makroregionu geografiskajam aspektam;

35.  atbalsta Komisijas viedokli par nepiecieSsamibu meklét atbilsto§us veidus sadarbibas un regionalas integracijas
sekméSanai, ka ari turpinat atbalstit esoSos sadarbibas veidus, kas ir bijusi lietderigi un efektivi, un makroregionu stratégijas
ir viena no iespé&jam;

36. aicina dalibvalstis novértét jauno makroregionalo stratégiju izstradi, nemot véra kopigas problémas un iespéjas
attiecigaja geografiskaja teritorija, ka ari socialas, ekonomiskas un teritorialas kohézijas principus un tadé] ipasu uzmanibu
veltot lauku apvidiem, apvidiem, kurus skar ripniecibas restrukturizacija, ka ari regioniem, kuros ir bitiska vai pastaviga
ekonomiska vai demografiska atpaliciba, pieméram, galgjiem ziemelu regioniem ar mazu iedzivotaju blivumu, ka ari salam
un parrobezu un kalnu regioniem . Izvirzot stratégijas mérkus, diskusija savlaicigi blitu jaiesaista vietéjais un regionalais
limenis, ka tas bija Baltijas juras regiona stratégijas izstrades gadijuma. Turklat nedrikst aizmirst $aja procesa iesaistit
pilsonisko sabiedribu. Vietéja un regionala limena un pilsoniskas sabiedribas izpratne par regiona vajadzibam un
potencialu, ka ari esosie vietgjas sadarbibas tikli nodrosina stabilu pamatu stratégijas izstradé un isteno$ana;

Tresas valstis un makroregionu strategiju istenosana

37.  norada, ka Padome, ierosinot turpinat darbu, lai optimali izmantotu Ziemelu dimensiju un tas partneribas Baltijas
jliras regiona stratégijas isteno$and, néma véra viedokli, kas pausts Komitejas atzinuma par parskatito ES stratégiju Baltijas
juras regionam (CdR1272/2012 fin). Donavas regiona stratégija ir loti svariga, lai sekmétu sadarbibu 14 valstis, tostarp ES
valstis un tresas valstis;
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38.  uzsver, ka makroregionu stratégijam biitu jastiprina ES un konkréta makroregiona pozicijas, ka ari sadarbiba regionu
ietvaros un ar regioniem arpus ES. Lai gan tas ir ES stratégijas, bez sadarbibas ar tre$am partnervalstim vai vienosanas par
prioritatém nebis iesp&jams sasniegt daudzus tajas izvirzitos mérkus. Sadarbiba ar regioniem arpus ES ir loti svariga gan
Baltijas jiras regiona, gan Donavas regiona stratégijas istenosana ne tikai saistiba ar makroregionu saimnieciskas
konkurétspgjas un kohézijas sekmésanu, bet ari ES aréjo sakaru stiprinasana. Tapat treSo valstu iesaistiSana, kas skar gan
kaimipattiecibu politiku, gan paplasinasanas politiku, jau no sakuma var bt batisks elements, kur§ ietekmé turpmako
makroregionalo stratégiju sekmigu Istenosanu.

Secinajumi
39.  uzsver, ka lidz $im saistiba ar stratégiju izstradi vel nevar izdarit talejosus secinajumus par to, ka izmantota pieeja

ietekmé ES horizontalo un integréto mérku isteno$anu;

40.  norada, ka ES jaunaja finansu plana (no 2014. gada) ir daudzsolosas iespéjas efektivakam un razigakam darbam
stratégiju izstrades joma. Komiteja aicina Istenot mérktiecigu sadarbibu starp dazadam dalibvalstim un finanséSanas
iestadém gan ES limeni, gan valstu attistibas centienu joma;

41.  ierosina Komisijai arl turpmak pastavigi uzraudzit gan makroregionu stratégiju, gan jiras baseinu stratégiju
isteno$anu un novertét to pievienoto vértibu Eiropai kopuma, ne tikai atseviskam makroregionu stratégijam.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Ricibas plans konkurétspéjigai un ilgtspéjigai térauda riipniecibai
Eiropa”

(2014/C 114/05)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

1. uzskata, ka térauda riipniecibai ir svariga loma Eiropas Savienibas ekonomika kopuma un ta ir nozimiga stratégiska
nozare, kura tiesi ietekmé ekonomikas, socialo un vides attistibu visas Eiropas Savienibas dalibvalstis;

2. péc Komitejas domam, Eiropas térauda riipniecibas turpmakajai attistibai ir tiesa ictekme uz regionalo un vietéjo
attistibu un ka konkurétspgjiga un ilgtspéjiga terauda riipnieciba vienlaikus ir gan ekonomikas atveselosanas nosacijums,
gan raditajs daudzos ES regionos;

3. uzskata, ka neatkarigas Eiropas térauda ripniecibas atbalsta politika ir obligats prieksnoteikums, lai ilgtermina
nodrosinatu apgades drosibu Eiropas Savieniba. Lai saglabatu neatkaribu, térauda rpniecibai japarada, ka ta, ievieSot
inovacijas un vidi saudzgjosu pieeju, ir gatava nakotnes izaicindgjumiem. Potencialais ES atbalsts var tikai paatrinat parmainu
procesu, kas jaisteno pasai térauda ripniecibai;

4. norada uz gruto ekonomisko situaciju, kas skar Eiropas Savienibu, kuras kopéja razosanas jauda parsniedz 217
miljonus tonnu térauda gada un faktiskais produkcijas apjoms veido aptuveni 11 % no pasaules produkcijas kopapjoma, —
§is situacijas dé| tai nakas risinat problémas, ko starptautiskaja méroga radijis jaudas parpalikums un zems tirgus
pieprasjjums;

5. ta ka “pieprasijums péc térauda ir atkarigs no dazu galveno téraudu izmantojo$o nozaru ekonomiska un finansiala
stavokla — pieméram, biivniecibas un autobiives nozares” ('), vélas atsaukties uz Komitejas atzinumiem par rﬁgniecibas
politiku (*) un atzinumu “CARS 2020: ricibas plans konkurétspgjigai un ilgtspéjigai Eiropas autobiives nozarei” (°);

6. uzskata, ka celtnieciba ir viena no galvenajam nozarém, kura izmanto téraudu, un ka ilgtspéjibai un
energoefektivitatei ir jabat prioritatei $ada veida celtnieciba. Tas jo Ipasi attiecas uz publiskam struktiram piederosu eku
renoviciju, ko varétu istenot, pieméram, saistiba ar Eiropas socidlo majoklu programmu, kuru vairakkart pieprasijusi gan
RK, gan Eiropas Parlaments;

7.  atgadina, ka pédgjos gados riipnieciskas darbibas paléninasanas de] aptuveni 500 raZoSanas uznémumos 23
dalibvalstis batiski samazinats razosanas apjoms, dala uznémumu likvidéti, un ta rezultata, diemzél, zaudétas aptuveni 40
000 darba vietas;

8. norada, ka § sarezgita ekonomiska situacija ir negativi ietekméjusi socialo un ekonomisko kohéziju attiecigajos
regionos;

9.  piekrit, ka ir vajadziga ES stratégija térauda riipniecibas turpmakai attistibai;

10.  uzskata, ka 3aja procesa tiesi jaiesaista viet€jas un regionalas pasvaldibas, ievérojot teritorialas ipatnibas un
specializaciju un nemot véra, ka minétas pasvaldibas spgj vislabak izvertét ekonomiskas un socialas problémas un to
turpmako investiciju nepieciesamibu un dzivotspéju, kas vajadzigas darba vietu radiSanai vai saglabasanai, ka ar vislabak
sp€j apzinat $adu investiciju iesp&jamos resursus. Turklat tas arT labak parzina vides ietekmes novértgjuma jomu;

11.  uzskata, ka centieni uzlabot ES konkurétspéju jabalsta uz parredzamibas un uzpémejdarbibai labvéligas vides
principiem. Pieméram, prasmes, inovacijas sp&a un kvalitate palielinas Eiropas térauda ripniecibas konkurétspéju
salidzindjuma ar tas konkurentiem;

()  COM(2013) 407 final.

()  RK2013. gada 11. aprila atzinums “Spécigaka Eiropas riipnieciba izaugsmei un ekonomikas atveselosanai”, zinotajs: Claude Gewerc
(PSE[F), CDR2255-2012_00_00_TRA_AC.

) RK atzinuma projekts (zinotajs: Christian Buchmann (PPE/AT)), CDR1997-2013_00_00_TRA_PA.



C 114/24 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.4.2014.

12.  atbalsta stingru ripniecibas politiku, kas virzita uz ES térauda ripniecibas konkurétspgjas palielinasanu un, ja
iespgjams, uz jau eso$o razoSanas uznémumu un darba vietu saglabasanu vai paplasinasanu, tostarp plasak izmantojot
parstradi un otrreizéju parstradi, lai nozare nezaudétu darbinieku gadu desmitos iegiitas metalurgijas nozares prasmes un
zinasanas;

13.  tapéc prasa ieviest profesionalas talakizglitibas programmas darba néméjiem, kas paslaik strada uznémumos, kurus
varétu skart parstrukturéSana, lai tadéjadi uzlabotu vinu profesionalas prasmes térauda razoSanas nozaré;

14.  otrkart, aicina izstradat papildu parkvalificéSanas pasakumus darba néméjiem, kurus skarusi uznémumu likvidésana
vai parstrukturéSana, paplasinot struktirfondu izmantoSanas iespéjas ar Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda (EGF)
lidzeklu sadales parskatiSanas palidzibu, un piedavajot individualajam vajadzibam un teritorijas ipatnibam pielagotas
programmas, vienlaikus saglabajot un uzlabojot vinu prasmes $aja nozaré;

15.  aicina izveidot finansialas palidzibas sistému teritorijam, kuras notikusi parstrukturésana vai likvidéti razosanas
uznémumi; § sistéma javirza uz darba néméju profesionalo parkvalificéSanos un ekonomikas dazadosanu un jabalsta uz
publisko un privato ekonomikas dalibnieku resursiem;

16.  uzsver, ka térauda razosanas nozares parstrukturé$anas pasakumu izstradé un Istenosana ir vajadziga visu publisko
iestazu saskanota pieeja;

17.  pauz gandarfjumu par térauda raZoSanas nozares augsta [imena grupas izveidi ES limeni, tacu izsaka nozélu, ka tai
paredzéta tikai viena sanaksme gada. lerosina ieklaut $aja grupa vienu Regionu komitejas parstavi un vietéjo un regionalo
pasvaldibu parstavjus, lai veicinatu sadarbibu, informacijas un paraugprakses apmainu starp galvenajam ES dalibvalstu
iesaistitajam pusém;

18.  uzskata, ka ir japaredz ricibas plana izvértéSana 12 ménesu laika péc ta pienemsanas;

19.  prasa uzsakt pastiprinatu socialo dialogu krizes parvaréSanai, ka arl tie$i un ciedi iesaistit socialos partnerus
riipniecibas politika plasaka nozimeé un, konkréti, teérauda razosanas nozares atbalsta politika;

20.  atzim@, ka visaptveross ripniecibas modelis, kas balstits uz inovaciju un apjomigiem ieguldijumiem jaunajas
tehnologijas, ir priek$noteikums ilgtspégjigai izaugsmei Eiropas Savieniba;

21. atzimé, ka Eiropas térauda ripniecibai jaspéj piedavat kvalitativu inovativu produkciju, kas atbilst tirgus
pieprasijumam un ar kuru Eiropas térauda riipnieciba atskirsies no tas konkurentiem; tomér $ada pieeja prasa biitiskus
ieguldijumus dargos razosanas vai parstrades veidos, ka ari izstradé un pétnieciba;

22, wuzskata, ka atbalsts inovacijai ir jaattiecina uz visam ar térauda riipniecibu saistitaim nozarém. Arl programma
“Apvarsnis 2020 ir jaieklauj EIB finansu mehanismi, lai sekmétu sadarbibu pétniecibas, attistibas un inovacijas joma starp
térauda ripniecibas uzpémumiem un regioniem, kuros tie atrodas, un lai veicinatu ilgtspéjibu un saimniecisko darbibu;

23.  atkartoti aicina veikt ieguldijumus profesionalajas prasmés un apmaciba ar mérki sekmét dazadosanu, specializaciju
un inovaciju dzelzs un térauda razosanas nozarg, lai nakotné ta klitu konkurétspéjigaka;

24.  atbalsta Komisijas centienus veicinat pasakumus prasmju pilnveidosanai, ka ari pasakumus, kas virziti uz jauniesu
nodarbinatibu térauda razo$anas nozarg; tacu pauz nozélu, ka Komisijas pazinojuma nav ierosinats neviens pasakums, kas
veicinatu prasmju nodo$anu uznémumos;

25.  pauz gandarfjumu, ka ricibas plana ipasa uzmaniba pievérsta inovacijas veicinasanai ar mérki izstradat tirakas,
resursu un energijas zina efektivakas tehnologijas, lai tadéjadi samazinatu izmaksas un ievérotu ES klimata politikas
vadlinijas laikposmam lidz 2030. gadam;

26.  aicina Komisiju Eiropas limeni prieksroku dot térauda razosanai elektriska loka krasnis, kuru CO2 emisijas limenis ir
daudz zemaks neka primaraja térauda razo$ana no dzelzsridas;
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27.  velreiz apstiprina savu atbalstu ripniecibas ekologijas pieejai, kura koncentréta uz materialu parstradi un
energopatérina kontroli;

28.  3aja sakara uzsver, ka téraudu var parstradat vairakas reizes un ka terauda razosana, neapstradatas riidas vieta
izmantojot metalliZnus, samazina energijas patérinu par aptuveni 75 %, bet izejvielu ietaupfjums sasniedz 90 %;

29.  velreiz pauz atbalstu ieguldijumiem inovacija, ka ari piekluves nosacijumu uzlabo3anai attieciba uz tirgu, kapitalu,
cilvékresursiem un prasmeém, jo tas ir pamats, lai veidotu spécigaku rpniecibas politiku;

30. mudina Komisiju turpinat izvértét izmaksas, ko térauda ripniecibai rada ES regul&jums, ka ari izmaksu ietekmi uz
konkurétspéju;

31.  atbalsta Komisijas centienus uzsakt apspriesanu par raZo$anas izmaksu samazinasanu Eiropas térauda ripnieciba.
Apspriesana jaorienté uz inovaciju, energoefektivitati un vides faktoriem;

32.  T1pasi uzsver nepiecieSamibu dot iesp&ju uznémumiem, kuri intensivi patéré elektroenergiju, slégt ilgtermina piegades
ligumus, t. i, vismaz uz desmit gadiem un ieklaut tajos pietickami stingrus parskatiSanas nosacijumus, lai nodro$inatu
regularu piegadi ilglaicigu ligumattiecibu ietvaros, ka ari izmaksu kontroli, nodrosinot tadgjadi nozares uzpémumu
konkurétspéju;

33.  uzskata, ka ir jasekmé precu transporta tiklu attistiba, kas regioniem ir loti batiski, Ipasi talako un parrobezu regionu
gadijuma;

34.  atzinigi vérté Komisijas priekslikumu atbalstit Eiropas Savieniba raZota térauda pieprasijumu gan ES, gan ari arpus
tas, pieméram, istenojot mérktiecigus pasakumus, lai palielinatu pieprasijumu autobiives un ilgtspéjigas bhivniecibas
nozares;

35.  aicina Komisiju sekmét térauda ripniecibas dazado$anu, lai mazinatu atkaribu no pieprasijuma un, cik vien
iespgjams, ierobezotu ar to saistito risku;

36.  atbalsta centienus izstradat ES limeni ilgtspéjigas razosanas standartus térauda produkcijai, ko izmanto bavnieciba,
un ieviest kvalitates sertifikatu (“SustSteel”), kas varétu palielinat ES razotas produkcijas pievienoto vértibu un konkurétspgju;

37.  norada: lai panaktu ekonomisko un socialo kohéziju Eiropas Savieniba un ES uzpémumu konkurétspéju pasaules
tirgdi, ir svarigi aizsargat Eiropas standartus socialas politikas, vides, klimata aizsardzibas, darba drosibas un darba apstaklu
joma;

38.  atbalsta Komisijas centienus rikoties kopa ar tresam valstim, lai cinitos ar negodigu tirdzniecibas praksi un cita starpa
sekmétu vienlidzigu attieksmi;

39.  uzskata, ka ilgtermina ir svarigi, lai nozarei tiktu nodro§inata briva un atvérta tirdznieciba ar téraudu un térauda
izstradajumiem, un konstaté, ka, neraugoties uz Komisijas darbu, lai liberalizétu starptautisko tirdzniecibu PTO ietvaros,
nozares prognozes balstitas uz piepémumu, ka aptuveni 65 % pasaules térauda tirgus joprojam paklauts dazadiem
protekcionistiskiem $kérsliem;

40.  piekrit Komisijai, ka divpusgjas sarunas par tirdzniecibas noligumiem, Ipasi par brivas tirdzniecibas noligumiem
(BTN) ir svarigs instruments, lai raditu godigus nosacfjums ES uzpémumiem;

41.  aicina Komisiju gan divpusgjas, gan PTO limepa sarunas par noligumiem vadities péc standartu savstarpiguma
principa;

42.  mudina Komisiju neSaubities un, ja nepiecieSams, stingri un parliecino§i piemérot sankcijas pret treSo valstu
negodigu tirdzniecibas politiku un pakapeniski modernizét ES tirdzniecibas aizsardzibas instrumentus;
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43, aicina Komisiju riipigi parbaudit, vai “Surveillance 2” sistéma nodrosina vismaz tadas pasas uzraudzibas un kontroles
garantijas pret negodigu subsidiju un dempinga praksi ka Regula (ES) Nr. 1241/2009 noteikta ieprieksjas uzraudzibas
sistéma, ko piemeéro atsevisku térauda izstradajumu importam;

44,  vienlaikus pauz bazas par ilgo terminu — vidgji diviem gadiem, kas Eiropas Komisijai ir vajadzigs, lai pienemtu
antidempinga pasakumus, bet ASV tie ir tikai sesi ménesi, un aicina Komisiju $o terminu saisinat;

45.  atbalsta Komisijas apnemsanos darit visu iesp&amo, lai garantétu brivu piekluvi primaro un sekundaro izejvielu
tirgum, tostarp dzelzsriidas, koksa oglu un parstradajamu materialu tirgum, un uzskata, ka $ada briva piekluve ir obligats
prieksnoteikums, lai nodrosinatu ES térauda raZosanas nozares konkurétspéju pasaulg;

46.  uzskata, ka produktivitates paaugstinasana, ieguldijumiem labvéliga vide un inovacija ir svarigi priek$nosacijumi, lai
térauda riipnieciba varétu attistities un Eiropas Savieniba ilgtermina izdzivot. Energoefektivitates paaugstinasana ari biitu
labs risinajums energijas izmaksu samazinasanai, turklat tas varétu veicinat konkurétspéjas uzlabosanos;

47.  norada, ka Komisijas pazinojuma nav noraditas logistikas izmaksas, Ipasi saistiba ar jaras transportu, izejmaterialu
piegadi, piegades drosibu un ekonomikas attistibu, kas saistita ar ostu darbibu;

48.  atbalsta Komisijas ieceri uzlabot visparigos faktorus, kas nosaka térauda ripniecibas izaugsmes potencialu Eiropas
Savieniba, to skaita energoapgades drosibu un konkurétspéjigas energoresursu cenas, ka ari veicinat resursu zina efektivaku
razosanu ar zemaku CO, emisiju limen;

49.  atbalsta jebkadu iniciativu, kuras mérkis ir uzraudzit un kontrolét izejvielu tirgus, to skaita metallaznu tirgu, lai
novérstu metalliznu nelegalu eksportu;

50.  aicina Komisiju nemt véra Eiropas térauda riipniecibas atbalstam ierosinato pasakumu izmaksu un ieguvumu analizi
un garantét, lai minétie pasakumi nebiitu pretruna citam ES politikam, ipasi vides un klimata aizsardzibas un ilgtspéjigas
attistibas politikai;

51.  uzskata, ka ricibas plana ierosinatie pasakumi konkurétspgjigai un ilgtspéjigai térauda riipniecibai Eiropa nav
pasmérkis, tapéc papildus Siem pasakumiem ir obligati vajadzigi ari nozares pasakumi ieguldijumu veicinasanai un darba
vietu radiSanai Eiropas raZo$anas uznémumos;

52.  norada, ka ricibas plans ta pasreizéja redakcija neparkapj subsidiaritates un proporcionalitates principus un atbilst
LESD 173. pantam, kura atzita ES kompetence rapniecibas politikas atbalstam;

53.  aicina Komisiju saskana ar LESD 173. pantu izmantot visas Lisabonas liguma paredzétas iesp€jas riipniecibas
politikas joma, pieméram, nakot klaja ar lietiskiem ierosinajumiem, lai veicinatu ripniecibas politikas koordinésanu starp
dalibvalstim, nosakot pamatnostadnes un raditajus, organizéjot paraugprakses apmainu un sagatavojot nepiecie$amos
faktorus periodiskai apsekosanai un izvértésanai.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssédetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Sports atpiitai un invaliditate”

(2014/C 114/06)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Konteksta klasifikacija

1. vér§ uzmanibu uz faktu, ka péc aplésém Eiropas Savieniba ir ap 80 miljoniem cilvéku ar invaliditati, tatad aptuveni
15 % no visiem iedzivotajiem. Tiek lésts, ka vairak neka 40 % no iedzivotajiem ir cilveki ar kustibu traucéjumiem;

2. uzsver, ka cilvéku ar invaliditati skaits var pieaugt, jo vecaka gadagajuma laudim picaug invaliditates risks un arl
kopuma paaugstinas saslimstiba ar hroniskam slimibam. Tatad nakotné Eiropas regioniem bs jarisina papildu problémas;

3. vér§ uzmanibu uz to, ka Eiropas Savieniba invaliditati definé dazadi, turklat par 1 jedziena juridisko definiciju bijusas
daudzas diskusijas un atskirigas ta nozimes interpretacijas. Invaliditate ir kompleksa paradiba ar daudzveidigam izpausmém;
ta atspogulo mijiedarbibu starp personas fiziskajam un intelektualajam iezimém un to sabiedribu, kura $i persona dzivo.
Tadé] ir jaievie$ jédziens “personas ar invaliditati”;

4. norada uz nepietickamajam zinasanam un uz mitiem par invaliditates realajam sekam un uzsver, ka ir jakoncentréjas
nevis uz nespéju, bet gan uz iespé&am, kuras skaidri demonstré sasniegumi sporta;

5. atzist nozimi un vértibu, kada fiziskajai aktivitatei un sportam ir cilveku ar invaliditati dzivé, un norada, ka fiziska
aktivitate un sports dod realu ieguldijumu ES stratégisko mérku — tostarp stratégijas “Eiropa 2020” mérku — sasniegSana.
Eiropa pédgjos gados panakts biitisks progress pielagotaja sporta un ipasajos sporta veidos, kas paredzéti cilvékiem ar
invaliditati. Visnesenakais piemérs ir paraolimpiskas speles 2012. gada Londona, kad plassazinas lidzekli loti plasi
atspoguloja paraolimpisko kustibu un tas popularizésanu.

6.  vér§ uzmanibu uz to, ka sportam piemit neapSaubama vértiba cilvéku visparéjas labklajibas nodrosinasana, sniedzot
iespgjas cilveku ar invaliditati rehabilitacijai un sp&ju stiprinasanai, un ka iesp&ja nodarboties ar sportu pirmam kartam ir
viena no cilvéka pamattiesibam;

7. uzsver, ka “sports cilvékiem ar invaliditati” ir Joti plasa kategorija, kura var ietvert gan profesionalo (elites) sportu, gan
sportodanu atpiitas noliikos, gan adaptétu fizisko audzinasanu, gan sportu rchabilitacijas mérkiem; nodarbju klasta
daudzveidiguma dé] 3o jédzienu definét ir tikpat griti ka pasa sporta jedzienu, ja ne vél gritak. Tas ir viens no iemesliem,
kapéc dazados Eiropas regionos izpratne par to ir atskiriga. Jédzienam “fiziska aktivitate” saistiba ar sportu ir vairakas
nianses, tas nozimg, ka fiziska aktivitate var bat saistita ar sporta nodarbibam, atpitu, veseligu dzivesveidu utt. Jebkura
gadijuma to, kapéc cilvéks sporto, izlemj katrs individuali, lai gan neap$aubami sporta nodarbibas parasti uzlabo gan
fizisko, gan garigo veselibu ikvienam;

8. norada, ka uz $o jomu attiecinamie un tas dalibnieku izmantotie dazadie termini un koncepcijas ir temats plasam
diskusijam. Saja atzinuma izmantots termins “sports cilvékiem ar invaliditati”, kur§ ietver uz cilvéku orientétu pieeju un
kura nozimé ietverts universalums;
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9.  uzsver nepiecieSamibu pilniba respektét subsidiaritates principu un sporta parvaldibas struktfiru, ari brivo sporta
organizaciju, autonomiju. Saja atzinuma paustie Komitejas ierosinajumi paredzéti ka katalizators, kas padzilinas dalibvalstu
un viet€jo un regionalo pasvaldibu istenoto pasakumu ietekmi un palidzés mainit cilvéku ar invaliditati atticksmi pret
savam spéjam sabiedriba ka tada;

Politiskais pamatojums

10.  pauz gandarijumu un atbalsta to, ka sports cilvékiem ar invaliditati tiek atzits vairakas ES politikas jomas; uz to ir

norades arf invaliditates stratégija 2010.-2020. gadam ('), Komisijas pazinojuma “Attistit Eiropas dimensiju sporta” (*) un
Komisijas Baltaja gramata par sportu (*);

11.  tomér pauz noZélu, ka Eiropas Komisijas sakotnéja priekslikuma par “Erasmus+” — jauno ES programmu “Izglitiba,
apmaciba, jaunatne un sports 2014.-2020.” — nav nekadas norades uz cilvékiem ar invaliditati; tapéc aicina jaunaja
programma, ko pasreiz apspriez, ieklaut skaidru noradi uz nepieciesamibu veicinat ilgtsp&jigu un icklaujosu izaugsmi,
cilvekiem ar invaliditati atvieglojot piekluvi sporta aktivitatém;

12.  piekrit, ka nacionalas valdibas, regionalas un vietéjas pasvaldibas katra savas kompetences un finansialo iespé&ju
ietvaros var ievérojami attistit cilvékiem ar invaliditati domata sporta jomu, tostarp to popularizéjot un veicinot
ieguldijumus sporta infrastruktiira un ar sportu saistitos ilgtermina pasakumos un uzsver, ka janodro$ina finanséjums
projektiem tajos regionos, kur skolu un citu izglitibas iestazu infrastruktiira nav pietiekami attistita un bérniem ar
invaliditati nav iesp&ju sportot vai arl $adas iesp€jas ir ierobeZotas;

13.  attieciba uz publiskas lieto§anas objektu izmantosanu publiskajam iestadém ir pienacigi janem veéra invalidu sporta
vajadzibas, lai tiktu nodrosinati lidzvertigi dzives apstakli cilvékiem ar invaliditati. Saja sakara batisks faktors ir piekluves
iespégjas;

14.  apliecina ipaSo lomu, kada ir ieinteresétajam personam, kuras darbojas cilveku ar invaliditati sporta joma, jo $ada
veida sports var veicinat socialo ieklauSanu, integraciju un iesp&ju vienlidzibu;

15.  vér§ uzmanibu uz to, ka sportu cilvékiem ar invaliditati nereti $kiet pieminam tikai konkréta konteksta, proti,
saistiba ar socialo ieklausanu. Ir nepiecieSams plasaks skatijjums, un ir janoskir dazadie veidi, kados var izpausties sports
cilvékiem ar invaliditati: tas var bt profesionalais (elites) sports, sportosana ka valasprieks, fiziska audzinasana, sporta
nodrosinatas izglitibas un apmacibas iespéjas, adaptétas fiziskas aktivitates, rehabilitacija ar sporta palidzibu vai sports ar
konkrétu arstniecisku meérki;

16.  aicina plasak atzit attiecigos nozares parstavjus visos visparéja sporta attistibas un izvértéSanas pasakumos, kurus
atbalsta ES iestades. Bitu jaapsver iespéjas pieskirt ipasus resursus, lai $ada iesaiste biitu iesp&jama, ka arT ipasas apmacibas
sporta nozar€ iesaistitajam profesionalajam tehniskajam personalam;

17.  aicina sagatavot vispusigu stratégijas dokumentu, kura pamata batu pasreizgjas politikas jomas un kur§ batu Ipasi
veltits cilveku ar invaliditati sportam, tadéjadi nosakot prioritates $is jomas svarigakajiem jautajumiem;

Konkréti problemjautajumi. SportoSana

18.  norada: lai gan pieaug politiska ieinteresétiba mudinat cilvékus ar invaliditati iesaistities sporta pasakumos, lidzdaliba
joprojam ir parak zema. Viens no iemesliem ir ierobezota piekluve tadai sporta infrastruktirai, kas pielagota cilvekiem ar
invaliditati;

()  COM(2010) 636 final
()  COM(2011) 12 final
()  COM(2007) 391 final
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19.  norada, ka lidzas fiziskiem un socialekonomiskiem, ka ari sazinas skérsliem sportoSanu kavé arT ar kultiiru saistiti
ierobezojumi un psihologiski faktori, tostarp atticksme, ar kadu pret invaliditati izturas visparéja sporta pasakumu
organizatori un iesaistitas puses. Sada atticksme rodas zinasanu un resursu trikuma dél, saskaroties ar atskirigu situaciju.
Pirms ikviena sporta pieejamibas uzlabosanas pasakuma biitu riipigi jaapsprieZas ar §Is jomas ieinteresétajam personam, jo
dazadam grupam var bat vajadzigs dazada veida atbalsts;

20.  piekluves iespéju pilnveido$ana, attiecinot to uz fizisku piekluvi sporta infrastruktirai un labaku sazinu, ir izskiross
sakuma punkts, lai paaugstinatu lidzdalibas raditajus;

21.  aicina rikot koordinétas kampanas, kas veicinatu izpratni par eso$ajam sportoSanas iesp&jam. Kampanas var
organizét Eiropas limeni, tacu to adresatam jabiit vietgjai un regionalajai kopienai, kurai domats konkrétais ierosinatais
piedavajums. Ir tiesi jauzruna un jainformé pasi cilveki ar invaliditati. Ideala gadijjuma minétajam kampanam bitu jasanem
atbalsts no vispargja sporta parvaldibas struktiiram, no nacionalo sporta veidu organizacijam, no cilvéku ar invaliditati
sporta organizacijam un no cilvéku ar invaliditati organizacijam (apvienibam); turklat ir svarigi organizét informacijas
kampanas ne tikai cilvékiem ar invaliditati, bet ari plasai sabiedribai, lai palidzétu saprast, akceptét, integrét cilvékus ar
invaliditati un macities, ka viniem palidzét. Ir maksimali jasekmé cilvéku ar invaliditati autonomija, ka ari jamudina un
japalidz viniem ierosinat, popularizét un organizét $adus pasakumus;

22, wuzsver, ka katrai mérka grupai var bt nepiecieSama individuala pieeja atbilstigi grupas specifiskajam iesp&jam,
vecuma kategorijai un socialajam stavoklim; seviska uzmaniba un atbalsts vajadzigs jaunieSiem. Janem veéra ari sporta
infrastrukttra katra dalibvalsti, ka ari vietéjas un regionalas ipatnibas. Batu jaatbalsta kvalitativas, pieejamas un regulari
atjaunojamas informacijas nodrosinasana, lai dazadas mérka grupas varétu pastavigi sanemt informaciju par pieejamajaim
sportosanas iespéjam. Sadas informacijas izplatiSanu un pieejamibu var veicinat, rosinot un atbalstot attiecigas organizétas
kustibas plasaku izvérsanu vietgja limeni;

23.  vietgja un regionalaja [imeni jabht pieejamam ipasi pielagotam transporta tiklam, lai cilvékiem ar invaliditati dotu
iesp&ju noklat sporta iestadés un nodarboties ar sportu gan ka amatieriem, gan profesionaliem sportistiem;

24, uzsver, ka loti liela nozime ir vecakiem, jo vini palidz jaunieSiem iesaistities sporta pasakumos, savukart nozares
mugurkauls ir brivpratigie. Tapéc ir jauzlabo informétiba par brivpratigo darba nozimi, un ir jadoma par tadu struktiru
veidosanu, kuras atlasitu un apmacitu brivpratigos, ka arf janodrosina vinu ieguldijuma atzi§ana un apbalvosana;

25.  iesaka izveidot informativu platformu par ES sporta objektiem, ka ari pilnigi pieejamu timekla vietni, kura cilveki ar
invaliditati varétu uzzinat par sporta infrastruktiiru, tehniskajam iespéam utt. sava dzivesvieta;

26.  vér§ uzmanibu uz to, ka atseviskas iedzivotaju grupas saskaras ar divkar$u un pat triskar$u diskriminaciju, ja $ie
cilvéki ir ne tikai ar vienu, bet ar vairaku veidu invaliditati, ir imigranti, pieder kadai minoritatei vai cie§ no socialas
atstumtibas, kuras saknes ir homofobija vai ar dzimumu saistiti aizspriedumi. Atbalsts un vienlidziga piekluve sporta
pasakumiem ir jainodrosina visiem;

27.  norada, ka sports cilvekiem ar invaliditati nedrikst palikt vispargjas sporta sistémas nomalé un ka ta icklausanas
vispargja sporta sistéma, kas izpauzas ka atbildibas par sportu cilvekiem ar invaliditati parvirzisana uz vispargjas sporta
sistémas organizacijam, skiet, jau ir kluvusi par svarigu politikas mérki. Tapéc ir japanak, ka cilvéku ar invaliditati sporta
ieklausana visparéja sporta sistéma progresé un ka dazadus organizéSanas veidus, modelus un struktiras var izmantot
paraléli atbilstosi cilveku ar invaliditati faktiskajam sp&jam un vinu ieklausanas nolika;

28.  attiecigajam sporta federacijam bitu javeicina cilveku ar invaliditati iesaistiSanas sporta nodarbibas, veidojot saikni
un nemot véra nozimi, kada ir sporta federacijam, kuras galvenokart organizé sporta pasakumus cilvekiem ar invaliditati un
kuras jaatbalsta, lai tas veiktu savu uzdevumu attieciba uz cilvékiem ar invaliditati;
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29.  sporta federacijam batu jamudina sporta organizacijas piedalities to pilnsapulcés bez balsstiesibam ari tad, ja minétas
organizacijas nav $adu federaciju locekles, bet to mérkis ir cilvekiem ar invaliditati paredzétu sporta pasakumu sekmesana;

30.  pamatojoties uz apzinatajiem piemériem, konstaté, ka tirisma sasaiste ar amatieru sporta plaso iespgju klastu ir labs
panémiens, ka panakt, lai cilveki ar invaliditati saktu iepazit sportu un lai tadgjadi paaugstinatos gan lidzdalibas limenis, gan
sabiedribas izpratne par cilveku ar invaliditati sp&jam;

31.  sporta tarisma reklama ieklaut kvalitativu, aktualizétu informaciju par sporta pasakumiem cilvékiem ar invaliditati,
ka ari informaciju par transportu un ipasu piekluvi sporta infrastruktarai;

Konkréti problemjautajumi. Izglitiba

32.  atzist: lai sports cilvekiem ar invaliditati varétu pienacigi attistities, ir vajadzigi specialisti ar attieciga limena izglitibu
vai apmacibu;

33.  uzskata: pat tad, ja pret cilvékiem ar invaliditati netiek vérsti aizspriedumi, vini tomeér var tikt atstumti, jo liela dala
sabiedribas nezina, ka pret viniem izturéties un ka vinus iesaistit sporta pasakumos un struktaras. Ir vajadziga saskanota
informésana, pieméram, izglitibas un apmacibas iniciativas, kas biitu vérstas ne vien uz personam, kas tiesi saistitas ar
sporta dzives organizé$anu, bet galvenokart uz visu sabiedribu; §im nolikam var izmantot apmacibas rikus, kas viegli
pieejami tiessaisté. Talab lidztekus ir japalielina izpratne par cilvéku ar invaliditati tiesibam, vajadzibam un spéjam;

34.  uzsver, ka fiziskajai audzinasanai un sportam jabiit pieejamam ikvienam skolénam un ka invaliditate nedrikst bt par
Skersli skoléna ieklausanai skolas sporta programmas. Nereti tie$i skolas sporta nodarbibas jauniesi iemil sportu un sak
veidoties par aizrautigiem sportotajiem; tiesi tas pats sakams par jaunieiem ar invaliditati. Turklat sportiska gaisotne skola
— ta ir iespéja izglitot arT veselos skolénus un iemacit viniem izprast klasesbiedru spéjas. Saja zina biitu Tpasi jastimulé tadu
programmu izstrade, kuru mérkis biitu visiem pieejams sports. Labs piemérs, kas palidz mainit attieksmi pret cilvéku ar
invaliditati spjam, ir ideja par “pretvirziena integraciju”, proti, jauno sportistu un sievieSu, kam nav invaliditates,
iesaistiSana cilvékiem ar invaliditati domataja sporta. Ir jaatbalsta un jaattista ari tadas iniciativas ka, pieméram, “Sportojam
kopa”. Lai $adu mérki sasniegtu, batiski ir nodrosinat specialu izglitibu un apmacibu izglitibas iestazu skolotajiem, pievérsot
ipasu uzmanibu fiziskas audzinasanas skolotajiem, ka ari nodrosinat bérnu ar invaliditati vecakiem piekluvi informacijai par
dazadam pieejamajam sporta nodarbibam;

35.  norada, ka daudzkart netiek pietickami izmantotas treneru zinaSanas un pieredze, jo trikst komunikacijas un
koordinacijas starp sporta jomu, kas paredzéta cilvékiem ar invaliditati, un visparéja sporta jomas ieinteresétajam
personam. Bitu jaizvers kopigas, uz $im organizacijam veérstas un uz sadarbibu orientétas apmacibu iniciativas, ko atbalstitu
izglitibas struktaras un publiskas iestades;

36. lai nepielautu cilvéku ar invaliditati atstumsanu, iesaka pielagosanas procesos cie$ak iesaistit augstakas izglitibas
parstavjus. STs iesaistiSanas mérkis baitu rosinat parmainas topo3o sporta pedagogu apmaciba, lai vini varétu giit skaidraku
priek$statu par dazadajam veselibas problémam, ar kuram saskaras vinu audzékni;

37.  uzskata, ka ir jauzlabo sporta cilvekiem ar invaliditati téls. Jaatbalsta profesionalais (elites) sports cilvékiem ar
invaliditati un jaatzist, ka vinu sasniegumi ir pielidzinami tiem, kurus guvusi elites limena sportisti bez invaliditates. Ir
vispargji atzits, ka atticksmes mainu noteikti var sekmét informétiba par sportistu ar invaliditati sasniegumiem
profesionalaja (elites) sporta. Tapéc loti svariga ir komunikacijas stratégija par ipasajam olimpiskajam un paralimpiskajam
spélém;

38.  atzist, ka sports cilvékiem ar invaliditati ir Joti atkarigs no brivpratigajiem. Kvalitativai brivpratigo apmacibai ari
turpmak ir vajadzigs atbalsts. Zinama méra ta ir japielago ieintereséto personu vajadzibam. Turklat arvien svarigaka klist
brivpratigo darba parvaldiba. Organizacijam, kas darbojas sporta cilvekiem ar invaliditati, ir japilnveido sava darbiba,
ieviesot kvalitativus cilvékresursu parvaldibas un attistibas instrumentus. Lai uzlabotu kvalitati, ir jaapmaca profesionali.
Viniem ir svariga nozime vél jo vairak tapéc, ka darbiba virzita uz ipasu mérkauditoriju. Japanak, lai struktiras batu
profesionalas;
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39.  pauz noz€lu, ka nereti netiek pietickami novértéts cilveku ar invaliditati potencials. Cilvekiem ar invaliditati sporta
nodarbibas var palidzét stiprinat personibas attistibu un tadéjadi sniegt ari svarigu ieguldijumu sekmigai profesionalajai
integracijai;

40. atbalsta ES pamatnostadnes par sportistu dubultkarjeru (), kuras uzsvérts, ka gan visparéa sporta, gan sporta
cilvekiem ar invaliditati liels panakums biitu, ja dubultkarjeras atbalsta pasakumi tiktu lidzvértigi vérsti uz visiem
sportistiem. RK pilniba atbalsta vadlinijas izteikto viedokli: ta ka daudzas sporta disciplinas cilvékiem ar invaliditati ir
integrétas visparéjas sporta organizacijas, Sai grupai pievér§ama ipasa uzmaniba, garantéjot vienlidzigu atticksmi un ipasu
specialitates novirzienu izstradi tad, ja nevar izmantot veselo sportistu specialitates novirzienus;

41. norada, ka nozarei jau patlaban jacensas stiprinat savu jauno sportistu un sportistu-sievie$u spéjas un iespgjas,
atbalstot vinu personisko izaugsmi. Saja saistiba bitu jasniedz atbalsts Ipasam izglitibas iniciativam, ko jaunajiem
sportistiem un sievietém piedava sporta pasakumos;

Konkréti problemjautajumi. Veseliba

42.  atzist sporta lielo nozimi veselibas uzlabo$ana un attiecigaja audzinasana un uzsver ipaso saikni starp pielagotam
fiziskajam nodarbibam un cilvéku ar invaliditati rehabilitaciju gan vinu fiziskas, gan garigas veselibas aspekta;

43, atbalsta ES ekspertu grupas “Sports, veseliba un daliba” veikto darbu — $o grupu apstiprinaja Padome, lai ta
ierosinatu pasakumus, kas veicina veselibu uzlabojosas fiziskas aktivitates un lidzdalibu vietéja limena sporta pasakumos,
un lidz 2013. gada vidum noteiktu attiecigos pasakumus; RK stingri aicina neparprotami atzit un atbalstit sporta un fiziskas
aktivitates arstniecisko nozimi cilvéku ar invaliditati dzive;

44.  pienem zinasanai ES ekspertu grupas “Antidopings” paveikto — Sai grupai Padome uzdeva sagatavot ES nostju par
Pasaules Antidopinga agentiras (WADA) izstradata pasaules antidopinga ricibas kodeksa parskatiSanu — un atzist labas
sporta parvaldibas nozimi. RK iesaka taja vairak iesaistit ari paralimpiskas kustibas ieinteresétas personas;

45.  uzskata, ka visos daudzgadu finanu shémas finanséSanas instrumentos jaieklauj jautajums par pieejamibu cilvékiem
ar invaliditati;

Konkréti problemjautajumi. Finansials un strukturals atbalsts

46.  atzimé sportam veltitas budZeta pozicijas izveidi programmas “Erasmus+" priekslikuma, ko pasreiz apspriez. Tomér
aicina Eiropas Komisiju “Erasmus+” programmas vadlinijas izmantotajiem skaidri noradit uz sportu cilvékiem ar invaliditati
un minétas grupas sportu atzit par vienu no prioritatém programmas pasakumos, kas veltiti sportam;

47.  iesaka Komisijai veicinat konkrétus pasakumus tadu vietéja un regionala limena projektu sekmésanai, kuri stimulétu
sportu cilvékiem ar invaliditati;

48.  uzskata, ka nozaré vérojama zinama sadrumstalotiba starp dazadiem ES instrumentiem, kuriem ir lidzigi mérki. Loti
vélama batu gan lielaka saskanotiba, gan ilgtermina finanséSanas saistibas vismaz galvenajiem nozares parstavjiem Eiropas
limen;

49. lai vietgja un regionala limeni attistitu visiem pieejamas sporta infrastruktfiras izveidi, aicina izmantot
struktfirfondus. Turklat ir batiski, izmantojot programmu “Apvarsnis 20207, finansét pétjjumus par tehnologijam, kas
saistitas ar sportu cilvékiem ar invaliditati. Loti svarigi ir ieguldijumi pétnieciba un inovacija, ipasi ar augstskolu un nozares
uznémumu starpniecibu. Daudzi profesionali minétaja joma patlaban izstrada doktora disertacijas. Ipasa uzmaniba
japiever§ sportam ka terapijas lidzeklim, pieméram, reitterapijai;

50.  aicina ES iestades turpinat ilgtermina atbalstit tadus sporta pasakumus, kas biitu pieejami visiem — ipasi jauniesiem
ar invaliditati;

Vietejo un regionalo pasvaldibu loma

51.  uzskata, ka viet§jam un regionalajam pasvaldibam savu institucionalo pilnvaru ietvaros ir ievérojama nozime
Eiropas dimensijas attistiSana sporta cilvékiem ar invaliditati;

() http://ec.europa.eu/sport/library/documents/c3/dual-career-guidelines-final.pdf
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52.  uzsver, ka ir japaplaSina vietgjo un regionalo pasvaldibu lidzdaliba, pamatojoties uz kopigi ar Eiropas Komisiju,
Padomi un valstu parvaldes iestadém, kas atbild par sportu, cilvékiem ar invaliditati un viniem domatajiem sporta
pasakumiem, izstradato programmu, un ieklaut vinus vispargja sporta sistéma. Pasvaldibam ir iesp&jas tuvinat Eiropas
Savienibu un vietéjo limeni, jo tam sasniedzamas ir gan klubu, gan skolu, gan vecaku iniciativas;

53.  atzist, ka it Tpasi viet&ja un regionalaja limeni ir uzkrata pieredze un izveidotas strukturalas partneribas, ar kuram var
veicinat cilvekiem ar invaliditati domata sporta attistibu un cilvéku ar invaliditati lidzdalibu taja. Komiteja aicina apmainities
ar $o pozitivo pieredzi un ar attiecigu ES iestaZu un ieintereséto personu atbalstu ir gatava to popularizét. Viens no
problematiskakajiem uzdevumiem ir savakta materiala tulkoana, kas batu jaatbalsta. Bhitu jaizskata iespgja izveidot
sistému, ka apbalvot izcilus risinajumus;

54.  atzinigi verté sistému, kas paredz, ka regionos ir personas, kuras atbild par cilvékiem ar invaliditati domata sporta
attistibu. Minétas personas varétu nodrosinat labas prakses apmainas un istenosanas kontaktpunktus — pieméram, ar IT riku
palidzibu —, ka ari saikni starp Eiropas politiku un realo dzivi regionos. Eiropas projektu izstrade un istenosana
paraugprakses apmainas noliika dos iespé&ju rast konkrétus risindjumus kopéjam problémam, ka arf uzzinat par citu regionu
un valstu vajadzibam;

Papildu secinajumi

55.  pienem zinasanai pirmas iniciativas par Eiropas Sporta nedélas iedibinasanu un uzsver nepiecieSamibu ieklaut
konkrétus sporta veidus, kas pieméroti cilvékiem ar invaliditati, visiem pieejamos sporta pasakumos. Komiteja uzsver, ka

biitu jaizveido ari “Eiropas Sporta diena cilvekiem ar invaliditati”, kas notiktu katru gadu;

56.  norada, ka trikst salidzinamas informacijas par nozares stavokli regionos, un aicina izveidot procediras ticamu datu
vaksanai. Saja nolitka varétu, pieméram, pasitit ipasu Eirobarometra pétijumu par sportu cilvékiem ar invaliditati vai
vismaz ar specifiskakiem, $im tematam veltitiem jautajumiem papildinat nakamas aptaujas, ko Eirobarometrs veiks sporta
un/vai invaliditates joma;

57.  stingri iesaka izveidot Eiropas ekspertu grupu “Sports cilvékiem ar invaliditati”, kura nemtu véra 3is jomas
specifiskos mérkus un pieverstos ieguldijumam, ko var dot plass attiecigo ieintereséto personu loks. Minéta Eiropas ekspertu
grupa varétu rezultativi darboties $ados virzienos:

— semantiska limeni

— lai veicinatu izpratni, ierosinat kopigas definicijas tadiem jédzieniem ka, pieméram, 'sports cilvékiem ar fizisku
invaliditati’, 'sports cilvékiem ar garigiem traucéjumiem’ un 'sports cilvékiem ar nevienlidzigu sp&ju liment’,

— tehniska [imeni
— vakt un apkopot raksturigako regionala un vietéja limena pieredzi, lai veicinatu tas modeléSanu un izplatiSanu.

— nodrosinat politiskaja limeni izpratnes veicinasanai vajadzigos tehniskos lidzeklus un dot iesp&ju Regionu komitejai
bit par mobilizéjosu virzitajspeku $aja joma, kura regionalajam un vietéjam pasvaldibam ir noteicosa loma.

Briselé, 2013. gada 29. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs
Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Valsts atbalsts zivsaimniecibai un akvakultiirai”

(2014/C 114/07)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1.  atzinigi vérté noteikumu, kas attiecas uz valsts atbalstu zivsaimniecibai un akvakultiirai, parskatiSanu un Eiropas
Komisijas nesen $aja sakara rikoto apspriesanos;

2. uzsver, ka noteikumu parskatiana ir javerté saistiba ar 1) kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) reformu, 2)
sarunam par Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu (EJZF), citiem Eiropas struktiirfondiem un ieguldijumu fondiem un
citam nozimigam ES finanséSanas programmam zivsaimniecibas un akvakultiiras nozarei un 3) valsts atbalsta plasakas
modernizacijas programmu, kas ir Konkurences GD parzina;

3. pauz stingru atbalstu KZP reformas visparéjam mérkim, proti, virzibai uz ilgtspéjigu zvejniecibu un atzinigi vérté ES
Padomes prezidentvalsts Irijas vadiba panakto politisko vienosanos par 3o jautajumu;

4. velreiz norada, ka zivsaimniecibai un akvakultiirai paredzéta valsts atbalsta reguléjums ir jareformé, ievérojot batisku
pamatprincipu, proti, tam ir jasekmé un jaatvieglo KZP reformas istenosana; ari sarunas par Eiropas Jarlietu un
zivsaimniecibas fondu (EJZF) ir janodrosina, ka $o fondu izmanto, lai sasniegtu KZP mérkus;

5. uzsver, ka zivsaimniecibas nozares ilgtspéja nozimé, ka janodrosina ES Gidenos sastopamo zivju krajumu ilgtermina
dzivotspéja un ilgmiziba, ka ari ES zvejnieku kopienu sociala un ekonomiska nakotne, un japanak abu aspektu attistibas
lidzsvars;

6. norada uz paradoksu, ar ko saskaras ES, proti, no vienas puses, ta ir loti atkariga no zivsaimniecibas un akvakulttras
produktu importa (aptuveni 60 % no kopéja patérina), lai apmierinatu ES patérétaju prasibas un vélmes, no otras puses,
Eiropas Savienibai noteikti ir jaatjauno ES zivju krajumu maksimali iesp&jamais ilgstspéjigais daudzums un tas jasaglaba, lai
nodrosinatu to pieejamibu nakamajam paaudzém; $aja sakara atgadina, ka akvakultfira, izmantojot ilgtspéjigas metodes un
neapdraudot zivju krajumu saglabasanu, palidz nodrosinat produktus, kas ir ekvivalenti jiras zvejas produktiem;
akvakultiira nodrosina ari augstu nodarbinatibas limeni, faktiski pildot sociala amortizatora funkciju krizes periodos;

7. uzsver, ka efektivi un merktiecigi japieskir atbalsts mazapjoma zvejas flotém, kas kugu skaita zina veido ES flotes
lielako dalu. Tam biitu jasanem tada KZP un EJZF lidzeklu dala, kas atbilst to skaitliskajai parstavibai, ar nosacijumu, ka to
zvejas darbiba ir balstita uz ilgtspéjas principiem;

8. uzsver: lai panaktu zivsaimniecibai pieskirto publisko subsidiju ilgtspéjigaku izlietosanu, vajadziga liela politiska griba
un riciba visos ES parvaldes limenos, jo KZP reformas, ko veica 2002. gada, ekologiskos, socialos un ekonomiskos mérkus
nav izdevies sasniegt, proti, tikai 22 % zivju krajumu atbilst maksimalajam ilgtspéjigas ieguves apjomam, 35 % zivju
kragjumu ir parmeérigi izmantoti un 43 % zivju krajumu ir mazaki par biologiski drosu robezvértibu (avots: Eiropas Vides
politikas institfta (IEEP) pétijums, kas 2011. gada veikts péc Eiropas Parlamenta pasiitijuma);

9.  atzimé: Eiropas Revizijas palatas ipaSaja zinojuma Nr. 12/2011 noradits, ka parak liela zvejas flote joprojam ir viens
no batiskakajiem iemesliem, kadé] kopgjai zivsaimniecibas politikai neizdodas nodrosinat ilgtspé&jigu zveju;

10.  atzimé: lai So ilgtsp&jas merki sasniegtu, zivsaimniecibas nozaré ir vajadzigas strukturalas parmainas un dazadosana,
un uzsver, ka valsts atbalsta noteikumiem un pasakumiem $§is parmainas ir javeicina, ipasu uzmanibu pievérsot piekrastes
ekonomikas attistibai (parstrades ripniecibai, ilgtspéjigai akvakultiirai, vietéjiem zivju tirgiem, jauniem produktiem, vietéjas
piegades kedem utt.), jauniem un ilgtspéjigiem zvejas veidiem, kurus var izmantot Eiropas jiras un okeanos (uzsverot ari
mazu piekrastes zvejas flotu un Caulgliemju vaksanas nozimi, ka arf ipasu uzmanibu veltot selektivitates, energoefektivitates
un citu raditaju uzlabojumiem citos flotes segmentos, kas Eiropas Savieniba palidz nodrosinat apgadi ar zivsaimniecibas
produktiem, Tpasi cilvéku partikai) un jiras un akvakultiras ekonomikai kopuma. Valsts nedrikst atbalstit zvejas praksi, kas
nav ilgtspéjiga;
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11.  atzist zivsaimniecibas nozares vértibu un nozimibu Eiropas Savieniba un norada, ka noteiktas teritorijas un regionos
$aja nozaré ir nodarbinati daudzi cilveki un zivsaimniecibas nozares parstrukturésana tiesi ietekmés 3is kopienas;

12.  uzskata, ka lauksaimnieku, piekrastes un zvejnieku kopienas saskaras ar Ipasam graitibam tiesi paslaik, kad Eiropa
vérojama socialekonomiska krize, un tadé] mérktiecigam atbalstam teritorialaja liment ir ipasa nozime, lai nodro$inatu $adu

13.  atzimé, ka zivsaimniecibas nozare — lidzigi ka daudzas citas nozares — sanem lielas subsidijas un ta ir batiska
probléma, jo nozare ir parak atkariga no publiska finansgjuma, tacu 31 probléma paver ari iespéjas, jo Eiropas Komisija,
dalibvalstis un vietgjas/regionalas pasvaldibas var izmantot publiskos lidzeklus, lai Istenotu nozimigas reformas $aja nozaré;

14.  veélreiz norada, ka visi pieejamie lidzekli ir jaizlieto iespéjami efektivi, un rosina, sagatavojot partneribas noligumus
un turpmakas EJZF darbibas programmas, noteikt stingras prioritates, lai atbalstitu piekrastes un zvejnieku kopienas, un
Sajas prioritatés ievérot, ka reformétajam valsts atbalsta tiesiskajam reguléjumam jaatbilst un jareagé uz $adu kopienu
saimnieciskajam vajadzibam;

15.  rosina elastigi izmantot Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu, lai nodro$inatu lidzeklu novirziSanu uz
lauksaimnieku, piekrastes un zvejnieku kopienam, un ladz Eiropas Komisiju paust skaidru apnemsanos, ka, parskatot valsts
atbalsta noteikumus, tiks nodrosinats, ka minétie noteikumi patiesam pielauj elastibu un to neierobezo;

16.  uzskata: ja Sos lidzeklus izlietos efektivi un lietderigi, tie pavérs iespé&ju parveidot ES zvejniecibas un akvakultiiras
nozari un veicinas virzibu uz zivsaimniecibas un akvakultfiras nozares ilgtsp&ju, vienlaikus atbalstot plasaka “zilas
izaugsmes” straté€gijas meérka — stiprinat jiras un akvakultiras ekonomiku un tas saikni ar sauszemes ekonomiku —
sasniegSanu; Ipasi svarigi ir palielinat zvejas produktu veértibu, attistot sauszemes ekonomiku un vietgjos tirgus, izstradajot
jaunus produktus un palielinot patérétaju informétibu (jo seviski par tadiem aspektiem ka isas piegades kédes, produktu
sezonalitate un tipiskas ipasibas);

17.  rosina Eiropas Komisiju, dalibvalstis un citas publiskas iestades visa Eiropa izmantot iesp&ju un laikposma no 2014.
lidz 2020. gadam panakt realas parmainas;

18.  atzimé, ka de minimis regula un grupu atbrivojuma regula nesniedz pilnigu priekSstatu par visam subsidijam
zivsaimniecibas un akvakultfiras nozarei, jo dalibvalstis (iepriek$ sanemot Eiropas Komisijas atlauju) var izveidot “pieteiktas”
atbalsta shémas;

19.  atzimé, ka zivsaimniecibas nozare prieksrocibas gist arT no degvielas nodokla atbrivojumiem, kas nodrosina tiesu
labumu, jo samazinas zvejas kugu ekspluatacijas izmaksas, kuras, ka aprekinats, Eiropas Savieniba katru gadu sasniedz
aptuveni 1,5 miljardus euro; savukart de minimis atbalsta noteikumi paredz, ka var pieskirt subsidijas kugu degvielai;

20. norada uz Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata 2009. gada pasitito pétjjumu, kura aprékinats, ka saskana
ar regulu par de minimis atbalstu katru gadu iesp&ams sanemt aptuveni 718 miljonus euro, tacu precizus datus par
de minimis atbalstu ir griiti iegit, jo ES limenI nav nodrosinata efektiva uzraudziba; aprékinats, ka vél 8 miljonus euro katru
gadu pieskir saskana ar grupu atbrivojuma regulu, kas attiecas uz zivsaimniecibas nozari;

21.  atzimé: Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata 2009. gada pasititaja pétijuma noradits ari uz vairakiem
riskiem de minimis regulas pieméroSana: 1) iespéjama negativa ietekme uz Eiropas Zivsaimniecibas fonda izmantosanu
dalibvalstis, kur prioritate tika pieskirta de minimis atbalstam, 2) de minimis atbalsta at3kiriga pieskirSana dazadas dalibvalstis
varétu kroplot konkurenci un 3) iespé&ja, ka de minimis atbalstu varétu izmantot, lai atbalstitu kugu ekspluataciju, kas batu
pretruna reformas talejosajiem mérkiem samazinat zvejas flotes lielumu un darbibas apjomu;

22.  atzinigi vérté de minimis atbalsta parredzamibas palielinasanu, nosakot, ka attiecigie dati jaieklauj attiecigas
dalibvalsts gada zinojuma par valsts atbalstu, un $ads uzlabojums ir nozimigs faktors, lai nodrosinatu atbalsta shémas
parredzamibu;
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23.  atzim@, ka Eiropas Komisijai japanak lidzsvars tas centienos samazinat birokratiju un racionalizét uzraudzibas
prasibas, vienlaikus nodrosinot pietiekamu parredzamibu un kontroli, un vélreiz atkarto, ka KZP reformas visparéjie mérki
ir pietickams iemesls, lai stingri un parredzami uzraudzitu valsts atbalsta sniegSanu $ai nozarei;

24.  norada, ka izskangjusi priekslikumi paaugstinat paslaik spéka esosas de minimis atbalsta robezvértibas (30 000 euro
vienam uznémumam tris finansu gadu laika), lai vietéjas un regionalas pasvaldibas varétu rikoties elastigak un atbalstit
intervenci teritorialaja [iment, kas ir ipasi svarigi, jo noteiktos regionos un kopienas norit loti intensiva zvejnieciba; atzimé,
ka ikvienas spéka eso$as de minimis atbalsta robezvértibas parskatiSana bitu janem vera tas, ka jarespekté konkurence un
vienotais tirgus;

25.  uzskata tomér, ka de minimis atbalsta robezvértibas paaugstinasanai varétu biit negativa ietekme, jo ta pavértu iespéju
atbalstit neilgtspéjigu zvejniecibas praksi un tada veida kavétu sasniegt KZP reformas visparéjo mérki Eiropas Savieniba
nodrosinat ilgtspéjigu zveju; minéto apdraudéjumu var novérst ipasos valsts méroga gadijumos, kad ilgtspéjas trikumu
izraisa citi faktori un ta iemesli nav meklgjami razoSanas vai ieguves nozarg;

26.  tadé| rosina Eiropas Komisiju parskatito tiesibu aktu ietekmes novértéjumos un konsultacijas sanemto ierosindjumu
vértgjumos siki analizét, kada (saistiba ar KZP reformu istenosanu) ietekme varétu batu 1) paslaik spéka esosas un $ai
nozarei piemérotas de minimis robezvértibas nemainiSanai, 2) de minimis robezvértibas paaugstinasanai un 3) de minimis
robezvértibas pazeminasanai vai atcel$anai vispar;

27.  uzskata, ka minétaja ietekmes novértéSana uzmaniba japiever$ ari de minimis atbalsta pasakumiem ka $aja nozaré
Istenotas valsts intervences elementam, Ipasi analizéjot, ka Sie pasakumi mazina nodro$inajuma “trikumus”, kurus nevar
novérst jaunais EJZF, visparéja grupu atbrivojuma regula, kas attiecas uz zivsaimniecibas un akvakultiiras nozari, un
pieteiktas $Is nozares atbalsta shémas;

28.  uzsver, ka laikposma no 2014. lidz 2020. gadam EJZF ir jaizmanto efektivak neka lidz $im izmantots Eiropas
Zivsaimniecibas fonds, jo EJZF ir svarigs finanséSanas mehanisms, kas var pieskirt atbalstu zivsaimniecibas nozarei un
akvakultiiras nozarei, lai tas varétu sasniegt vispargjos KZP reformas mérkus;

29.  wuzskata, ka batu lietderigi apsvért, vai de minimis regula/grupu atbrivojuma regula, kas attiecas uz $o nozari,
paredzé&to atbalstu zivsaimniecibas un akvakultfiras nozares produktu parstradei un tirdzniecibai nevarétu ieklaut visparéja
de minimis regula/grupu atbrivojuma regula;

30.  uzskata, ka $ada maipa ir logiska un atbilst Eiropas Komisijas mérkim izveidot tadu zivsaimniecibas un akvakultiiras
nozari, kas orientéjas uz pelnas giisanu un uznéméjdarbibu, un apzinat iespéjas, ka palielinat zivsaimniecibas produktu
vértibu, attistit piegades kédes un sauszemes ekonomiku kopuma un izstradat jaunus un novatoriskus panémienus;

31. norada, ka, zivsaimniecibas produktu parstrades un ilgtspéjigas akvakultiiras nozares darbibai, kas norit uz
sauszemes, paredzéto atbalstu ieklaujot visparéja de minimis regula, uz $iem pasakumiem attiektos minétaja regula noteiktas
augstakas robezvértibas (paslaik 200 000 euro), un tas palidzétu parvarét skérslus, kuri kave ieguldijumus sauszemes
ekonomika, un sasniegt izvirzito mérki iesp&jami palielinat viet§jo zvejnieku kopienu zivsaimniecibas produktu “pievienoto
vértibu”;

32.  ladz Eiropas Komisiju 3o ierosmi apsvért, parskatot zivsaimniecibas un akvakultiras nozarei paredzéta valsts
atbalsta regul&jumu, un ipasi analizét saimnieciskas prieksrocibas, ko $ada pieeja varétu nodrosinat sauszemes ekonomikai,
ka arT noveértét ar $adu mainu saistitas neparedzétas sekas, pieméram, neilgtspéjigas zvejniecibas prakses izplatisanos;

33.  rosina Eiropas Komisiju parskatit grupu atbrivojuma regula ieklauto pasakumu sarakstu, lai nodrosinatu to atbilstibu
kopéjas zivsaimniecibas politikas reformai un to, ka nedz valsts atbalsta regul&jums, nedz arT EJZF nepaver iesp&ju atbalstit
neilgtspéjigu zvejniecibas praksi;
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34.  uzsver, ka grupu atbrivojuma regula paredzéta iespéja atbalstit Gidens vides un saglabasanas pasakumus, un rosina
Eiropas Komisiju regula saglabat un paplasinat 3is iespgjas, lai lidzekli tiktu iegulditi jaras vides aizsardziba, saglabasana un
uzlabosana un varétu ari atbalstit jiiras un akvakultiiras zinatnisko un tehnisko pétniecibu, datu vakSanu, ka arT sniegt
atbalstu nozarei Ipasos valsts méroga gadijumos, kad ilgtspéjas trikumu izraisa citi faktori un ta iemesli nav meklgjami
razo$anas vai ieguves nozaré utt.;

35.  rosina dalibvalstis, vietgjas un regionalas pasvaldibas un citas ieinteresétas personas radosi izmantot minéto regulu
(un EJZF) pavertas iespéjas, lai nodrosinatu visu pasakumu, kas uzlabo zivsaimniecibas un akvakultiras nozares, jiras vides
un piekrastes kopienu ilgtspgju, péc iespgjas augstaku efektivitati.

Briselé, 2013. gada 29. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs
Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Stratégiskas vadlinijas ES akvakultiiras ilgtspéjigai attistibai”

(2014/C 114/08)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

1. atzinigi vérté Eiropas Komisijas pazinojumu “Stratégiskas vadlinijas ES akvakultdiras ilgtspéjigai attistibai”, uzsverot, ka
akvakulttiras produkcija biitu jauzskata par stratégisku nozari (tapat ka citas primaras razosanas jomas), lai risinatu nakotné
paredzamas problémas saistiba ar partiku, dabas resursiem un teritorialajiem aspektiem;

2. atkartoti uzsver “Zilas izaugsmes” lielo nozimi, turklat, lai varétu sasniegt nodarbinatibas un nozares raZiguma
kapinasanas mérkus atbilstosi stratégija “Eiropa 2020” noteiktajiem Eiropas ekonomikas atlabsanas mérkiem, ir absoldti
nepiecieS$ama Eiropas limena iniciativa akvakulttiras ilgtspéjigai attistibai;

3. aicina par vadliniju galveno mérki izvirzit nelegalas, neregistrétas un neregulétas zvejniecibas samazinasanu,
izmantojot daudzlimenu parvaldibas pieeju;

4.  atgadina, ka Komiteja jau vairakos ieprieksgjos atzinumos ir atbalstijusi akvakultiiras jomu, pieprasot sis politikas
atziSanu, atbilsto$u finanséjumu un veicinaSanu, lai ta varétu klat par spécigu alternativu tradicionalajai zvejai. Tapéc
Komiteja butu jaatzist par nozimigu partneri §is politikas veicinasana;

5. vér§ uzmanibu uz ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas aplésém, saskana ar ko akvakultiira Sobrid sarazo
47 % no cilveku uzturam paredzétajam zivim, un pauz nozélu, ka ES akvakultiras produkti apjoma un veértibas zina
sasniedz tikai, attiecigi, 2,3 % un 4 % no produkcijas pasaules méroga (');

6.  pauz ipasas bazas par to, ka Eiropa, kura lidz §im bija lideris zivju audzéSanas nozaré, tagad ir nepiecie$ams importét
vairak neka 60 % no akvakultfiras produktiem, neraugoties uz to, ka ES pati pilniba varétu razot o partiku Savienibas
teritorija, piedavajot darba vietas saviem pilsoniem un ievérojot augstakus standartus;

7. atzist nepiecieSamibu attistit akvakultiras potencialu un padarit o stagngoso jomu par plaukstosu ekonomikas
nozari;

8.  atzinigi verté to, ka atzita nepiecieSamiba mazinat starpibu starp ES tirgai patéréto zivsaimniecibas produktu apjomu
un ES nozvejas apjomu, ka arf to, ka ir atzita akvakultiras nozares liela nozime 32 mérka sasniegsana;

9.  uzsver, ka Eiropas limenT par visu sociali ekonomiskas izaugsmes pasakumu priek$noteikumu ir kluvusi attistibas
ilgtspgja, un ta visas nozarés biitu jaizvirza par politisko saistibu un resursu izmanto$anas pamatelementu;

10.  uzskata, ka, nemot veéra visu regionu un vietéjo kopienu (ne tikai piejiras) tieSo interesi, ka ari savstarpgjo atkaribu
starp vides politiku, jiras un ieksGjo Gdenu kvalitati un nozares saimnieciskas darbibas sasniegumiem, akvakultiiras
ilgtspejigai attistibai ir strategiska nozime;

11.  atgadina, ka Eiropas akvakultiira nav vienveidiga nozare, bet tai ir raksturigas dazadas audzé$anas metodes — slégtas
un atvértas sistémas, ekstensiva vai intensiva audzéSana, tada, kas notiek uz sauszemes, ezeros, dikos, ielejas vai baseinos,
piekrastés vai atklata jira — un ka ta ietver saldidens un jras zivju un vézveidigo audzéSanu un stiepjas no Skandinavijas
aukstajiem tdeniem lidz Eiropas dienvidu jiru meérenajiem tdeniem. Bet, neskatoties uz $im atskirtbam, Eiropas
akvakultiira ir jaatbalsta, lai ta klatu par konkurétspéjigu un veértigu ekonomikas nozari, ka ari nodarbinatibas, zinasanu/
prasmju un vietéja lepnuma avotu;

(") Facts and Figures on the Common Fisheries Policy 2012 (Fakti un skaiti par kopgjo zivsaimniecibas politiku 2012. gada).



C 114/38 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.4.2014.

12.  atzist, ka ir nepiecieSama informacijas kampana, kas veicinatu $adas bagatibas un daudzveidibas vertibas
apzinaSanos un nodrosinatu lielaku parredzamibu ari akvakultiiras produktu mark&juma, lai varétu atskirt intensiva
audzé$ana sarazoto produkciju no tas, kas ieglita audzétavas, kuras cenSas ievérot dabiskos apstaklus (pieméram, jura
ierikotie sprosti);

13.  pauz viedokli, ka ES jauzpemas vado$a loma zivju audzéanas ekologisku un ilgtspéjigu metozu attistiba, lai,
pateicoties ES izstradatajam inovativajam razo$anas, baro$anas, ikru $kilsanas un zivju ieguves tehnologijam, paveértu celu
“zilajai revoliicijai”;

14.  piekrit bazam par ES akvakultdras produkcijas stagnaciju, kas joprojam neizmanto pietickami konkurences
prieksrocibas, ko sniedz Eiropas zivju produktu augsta kvalitate un partikas higiéna;

15.  iesaka ES saglabat visstingrako kontroli arT par importétajiem akvakultaras produktiem, kas bieZi tick izmantoti ka
izejvielas turpmakai parstradei Eiropas uznémumos un nodrosinat standartizétu veselibas, sanitaro, nodarbinatibas un vides
noteikumu kopumu gan attieciba uz importétiem produktiem, gan produktiem ar noradi “razots Eiropas Savieniba”;

16.  vér§ uzmanibu uz potencialo pozitivo sociali ekonomisko ietekmi, ko laika gaita raditu ilgtspéjiga akvakultaras
nozares (un ar to saistito razosanas kézu) izaugsme, tadéjadi dodot iesp&ju apmierinat aizvien pieaugo$o iek$zemes
pieprasijumu, kas $obrid tiek nodrosinats ar importu, un veicinot nodarbinatibas palielinasanos ES;

17.  atzinigi vérté Eiropas Komisijas centienus ierosinat brivpratigas sadarbibas procesu, iesaistot dalibvalstis valstu
stratégisko daudzgadu planu izstrade, tomér norada, ka progresa vértgjuma raditaju izstrade nedrikst radit parmeérigu
birokratisko slogu uznémumiem un vietéjam parvaldes iestadem;

18.  pauz nozélu, ka Komisija nav noradijusi uz lomu, ko akvakultiras ilgtspgjiga attistiba varétu uznemties vietgjas un
regionalas pasvaldibas, pieméram, uzlabojot zinasanas par akvakultiiras produktiem ar informativam programmam skolas
un veicinot vietéjo sezonas produktu patérinu (isas piegades kédes);

19.  iesaka ierosinataja Akvakultiras konsultativaja padomé maksimali pielietot to regionu ieguldijumu, kuriem dazas
dalibvalstis ir kompetence ekonomikas attistibas joma;

20.  piekrit, ka akvakultaras ilgtspgjiga attistiba varétu bt svarigi ievérot ES tiesibu aktus vides, sabiedribas veselibas,
patérétaju aizsardzibas un vides ilgtspéjas joma, uz kuru pamata saskanoti jaizvirza valstu stratégisko daudzgadu planu
kopigie mérki;

21.  atbalsta ar prasibu maksimali veicinat ES vides tiesibu aktu pieméro$anu, neradot nevajadzigu slogu razosanas kédes
dalibniekiem; 3aja sakara izskirosas varétu but pasu razotaju un vietgjo un regionalo pasvaldibu zinasanas Akvakultaras
konsultativas padomes ietvaros;

22, uzsver, ka apspriesanas ar ieinteresétajam pusém bija Joti svariga, un cer, ka lidz 2017. gada beigam saistiba ar valstu
planu paredzéto vidusposma novértésanu $adas apspriesanas tiks ierosinatas atkartoti;

23.  atbalsta Komisijas noteiktos galvenos uzdevumus un attiecigas vadlinijas, kas paredzéti $adu jautajumu risinasanai:
a) samazinat administrativo slogu; b) atvieglot piekluvi teritorijai un tdeniem; ¢) paaugstinat nozares konkurétspéju un
d) palidzét nodrosinat lidzvertigus konkurences apstaklus, izmantojot ES akvakultiras piedavatas konkurences
prieksrocibas;

24.  atgadina, ka vairak neka 90 % no akvakultiiras nozares uzpémumiem ir MVU, kuru visparéja rentabilitate un
ilgtspéjiga attistiba ir atkariga no parredzamibas, efektivam administrativam procediram un prognozgjamibas. Bez skaidra
pamata uznémgji nav spéjigi pienemt pardomatus lémumus, proti, investét un paplasinat savu darbibu, radot jaunas darba
vietas un palielinot razoSanu;
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Administrativo procediiru vienkarsoSana

25.  pauz nozélu par to, ka jau 2002. gada pazinojuma un attiecigaja Regionu komitejas atzinuma uzskaititie $kérsli
jaunu akvakultiiras saimniecibu radi$anai ne tikai ir saglabajusies, bet kluvusi vél lielaki. Nomacosa 2-3 gadus ilga
procediira jaunas akvakultfiras saimniecibas izveidoSanai (salidzinajuma ar tikai 6 méneSiem Norvégija, kas ir Eiropas
vadosais razotajs $aja joma) attur daudzus potencialos uznéméjus un nostada visu ES neizdeviga pozicija salidzindjuma ar
pasaules méroga konkurentiem. Vairak neka jebkad iepriek§ patlaban nepiecieSams tiesiskais reguléjums, kas saisinatu
procediiras vidjo laiku un atskiribas starp dazadam dalibvalstim;

26.  aicina Komisiju stratégiskajas vadlinijas nemt véra maksimalo ilgtspéjigas ieguves apjomu;

27.  piekrit, ka batu lietderigi, ja Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu apkopotajiem datiem, sadarbotos ar attiecigajam
iestadém, lai noteiktu labako praksi un panaktu uzlabojumus administrativas efektivitates joma; turklat $ada veida analize
biitu jaattiecina ari uz procediiram saistiba ar akvakultfiras uzpémumiem paredzéto Kopienas subsidiju izsniegSanu;

28.  atgadina, ka Eiropa par licences izsniegSanu zivju audzétavam un atbalsta snieg§anu apgabala mazajiem un vidéjiem
akvakultiiras uznémumiem biezi vien ir atbildigas vietéjas un regionalas pasvaldibas. Saskaroties, no vienas puses, ar
stingrajiem vides aizsardzibas likumiem, vides aizsardzibas NVO spiedienu un tirisma industriju, un, no otras puses, ar
tradicionalas zvejas ekonomisko lejupslidi un bezdarba palielinasanos, vietéjam un regionalajam pasvaldibam varétu bat
tikai izdevigas skaidras vadlinijas Eiropas akvakultaras ilgtspéjigai attistibai;

29.  uzsver, ka vietgjas un regionalas iestades varétu dot batisku ieguldijumu labas administrativas prakses
popularizé$ana, pieméram, sniedzot informaciju, kas dalibvalstim jaapkopo lidz 2013. gada beigam;

Akvakultiiras ilgtspéjigas attistibas un izaugsmes nodrosinasana, pateicoties saskanotai telpiskajai planoSanai

30.  uzsver, ka akvakultGra parasti ir mazak aizsargata pret piesarpojumu neka zveja un ka ir svarigi pamudinat
dalibvalstis izveidot “riska kartes” un “ietekmes kartes”, kuras biitu atziméta iek$zemes teritorija, teritorialie fideni un
piekrastes josla; §is kartes varétu nosiitit Eiropas Jaras drosibas agentiirai, un tajas batu jaieklauj informacija par
infrastruktfiru un darbibas panémieniem, kas var ietekmét Gidenu kvalitati, par piesarnojuma mazinasanas pasakumiem,
uzraudzibas kampanam, jauniem lielajiem projektiem utt.;

31.  atzist, ka akvakultfiras nozare gitu labumu no saskanotas telpiskas planosanas, kura ir bitiska ari jirniecibas
nozar€, lai samazinatu pretrunas starp lietoSanas veidiem, kas parklajas, lai palielinatu to ilgtsp&ju, lai mazinatu
nenoteiktibu, sekmétu investicijas un paatrinatu akvakultiiras uzpémumu attistibu;

32.  iesaka teritoridlas planosanas posma, cik vien iesp&jams, iesaistit piekrastes ricibas grupas (PRG). Sis grupas var
palidzét regionus iesaistit plano$ana un resursu parvaldiba un parstavét daudzu vietéjo ieintereséto pusu intereses;

33.  uzsver, ka loti svariga ir sadarbiba starp akvakultiiru un zveju, kuru sinergiskai attistibai ir labvéliga ietekme uz
uzpémumiem, piekrastes un iekszemes kopienam, nemot véra, ka zvejas nozaré atbrivojusos darbaspeku varétu parpemt
kada augosa akvakultiiras nozare; turklat sadarbiba starp akvakultiiru, parstrades nozari un komercdarbibu, ja tas attista
sinergiski, var radit pievienoto vértibu akvakultiiras produktiem;

34.  aicina Komisiju pieprasit, lai dalibvalstis, sagatavojot valstu stratégiskos daudzgadu planus, tajos padzilinati analizétu
ietekmi uz piekrastes josla esosiem akvakultGiras uzpémumiem, ietekmes mazinasanas kritérijus un minétajiem
uzpémumiem iesp&jamos kompensacijas pasikumus;

35.  piekrit, ka ir svarigi apzinat saldtidens akvakultiirai piemérotakas teritorijas, cerot, ka starp labas prakses piemériem,
kas dalibvalstim janosaka, dazi bs saistiti ar saldiidens akvakulttru;

36.  piekrit, ka bitu iespéjams samazinat administrativo slogu uznéméjiem un telpiskas planoSanas procesa lielaku
uzmanibu pieveérst akvakultiiras uzpémumu ietekmei uz vidi;
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37.  pauz ceribu, ka stratégiskajas vadlinijas tiks ieklauta norade uz to, ka saskanota piekrastes joslas planosana ir svarigi
atzit iesala tidens apvidu (purvi un lagiinas) vértibu, jo tie var batiski palidzét uzlabot socialekonomisko situaciju krizes
laika, ka arT palielinat ES akvakulttiras produkciju;

ES akvakultiiras konkurétspéjas veicinasana

38.  piekrit novertéjumam, ka labakai tirgus organizétibai un razotaju organizaciju strukturétibai biitu pozitiva ietekme
uz akvakultiiras uznémumiem;

39.  aicina Komisiju turpinat tiesas konsultacijas ar akvakultiiras produktu razotaju organizacijam ar mérki noskaidrot
galvenos attistibas skérslus, ar kuriem saskarusas minétas organizacijas, un iespgjamos $o skérslu parvarésanas mehanismus;

40.  atzist, ka raZotaju organizaciju sagatavotie razo$anas un realizacijas plani (kopa ar razoSanas kézu noligumiem,
starpnozaru noligumiem un pre¢u zimju politiku) ir svarigi instrumenti, kas var uzlabot akvakultiiras uzpémumu
konkurétspéju un lauj efektivi reagét uz augosajam patérétaju prasibam saistiba ar kvalitati un partikas produktu dazadibu;

41.  uzsver viet§jo un regionalo pasvaldibu un to agentaru (kas nodarbojas ar pétniecibu un testé$anu) nozimi uz tirgu
orientétas izpétes, inovacijas un zinasanu nodo$anas veicinasana, ka ari palidzot dalibvalstim konstatét un Istenot sinergiju
starp dazadam valsts pétniecibas programmam;

42.  mudina Komisiju ari turpmak pievérst uzmanibu loti nopietnai problémai, ko ekstensivajai akvakultiirai un
biologiskajai daudzveidibai rada zivjedaju putnu un citu zivjedaju dzivnieku sugu (pieméram, Eiropas @dru) ietekme, un
izvértet, cik efektivi ir iznémuma noteikumi, kurus, iespgjams, pienémusas dalibvalstis saskapa ar Putnu aizsardzibas
direktivu un Dzivotnu direktivu; turklat baitu steidzami jaizverté, vai “problematisko zivjédaju dzivnieku sugu” stingra
aizsardziba noteiktos regionos joprojam vispar atbilst ES tiesibu aktiem, lai varétu viegli pamatot, pamatojoties uz
modificétajam klasifikacijam, nepiecieSsamos iznémumus dalibvalstis;

43.  uzskata, ka dalibvalstu un vietgjo un regionalo pasvaldibu atbalsts akvakultiiras tirgus vajadzibam pielagotam
izglitibas un profesionalas apmacibas programmam un to attistibai ir Joti lietderigs un ka dalibvalstis biitu jamudina sniegt
attiecigu informaciju par pasreizgjo piedavajumu un istenoto attistibas politiku;

44.  uzskata, ka saistiba ar zinaanu nodosanu, labu praksi un inovaciju Komisija varétu gan izveidot planoto ES tirgus
novérodanas centru, gan mudinat dalibvalstis turpmakajas darbibas programmas ieklaut plasaku atbalstu akvakultaras
uzpémumiem (jo Ipasi kolektiviem uzpémumiem), kuri Isteno zinasanu nodoSanas un inovacijas projektus;

Veicinat vienlidzigus konkurences apstaklus ES uznémejiem, izmantojot konkurences prieksrocibas

45.  atzist, ka patérétajs ir regulari jainformé par visu akvakultiras produktu (gan Eiropas, gan importéto) kvalitati;
preciza informacija tikai stiprinas nozares konkurétspéju;

46.  uzskata, ka markeSanas un brivpratigas sertifikacijas sisttmu joma valstu stratégiskie daudzgadu plani atspogulo
aktualizétu situacijas raksturojumu un visaptvero$u novértgjumu, ka ari sekmé vienotu pieeju ES liment;

47.  cer, ka stratégiskajas vadlinijas ES akvakulttiras ilgtspéjigai attistibai tiks uzsvérta razotaju organizaciju un piekrastes
ricibas grupu loma akvakultiiras produktu un teritoriju, kur Sie produkti tiek razoti, saskanota veicinasana; tas ir jomas,
kuras regioni var sniegt konkrétu atbalstu;
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48.  uzskata, ka attieciba uz produktu izsekojamibu un isam partikas piegades kédém dalibvalstim un regioniem bitu
jaizmanto lauksaimniecibas nozares pozitiva pieredze un javeicina tas piemérosana akvakultiiras uzpémumiem, lai
palielinatu to konkurétspéju;

49.  uzskata, ka batu jaanalizé vietgjie zvejniecibas parvaldibas plani, meklgjot iespgjas veidot sinergiju ar akvakultiiras
nozari, jo minétajos planos ieklauti tadi jautajumi ka zivju mazulu audzétavas, produkcijas sezonalitate, piegade tirgiem, no
zivsaimniecibas nozares aizgajusais darbaspéks utt.;

50.  uzsver, ka ir svarigi pievérst lielu uzmanibu ieguldijumam, ko nozares izaugsmé var sniegt nemitigi augoSais
pieprasijums péc biologiskajiem produktiem;

51.  piekrit mérku sadalfjumam (dalibvalstis, Komisija, Akvakultiiras konsultativa padome); uzskata, ka starp dalibvalstu
mérkiem var ierindot arT mérki labak izmantot vietéjas publiska un privata sektora partneribas, kas ir pamata piekrastes
ricibas grupam, kuras var sekmét akvakultiiras nozares ilgtspéjigu attistibu;

Jauna parvaldiba, lai atbalstitu ES akvakultiiru

52.  atzinigi vérté faktu, ka Komisija ir némusi véra Regionu komitejas ieteikumu (kas formuléts atzinuma CdR 20/2003)
izveidot ipasu Akvakultiras konsultativo padomi, kuras uzdevums bitu sniegt informaciju lémumu pienéméjiem; atgadina
ka Komiteja “pauz gatavibu bit par forumu, sabiedribas iesaistiSanas nodro$inataju un informacijas izplatitaju par
akvakulttiras jautajumiem, lai kopa ar Komisiju uzlabotu parvaldibu akvakultiiras nozare” (%).

Brisele, 2013. gada 29. novembri

Regionu komitejas
priekssédetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO

() OV C 141, 29.5.2010., 37.-44. Ipp.
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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

REGIONU KOMITEJA

104. PLENARSESIJA 2013. GADA 28. UN 29. NOVEMBRI

Regionu komitejas atzinums “Pétnieki, studenti, brivpratigie un citas treSo valstu pilsonu grupas”

(2014/C 114/09)

1. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

Vispariga informacija

1. norada, ka Lisabonas liguma nostiprinata Eiropas Savienibas loma treso valstu pilsonu imigracijas politika, lai efektivi
parvalditu migracijas pliismas, nodrosinatu taisnigu attieksmi pret treSo valstu pilsoniem, kuri likumigi uzturas dalibvalsts,
un novérstu nelikumigu iecelo$anu un cilvéku tirdzniecibu. Lai to panaktu, liguma minéts, ka Eiropas Parlaments un
Padome paredz pasakumus, pieméram, saistiba ar ieceloSanas, uzturéSanas un brivas parvietoSands nosacijumiem
ES teritorija, un nosaka standartus ilgtermina vizu un uzturéanas atlauju izsniegSanai ES dalibvalstis, tostarp noteikumus
par gimenes atkalapvienosanos. Attieciba uz treo valstu pilsonu integraciju liguma skaidri noradits, ka ES var noteikt
pasakumus dalibvalstu atbalstam, bet netiek izvirzits merkis saskanot dalibvalstu normativos un tiesibu aktus;

2. atzimg, ka par to teritorija uznemto treso valstu imigrantu, kas ierodas darba noliika, skaita noteik$anu ari turpmak
atbildés dalibvalstis. Lai gan imigrantu integracija liclakaja dala dalibvalstu parasti ir valsts iestaZu kompetencé, par
integracijas politikas istenoSanu tadas jomas ka izglitiba, veseliba, majoklis un darba tirgus galvenokart ir atbildigas
regionalas un vietgjas pasvaldibas;

3. atgadina, ka Stokholmas programma, kura izklastitas Savienibas prioritates 2010.-2014. gadam tiesiskuma, brivibas
un drosibas joma, atzits pozitivais ieguldijums, kads labi parvalditam migracijas pliismam var bit godigas un uz lidzdalibu
balstitas sabiedribas un konkurétspéjigas ekonomikas veidosana; uzsver, ka svariga ir legalo imigrantu efektivaka integracija
socialaja, saimnieciskaja un kultiiras aspekta, lai nodrosinatu migracijas pozitivo ietekmi gan uz migrantiem, gan uz
sabiedribu, kura vini tiek uznemti;

4. velreiz atzimé, ka jaunaja Eiropas programma treSo valstu pilsonu integracijai noradits, ka imigracijai ir pozitiva
ietekme ES attistiba, un ierosinati pasakumi efektivakai migrantu integracijai. Eiropas Komisija uzskata integraciju par
attistiba esodu procesu, par kuru kopigi atbild dazadi parvaldibas limeni, turklat $is process no iesaistitajiem dalibniekiem
prasa nemitigus, konstatétajam norisém pielagotus centienus un pastavigu sadarbibu.

5. uzskata, ka viens no problémjautajumiem, kas Eiropas Savienibai patlaban jarisina, ir sabiedribas novecosana, kura
kopa ar neseno pasaules ekonomikas krizi rada kvalificéta personala resursu trikumu un arf tilitéjas ta sekas, samazinoties
Eiropas ekonomikas dinamikai, konkurétspgjai, radoSumam un inovacijas spgjai. Minétajos apstaklos cilvékkapitala
trikumu palidz aizpildit tadu treso valstu pilsonu uznemsana, kuri ierodas pétniecibas, studiju, prakses, brivpratiga darba,
dalibas apmainas programmas vai viesaukles darba nolaka;



15.4.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 114/43

6.  norada, ka ES valstis daudzas nozarés trikst darbaspéka un ir vakantas darba vietas, kuras $ajas valstis vai ES mitosie
atbilstosi kvalificétie darba némeéji nevar aizpildit, it ipasi dazas konkrétas nozarés, pieméram, veselibas apriipes, zinatnes un
tehnologiju nozarg;

7. atkartoti norada, ka cilvekkapitala stiprinasana ir viens no skaidri noteiktiem politiskiem meérkiem stratégija “Eiropa
2020”, kuras mérkis ir gudra, ilgtsp&jiga un ieklaujosa izaugsme ES;

8. uzsver, ka Direktiva 2005/71/EK paredzéta paatrinata uznemsanas procediira treso valstu pétniekiem, kuri noslégusi
uznemsanas ligumu ar kada dalibvalsti apstiprinatu pétniecibas iestadi. $ada uzpemsanas liguma apliecinats, ka kads
pétniecibas projekts ir pienacigi apstiprinats un ka attiecigajam pétniekam ir gan vajadziga zinatniska kompetence, lai
veiksmigi Istenotu projektu, gan pietiekami lidzekli un veselibas apdrosinasanas polise. Turklat pétniekiem tiek dota iespéja
attieciga pétniecibas projekta ietvaros uzturéties citas dalibvalsts teritorija un tur stradat par pasniedz&ju saskana ar valsts
tiesibu normam;

9. atzimg, ka ar direktivu 2004/114/EK ieviesti saisto$i nosacijumi attieciba uz treSo valstu studentu uznemsanu. Tas
piemérosana skoléniem, brivpratiga darba veicgjiem un neatalgotiem stazieriem ir atstata dalibvalstu zina. Ja studenti atbilst
noteiktajam prasibam, vini ir tiesigi sanemt uzturéSanas atlauju, viniem ir konkrétas tiesibas attieciba uz nodarbinatibu, un
studiju nolaka vini drikst parvietoties no vienas dalibvalsts uz citu;

10.  norada, ka nav direktivas par atalgotu stazieru vai viesaukles darba stradajosu personu uzpemsanu un ka ne visas
dalibvalstis ir vienots vai vismaz lidzigs tiesiskais reguléjums, o personu darba reglamentéSanai. Turklat vairakums
dalibvalstu nav pienémusas Starptautiskas Darba organizacijas (ILO) konvenciju par majsaimnieciba nodarbinatajiem, kura
stasies spéka 2013. gada septembri;

11.  norada, ka $is RK atzinums sasaucas ar vairakos agrak pienemtajos atzinumos izklastito nostaju, un ta merkis ir
paust RK viedokli par to, ki Eiropas Savienibas teritorija vajadzétu reglamentét tadu treo valstu pilsonu uzpemsanu un
uzturé$anos, kuri ierodas pétniecibas, studiju, skolénu apmainas, prakses vai stazéSanas, sanemot un nesapemot
atalgojumu, vai brivpratiga darba un viesaukles darba nolika. Atzinuma ietverti ari priekslikumi, kuros ierosinats 3a
jautajuma risinasana un direktivas efektiva isteno$ana aktivak iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas;

Galvenie principi

12.  wuzsver, ka treSo valstu pilsonu uznemsanas politikas pasakumos janem véra Eiropas pamatvértibas, pieméram,
cilvektiesibu un daudzveidibas ievéroSana, cina ar diskriminaciju, ka ari vienlidzigu iesp&u un tolerances veicinasana.
Turklat $adiem pasakumiem jaatbilst ES pamatpolitikai attieciba uz kohéziju, nodarbinatibu, attistibu, argjam attiecibam un
brivibu, drosibu un tiesiskumu;

13.  uzskata, ka vienlidzigas attieksmes principa piemérosana izskirigi nosaka demokratisko sistému kvalitati, ka ta ir
viena no Eiropas Savienibas kultiiras pamatvértibam un neatnemama tas sastavdala;

Metode

14.  uzskata, ka daudzlimenu parvaldiba ir vispiemérotaka metode, lai treso valstu pilsonu uzpemsanas un uzturé$anas
joma sasniegtu vislabakos rezultatus. Janodrosina $adas pieejas atbilstiba subsidiaritates principam, kas ir Eiropas
Savienibas, dalibvalstu un vietéjo un regionalo pasvaldibu sadarbibas pamata;

15.  pauz parliecibu, ka konkrétus rezultatus varés git tikai tad, ja ikvienas migracijas joma pienemtas iniciativas pamata
bus stratégiski mérki un kopigas saistibas ar tre$am valstim. Pasakumi, ar kuriem Eiropas Savienibu paredzéts padarit
pievilcigaku un pieejamaku treSo valstu pilsoniem, jaisteno, pamatojoties uz dialogu ar minétajam valstim un atbilstigi
ES argjas darbibas mérkiem, ka ari parskatitaja Visparéja pieeja migracijai un mobilitatei (VPMM) noteiktajiem politikas
mérkiem attieciba uz migraciju pari ES aréjam robezam;

Tiesiska regulejuma uzlaboSana un nepilnibu noversana

16.  uzskata, ka ir janovér$ nepilnibas spéka esosaja tiesiskaja reguléjuma, lai veicinatu treso valstu pétnieku un studentu
mobilitati, rosinot vinus izvéléties Eiropas Savienibu. Plasakas migracijas plismas ar augsti kvalificéta darbaspéka potencialu
no tre§am valstim palidzés nodrosinat Savienibas vajadzibas;
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17.  atbalsta direktivas priekslikumu COM(2013) 151, kura mérkis ir uzlabot regulgjumu, ko pieméro treso valstu
pilsoniem, kuri vélas iecelot Eiropas Savieniba un uz noteiktu laiku (kas parsniedz tris ménesus) tur uzturéties pétniecibas,
studiju vai pieredzes gliSanas noliikd unfvai piedalities dazados pasakumos, lai uzlabotu savas zinasanas un prasmes,
konkréti, pétniekiem, studentiem, brivpratigajiem, atalgotiem un neatalgotiem praktikantiem vai staZieriem un viesauklém;

18.  atbalsta pasakumus, ko ES isteno, lai ta ari turpmak piesaistitu pétniekus un studentus. Eiropas Savienibai ir
ievérojams potencials, nemot véra lietpratibu un infrastruktiru, kas nepiecie$ama, lai izveidotu starptautiskus izcilibas
centrus dazadas pétniecibas nozarés un zinibu jomas. Tomer, lai ES saglabatu savu konkurétspéju starptautiska méroga,
dalibvalstim japaplasina savstarpéja ekonomiska un zinatniska sadarbiba un vienlaikus japienem kopigas programmas un
mérki. Turklat, ta ka ari citi pasaules regioni arvien vairak piesaista studentus, pétniekus un augsti kvalificétus migréjosus
darba néméjus, Eiropas Savienibai efektivi janoveérs atklatas nepilnibas, kas kavé attiecigo grupu piesaistiSanu Eiropai;

19.  uzskata, ka direktiva ir piemérots likumdoSanas instruments, lai novérstu pasreizéjas sistémas nepilnibas un
nodrosinatu saskanotu tiesisko regulégjumu. Ar direktivu tiks ieviesti kop@ji saisto$i noteikumi par uzpemsanas
nosacjjumiem, procediiram un atlaujam, tomér dalibvalstim nodrosinata vajadziga ricibas briviba direktivas istenoanai;

20.  pauz nozélu, ka Eiropas Komisija nav tiesi noradijusi uz “augsupéja” modela pienemsanu un ka veiktaja ietekmes
novértéjuma nav pemta véra uznemsanas un uzturé$anas politikas ipasa ietekme vietéja un regionalaja limen;

21.  atzinigi vérté vienotas sistémas izveidi visam izskatamajam treSo valstu pilsonu grupam; lai piesaistitu talantigus
migrantus, efektivi darbosies tada sistéma, kuras pamata ir kopgji un vienkaroti uznemsanas nosacijumi un prasibas;

22, atzist: lai Savieniba klatu pievilcigaka un vieglak pieejama treso valstu pilsoniem, jaizstrada parredzams un saskanots
$o valstu pilsonu uzpemsanas un uzturéSanas nosacijumu tiesiskais regulgjums. ES tiesibu akti jaattiecina uz iecelo$anas un
uzturé§anas nosacijumiem, vizam un ilgtermina uzturéSanas atlaujam, treSo valstu valstspiederigo, kas likumigi uzturas
kada ES dalibvalsti, tiesibam, ka ari nosacijumiem vinu mobilitatei ES robezas;

23.  ar gandarfjumu secina, ka direktivas visparigie noteikumi tiks pieméroti atalgotiem staZieriem un viesauklém, un
uzskata, ka juridiska statusa noteik§ana abam minétajam grupam nodrosinas vajadzigas garantijas attiecigajiem treso valstu
pilsopiem;

24.  atbalsta procesualo garantiju ievieSanu attieciba uz uzturéSanas atlaujas piekirSanu vai atteikumu (29. pants);

25.  atzinigi vérté piepemtos pasakumus mobilitates veicina$anai Savienibas robezas visam attiecigajam grupam,
vienlaikus paredzot labvéligakus noteikumus ES mobilitates programmu, pieméram, Erasmus Mundus un Marijas Kir1 varda
nosauktas programmas, dalibniekiem (29. pants);

26.  atbalsta uzturéSanas atlaujas sanemsanas procediiru vienkar§osanu un pozitivi vérté dalibvalstim noteikto obligato
prasibu sniegt informaciju par iecelofanas un uzturéanas nosacijumiem (30. pants);

27.  atzinigi vérté, ka, nosakot maksu par pieteikumu izskatiSanu, tiks piemérots proporcionalitates princips (31. pants);

28.  ar gandarfjumu secina, ka salidzindjuma ar uznemosas valsts pilsoniem tiesibas uz vienlidzigu attieksmi attieciba uz
piekluvi precém un pakalpojumiem, izpemot procediras majokla iegfiSanai, attiecinatas uz visam grupam(21. panta
2. punkts);

29.  atbalsta noteikumus, kas studentiem uznemosaja valsti dod tiesibas stradat vismaz 20 stundas nedéla, nodrosina
pétnieku gimenes loceklu piekluvi darba tirgum, bet studentiem péc studiju pabeigdanas dod iespéju darba meklésanas
nolika uzturéties attiecigaja valsti uz laiku, kas kopuma neparsniedz divpadsmit ménesus;
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30.  atbalsta 32. un 33. panta noteikumus, kuros paredzéts apkopot statistikas datus, lai noteiktu, cik liels skaits treso
valstu pilsonu sanems uzturéSanas atlaujas, pamatojoties uz jauno direktivu;

31.  uzskata: par svarigu faktu, ka pétniekiem nepieméro “vienotas atlaujas” Direktiva 2011/98/EK paredzétos
ierobezojumus sociala nodro$inajuma joma.

Priekslikumi merku sasniegSanai

32.  uzskata, ka direktivas, kuras talejosais meérkis ir starptautiskd méroga konkurétspéjiga ES ekonomika, konkréto
mérku sasniegdanai ir vajadziga integréta pieeja. Centieni piesaistit treSo valstu cilvekresursus nedrikst attiekties tikai
uzminéto valstu pilsonu uzpemsanas un uzturéSanas nosacijumiem, bet tajos jaietver ari atbalsts pasakumiem, kas
nepiecieSami vinu integracijai vietéja sabiedriba un kas var bt saistiti ar daudzam politikas jomam, pieméram, izglitibu,
nodarbinatibu, sabiedribas veselibu, ka arT ar ekonomisko, socialo un teritorialo kohéziju un citam jomam;

33.  mudina dalibvalstis izstradat atbilstosu tiesisko regulégjumu, lai garantétu vienlidzigu atticksmi pret algotiem
praktikantiem un majkalpotajiem (viesauklém) un aicina nekavgjoties piepemt SDO Konvenciju par majsaimniecibas
pakalpojumu joma nodarbinatajam personam;

34.  uzskata, ka daudzlimenu parvaldibas piemérosana ir bitisks prieksnosacijums, lai sekmigi reglamentétu treso valstu
pilsonu iecelosanu un uzturéanos ES teritorija. Regionu komiteja ipasi uzsver: lai efektivi istenotu talantigu migrantu
piesaistiSanas politiku, direktivas priekslikuma minéto personu grupu mobilitates veicinasana aktivi jaiesaista vietéjas un
regionalas pasvaldibas. Nosacijumu, kas attiecas uz tre$o valstu pilsonu iecelosanu un uzturésanos ES, noteik$ana un tatad
arT vinu uznemsana un integracija dalibvalstis ir svariga darbibas joma un nozimigs jautajums viet§jam un regionalajam
pasvaldlbam Regionalajam iestadem ir noteico$a loma atbilstosu apstaklu radisana, lai treo valstu pilsoni varétu pieklit
informacijai un pakalpojumiem, kas saistiti ar izglitibu, veselibas apriipi, nodarbinatibu, majokli, ka ari citiem publiska
rakstura pakalpojumiem;

35.  pauz parliecibu, ka saskanota Eiropas pieeja japapildina ar attiecigu izmaksu analizi, lai nemtu véra finansu un
administrativo slogu, ko jauno noteikumu ieviesana var radit dalibvalstim un vietgjam un regionalajam pasvaldibam, kuras
(Komiteja to uzsver velreiz) nodrosina saikni, kas dod migrantiem iespeju veidot ciesas un konstruktivas attiecibas ar
uznemoso sabiedribu. $a uzdevuma izpilde var radit papildu izdevumus regioniem un vietgjam pasvaldibam, kuram biezi

vien nakas risinat integracijas jautajumus; tas ir Joti sarezgits uzdevums, kuru nepiecieSams Istenot ekonomikas stagnacijas
un stingras budzZeta taupibas apstak]os.

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Direktivas meérkim vajadzétu bat ari veicinat cilveku
kontaktus un mobilitati, jo tas ir svarigas Savienibas
arpolitikas sastavdalas, jo ipasi attieciba uz Eiropas
kaimipattiecibu politikas valstim vai Savienibas stratégiska-
jiem partneriem. Tai biitu jalauj aktivak uzlabot visparéjo
pieeju migracijai un mobilitatei un tas mobilitates partne-
ribas, kas piedava konkrétu ietvaru dalibvalstu un treso
valstu dialogam un sadarbibai, tostarp ari par legalas
migracijas atviegloSanu un organizé$anu.

Direktivas meérkim vajadzétu bat arl veicinat cilvéku
kontaktus un mobilitati, jo tas ir svarigas Savienibas
arpolitikas sastavdalas, jo ipasi attieciba uz Eiropas
kaiminattiecibu politikas valstim vai Savienibas stratégiska-
jiem partneriem. Tai biitu jalauj aktivak uzlabot visparéjo
pieeju migracijai un mobilitatei un tas mobilitates partne-
ribas, kas piedava konkrétu ietvaru dalibvalstu un treso
valstu dialogam un sadarbibai;—testarp—art—par—egalas
rigracijas—atvieglosanu—tn—organizéSant. Sada sadarbiba,
kura iesaistitas arl vietéjas paSvaldibas un pilsoniskas
sabiedribas dalibnieki, ir bitisks attistibas faktors un sekmé

legalas imigracijas atviegloSanu un organizé$anu.




C 114/46

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Pamatojums

Skatit atzinuma 34. punktu.

2. grozijums

32. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Savienibas imigracijas noteikumiem un Savienibas pro-
grammam, kuras ietverti mobilitates pasakumi, baitu vél
vairak japapildina vienam otrs. Pétniekiem un studentiem,
kas ir treSo valstu pilsoni un uz kuriem attiecas $adas
Savienibas programmas, vajadzétu biit tiesibam parvietoties
uz paredzétajam dalibvalstim, pamatojoties uz atlauju, ko
izsniegusi pirma dalibvalsts, ja vien pilnigs $o dalibvalstu
saraksts ir zinams pirms ieceloSanas Savieniba. Sadai
atlaujai batu janodrosina viniem iespgja izmantot mobili-
tati, nesniedzot nekadu papildu informaciju un neaizpildot
citus pieteikumus. Dalibvalstis tiek aicinatas sekmét briv-
pratigo, kas ir treSo valstu pilsoni, mobilitati Savienibas
ieksieng, ja brivpratiga darba programmas aptver vairak
neka vienu dalibvalsti.

Savienibas imigracijas noteikumiem un Savienibas pro-
grammam, kuras ietverti mobilitates pasakumi, batu vél
vairak japapildina vienam otrs. Pétnickiem un studentiem,
kas ir tre§o valstu pilsoni un uz kuriem attiecas $adas
Savienibas programmas, vajadzétu bit tiesibam parvietoties
uz paredzetajam dalibvalstim, pamatojoties uz atlauju, ko
izsniegusi pirma dalibvalsts, ja vien pilnigs So dalibvalstu
saraksts ir zinams pirms iecelosanas Savieniba. Sadai
atlaujai batu janodrosina viniem iespéja izmantot mobili-
tati, nesniedzot nekadu papildu informaciju un neaizpildot
citus pieteikumus. Dalibvalstis un to publiskas parvaldes
iestades visos limenos tiek aicinatas sekmét brivpratigo, kas
ir treSo valstu pilsoni, mobilitati Savienibas ieksiené, ja
brivpratiga darba programmas aptver vairak neka vienu
dalibvalsti.

Pamatojums

Skatit atzinuma 34. punktu.

3. grozijums

35. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Sis direktivas noteikumi neskar dalibvalstu kompetenci
reglamentét uznemsanas apjomu attieciba uz treSo valstu
pilsoniem, kuri ierodas darba nolika.

Sis direktivas noteikumi neskar dalibvalstu kompetenci,
nemot véra vietéja un regionala darba tirgus apstaklus,
reglamentét uzpemsanas apjomu attieciba uz treSo valstu
pilsoniem, kuri ierodas darba nolika.

Pamatojums

Skatit atzinuma 34. punktu.

15.4.2014.
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4. grozijums

14. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ipasi noteikumi viesauklem

Tresas valsts pilsonis, kas iesniedz pieteikumu, lai vinu
uzpemtu ka viesaukli papildus 6. panta paredzétajiem
nosacijumiem:

a)

ir vismaz 17, bet ne vairak ka 30 gadus vecs vai,
individuali pamatotos izpémuma gadijumos, vairak
neka 30 gadus vecs;

sniedz pieradijumus par to, ka viesgimene par vinu
uzpemas atbildibu, kamér vins/vipa uzturas attiecigas
dalibvalsts teritorija, jo ipasi attieciba uz iztiku,
izmitinasanu, veselibas apriipi, maternitates vai negadi-
jumu riskiem;

Ipasi noteikumi viesauklem

Tresas valsts pilsonis, kas iesniedz pieteikumu, lai vinu
uzpemtu ka viesaukli papildus 6. panta paredzétajiem
nosacijumiem:

a)

ir vismaz 17, bet ne vairak ka 30 gadus vecs vai,
individuali pamatotos izpémuma gadijumos, vairak
neka 30 gadus vecs;

sniedz pieradijumus par to, ka viesgimene par vinu
uzpemas atbildibu, kamér vin/vina uzturas attiecigas
dalibvalsts teritorija, jo ipasi attieciba uz iztiku,
izmitinasanu, veselibas apriipi, maternitates vai negadi-
jumu riskiem;

¢) uzrada ligumu starp viesaukli un viesgimeni, kurd | ¢) uzrada ligumu starp viesaukli un viesgimeni, kura
noteiktas vinafvinas tiesibas un pienakumi, tostarp noteiktas vinafvipas tiesibas un pienakumi, tostarp
konkréta informacija par paredzéto kabatas naudu un konkréta informacija par paredzéto kabatas naudu un
nosacijumiem, kas lauj vipam/vinai apmeklét kursus, ka nosacjjumiem, kas lauj vinam/vinai apmeklét kursus, ka
arT par dalibu gimenes ikdienas pienakumos. arT par dalibu gimenes ikdienas pienakumos.
d) liguma starp viesaukli un viesgimeni paredzéta vismaz
viena pilna brivdiena nedéla.
Pamatojums

leteikta grozijuma mérkis ir attieciba uz iknedélas atpiitas laiku viesauklém garantét vienlidzigu attieksmi salidzinajuma ar
citiem darba némgjiem, nodrosinot vismaz vienu pilnu atpitas dienu nedéla.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Eiropas Savienibas Solidaritates fonds”

(2014/C 114/10)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. uzskata, ka Eiropas Savienibas Solidaritates fonds (turpmak “Fonds”) ir galvenais instruments, ar kura palidzibu
Savieniba var reagét nopietnu katastrofu gadijuma ES dalibvalstis vai kandidatvalstis, apliecinot tadéjadi solidaritati ar
katastrofas skartajam valstim, regioniem un kopienam (atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 222. pantam);

2. konstaté, ka kopuma pasreizéja Fonda darbiba ir efektiva, bet to varétu vél uzlabot, pieméram, vienkarsojot Fonda
izmantosanai vajadzigas administrativas procedaras, lai batiski samazinatu laika periodu no katastrofas lidz palidzibas
pieskir§anas bridim. Fonda darbibas noteikumi varétu bt skaidraki un ta darbiba mérktiecigaka, lai nodrosinatu katastrofas
skarto teritoriju vajadzibam atbilstigus risinajumus;

3. pauz noZélu par Eiropas Komisijas ierosindgjumu noteikt Fondam tadu maksimalo ikgadgjo lidzeklu pieskirumu, kas
nav mainits kop$ 2002. gada, proti, 500 miljonus euro (2011. gada cenas); tas apdraud iespgjas nekavéjoties sniegt
palidzibu nopietnas katastrofas gadijuma, jo ipasi tapéc, ka $adas katastrofas notiek arvien biezak;

Subsidiaritate un proporcionalitate

4. uzskata, ka pasreizéja regula un taja ierosinatas izmainas atbilst subsidiaritates un proporcionalitates principiem;

Saistiba ar vietéjo un regionalo limeni

5. norada, ka lielas dabas katastrofas raditie postijumi vistiesak skar attiecigas kopienas un regionus. Biezi vien
katastrofas skartajas teritorijas nopietni bojata pamatinfrastruktiira un dabas un kultiiras vértibas;

6. atgadina, ka bojata infrastruktiira parasti ir vietgjo un regionalo pasvaldibu Ipasuma un ka tas ir atbildigas par §is
infrastrukttiras darbibas atjaunoSanu. Pagvaldibas ir ari atbildigas par glabanas dienestiem, evakuéto personu pagaidu
izmitina§anu un katastrofas skarto teritoriju tiriSanu;

7. tapéc uzskata, ka, neraugoties uz to, ka galvenie Fonda atbalsta sanéméji ir dalibvalstis un kandidatvalstis, Sie lidzekli
lauj finansét regionalaja un vietéja limeni istenotos pasakumus;

8. uzsver, ka vietéjo un regionalo pasvaldibu skatijuma svarigakie aspekti ir Fonda reagésanas atrums, iespéja merktiecigi
virzit pieejamos resursus uz redlajam vajadzibam;

9.  tapéc loti pozitivi vérte Komisijas priekslikumus, ar kuriem paredzéts atrak un mérktiecigak pieskirt Fonda atbalstu,
un ierosina dazus bitiskus ieteikumus attieciba uz vietgjam un regionalajam pasvaldibam;

10.  vér§ uzmanibu uz nepiecieSamibu nemt véra to attalako regionu ipaSo stavokli, kuri ir mazak aizsargati pret
ekstremaliem laika apstakliem;

Fonda darbibas joma (2. pants)

11.  atzinigi vérté, ka skaidrak noteikta Fonda darbibas joma, tadéjadi novérsot tiesisko nenoteiktibu un nepielaujot tadu
palidzibas pieteikumu iesniegSanu, kuri neatbilst nosacijumiem;
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Fonda atbalsta izmantoSana arkartejas regionalas katastrofas gadijuma (2. pants)

12.  atbalsta Komisijas centienus vienkarSot “regionalas katastrofas” jédziena definiciju, ievieSot skaidru kritériju, kas
balstits uz IKP. Jauna definicija vienkarSos pieteikumu izvértéSanu Eiropas Komisija un palielinas Fonda parredzamibu un
efektivitati. Potencialajiem pieteikuma iesniedzéjiem jau ieprieks biis vieglak izvertét, vai attiecigas katastrofas gadijuma vini
ir tiesigi sanemt palidzibu;

13.  ierosina noteikt kritériju, ar kuru par “regionalu dabas katastrofu” atzita katastrofa, kuras raditie zaudéjumi NUTS 2
regionos ir 1,0 % no regionala IKP. Komiteja uzskata, ka $ads kritérijs biitu atbilstigaks mérkim regionalas katastrofas
gadijuma sniegt palidzibu, kuras apjoms biitu mazak mainigs;

14.  uzskata, ka minétie raditaji batu japielago dabas katastrofu gadijumos NUTS 2 limena arhipelagu regionu salas, lai
novérstu iespéju, ka kada izteikti regionala rakstura apsvéruma dé| fonda lidzeklus $ados gadijumos nevarétu izmantot.

Regionala kriterija noteikSana Fonda izmantoSanai NUTS 3 limeni (2. pants)

15.  norada, ka arvien biezak katastrofas skar teritorijas, kas biitiski atskiras no NUTS 2 limena (dazas dalibvalstis sis
teritorijas ir noteiktas tikai administrativi), un ka tas parsniedz vairaku $adi noteiktu regionu robezas; ja regionalaja kritérija
ir nemti véra tikai NUTS 2 limena regioni, tas var biit neobjektivs;

16.  ierosina ieviest kritériju regionalajam katastrofam NUTS 3 teritoriju l[imeni gadijumos, kad vairaki katastrofas skartie
kaiminos esosie regioni NUTS 3 limeni veido teritoriju, kas platibas zina atbilst NUTS 2 limenim (kura ir vismaz 800 000
iedzivotaju). Saja gadijuma attieciga IKP procentudla vértiba tiek aprékinata no dazadu NUTS 3 limena regionu vidéjas
sveértas vértibas;

Arkartas parrobezu dabas katastrofas (2. pants)

17.  nemot veéra, ka daudzas katastrofas ir parrobezu katastrofas, norada, ka $ados gadijumos ES darbibai bitu liela
pievienota vértiba un ta dotu neparprotami pozitivu signalu iedzivotajiem;

18.  lai definétu “arkartas parrobezu dabas katastrofas” jédzienu, iesaka izmantot iepriek§ minéto NUTS 3 limena
kritériju, kas paredz, ka kaiminos esosie regioni NUTS 3 limeni var bt dazadu dalibvalstu regioni;

Atbilstigo pasakumu noteikSana (3. pants)

19.  atzinigi vérté iesp&ju izmantot Fondu ne tikai “talitéjiem” pasakumiem, bet arT pasakumiem, kas tiesi saistiti ar
katastrofu un kuru IstenoSanai var bt vajadzigs ilgaks laika periods;

20.  uzsver, ka viet§ja un regionalaja limeni péc katastrofam pastav reala nepiecieamiba atjaunot infrastruktiiras darbibu,
turklat tada veida, lai ta batu izturigaka pret turpmakajam katastrofam; atseviskos gadjjumos, iespéjams, attieciga
infrastrukttira japarvieto uz atbilstosaku atraganas vietu;

21.  ierosina precizét Fonda atbalstam atbilstigus pasakumus, ieklaujot tajos iespéju finansét ne tikai infrastruktiras
atjaunoSanu, bet ari tas darbibas atjaunosanu tada veida, lai ta batu izturigaka pret turpmakajam dabas katastrofam.
lerosina ieklaut Fonda atbalstam atbilstigo pasakumu saraksta infrastruktfiras parvietosanu no vietas, kuru nakotné
atkartoti var apdraudét dabas katastrofas;

Tehniska palidziba (3. pants)

22, norada, ka dazam vietéjam un regionalajam pasvaldibam argja tehniska palidziba biezi vien ir vajadziga, lai parvarétu
katastrofas sekas un sekmigi istenotu pasakumus saistiba ar skarto teritoriju rehabilitaciju;

23.  ierosina ar argjo tehnisko palidzibu saistitos izdevumus ieklaut Fonda atbilstigajos izdevumos maksimums 2 %
apmeéra no Fonda atbalsta kopsummas;
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Pieteikumu iesniegSanas termini (4. pants)

24.  norada, ka pieteikuma sagatavosana, jo ipasi zaudgjumu novértéSana un pieradijumu apkoposana, lai pamatotu
pieteikumu, publiskajam iestadém aiznem daudz laika; turklat publiskajam iestadém, gatavojot So pieteikumu, vienlaikus
javeic pasakumi katastrofas seku likvidésanai. Vél lielakas griitibas ir 1éni progreséjosu katastrofu, pieméram, sausuma,
gadijuma, bet arf saistiba ar tadam dabas paradibam ka plidi, kas dazkart var ilgt vairakas nedélas vai pat ménesus. Tada
gadijuma zaudgjumus var aprekinat tikai péc ddenu atkapsanas. Tas nozimé, ka katastrofas smaguma pakapi var noteikt
tikai vélak;

25.  tapéc atbalsta Komisijas priekslikumu nemt véra leni progres€josu katastrofu Ipatnibas;

26.  norada, ka attieciba uz citam dabas katastrofam tiesibu akta priekslikuma saglabati pasreizgjie noteikumi un ka taja
nav atrisinatas problémas saistiba ar pieteikuma sagatavosanu ilglaicigu pladu gadijuma;

27.  tade] ierosina paredzét iespéju ilglaicigu plidu gadijuma iesniegt pieteikumu desmit nedélu laika, sakot no briza, kad
beidzas dabas katastrofas apdraudéjums (pieméram, kad ir atcelts dalibvalsts vai regionalas pasvaldibas izzinotais arkartas
stavoklis, u. tml.);

Nosacijumi, kas sekmé katastrofu noversanu (4. pants)

28.  Piekrit Eiropas Komisijas viedoklim, ka dabas katastrofu gadijuma ir janosaka vajadzigie preventivie pasakumi un
pastavigi jacensas tos uzlabot;

29.  pauz bazas, ka prasiba ieklaut pieteikuma informaciju par katastrofas riska mazinasanas pasakumiem var radit
iesniedz&jam lielu administrativu slogu un aizkavét pieteikumu sagatavosanu un izskati$anu; tas biitu pretruna sakotnéjam
mérkim vienkarSot Fonda izmantoSanas administrativas procediras;

30. ierosina izvirzit iesniedz&jam prasibu pieteikuma izskatiSanas posma iesniegt isu parskatu par ES tiesibu aktu
istenoSanu (1. panta e) punkts), atcelot prasibu iesniegt papildu informaciju (1. panta f) punkts), jo tai jabit ieklautai
zinojuma par Fonda atbalsta izlietojumu;

lespeja sanemt avansa maksajumu (4. panta a) punkts)

31.  atbalsta Komisijas priekslikumu paredzét avansa izmaksasanas iesp&ju, laujot tadéjadi Fondam atri reagét; tacu iesaka
neieklaut avansa maksajumu sistému daudzgadu finansu shéma un konkréti ierosinatajos struktarfondos;

Fonda atbalsta izlietojuma termina pagarinasana (8. pants)

32.  atzinigi vérté Komisijas ieceri paatrinat Fonda palidzibas apstiprinajuma administrativo procediiru, lai palidziba
atrak nonaktu katastrofas skartajos regionos; tomér $aja saistiba norada, ka Fonda atbalsta izlietojuma faktiskais termins ir
isaks;

33.  ierosina pagarinat Fonda lidzeklu izlietojuma terminu lidz diviem gadiem, galvenokart pemot véra laiku, kas
vajadzigs pamatinfrastruktiiras atjauno$anai (prasiba nodrosinat nepiecieSamos dokumentus un ievérot tiesibu aktus
publiska iepirkuma joma), ka arf pamatpakalpojumu un piegades atjaunosanai;
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Vienkarsosanas instrumentu izmantosana

34.  Eiropas Savienibas iestades, valstu, regionala un vietéja limena parvaldibas iestades vairakkart noradijusas, ka
parvaldiba maksimali javienkarso, lai nodrosinatu uz rezultatiem orientétu darbibu (*). Vienkar§osana ir vél jo svarigaka
Solidaritates fonda gadijuma, jo tas darbojas arkartéjas steidzamibas gadijumos un ta pielaujamas izmaksas ietver
neatlickamo personigo vajadzibu apmierinasanai paredzétas. Tapéc biitu velams atlaut vienibas izmaksu izmantosanu
izdevumiem, kas paredzéti katastrofas skarto iedzivotaju vajadzibu apmierinasanai, nevis infrastruktiiras atjaunosanai.

1. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Fondam visa atbalsta istenoSanas perioda bitu jasniedz
ieguldijums infrastruktiiras atjaunosanai darba kartiba un
katastrofas skarto zonu tiriSanai, ka ari tadu izmaksu
segSanai, kas saistitas ar glabSanas dienestu darbibu un
pagaidu mitnu nodrosinasanu katastrofas skartajiem cilve-
kiem. Batu janosaka ari laikposms, kura to cilvéku
izmitinaSana, kas katastrofas dé] zaud@usi majokli, ir
uzskatama par pagaidu izmitinasanu.

Fondam visa atbalsta istenosanas perioda bitu jasniedz
ieguldijums infrastruktiiras atjaunoSanai darba kartiba vai
tada stavokli, lai ta batu izturigaka pret dabas katastrofam,
ka ari parvieto3anai, un katastrofas skarto zonu tirisanai, ka
arT tadu izmaksu seganali, kas saistitas ar glabsanas dienestu
darbibu un pagaidu mitnu nodroinasanu katastrofas
skartajiem cilvekiem. Biitu janosaka ari laikposms, kura to
cilvéku izmitinasana, kas katastrofas dé| zaud&jusi majokli,

ir uzskatama par pagaidu izmitinasanu.

Pamatojums

Saskan ar 7. grozjjumu attieciba uz 3. panta 2. punktu.

2. grozijums

13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Bitu ari janorada, ka attiecigo pasakumu izdevumos
nevajadzétu ieklaut tehniskas palidzibas izmaksas.

Pamatojums

Dazam viet€jam un regionalajam pasvaldibam aréja tehniska palidziba biezi vien ir vajadziga, lai reagétu uz katastrofu un
sekmigi Istenotu pasakumus katastrofas skarto apgabalu rehabilitacijai. Tapéc Regionu komiteja ierosina argjas tehniskas
palidzibas izdevumus ieklaut Fonda atbilstigajos izdevumos maksimums 2 % apmeéra no ta kopéja ieguldijuma. Grozijums,
kas ierosinats 3. panta 5. punkta, ir saistits ar $o grozijumu.

(") Citstarp Regionu komitejas atzinums “leteikumi labakam lidzeklu izlietojumam”. 2013. gada oktobris (CDR 3609-
2013_00_00_AC)
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3. grozijums

15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Noteikta veida dabas katastrofas, pieméram, sausums,
veidojas ilgaka perioda pirms to katastrofalo seku rasanas.
Biitu japaredz ipass noteikums, kas atlautu izmantot Fonda

Attieciba uz tadam Nnoteikta veida dabas katastrofasam ka:
piemérant; sausums, kas veidojas ilgaka perioda pirms tea
katastrofalo seku raSanas, vai pladi, kuri ari ir ilglaiciga

15.4.2014.

lidzeklus ari $ados gadijumos. katastrofa,—Bbiitu japaredz ipass noteikums, kas atlautu
izmantot Fonda lidzeklus arT $ados gadjjumos.

Pamatojums

Pieteikuma sagatavosana, jo ipasi zaud&umu novérteSana un pieradjjumu apkoposana, lai pamatotu pieteikumu,
publiskajam iestadém aiznem daudz laika; turklat publiskajam iestadém, gatavojot So pieteikumu, vienlaikus javeic
nepiecieSamie pasakumi, lai likvidétu katastrofas sekas. Griitibas ir vél jo lielakas, ja ir jatiek gala ar léni progres¢josam
katastrofam, pieméram, sausumu, bet ari taddam paradibam ka pladi, kas dazkart var ilgt vairakas nedélas vai pat ménesus.
Tada gadijuma zaudgumi var tikt aprékinati tikai péc Gdenu atkapsanas. Tas nozimé, ka katastrofas smagumu ieprieks
nevar noteikt. Lai ar regulas priekslikuma ir nemtas véra leni progres€josu katastrofu ipatnibas, attieciba uz citam dabas
katastrofam taja ir saglabati pasreizéjie noteikumi, bet problémas saistiba ar pieprasijuma sagatavosanu ilglaicigu pladu
gadijuma nav risintas. Saja sakara ierosinam 4. panta pievienot jaunu punktu.

4. grozijums

2. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Saja regula “regionala dabas katastrofa” ir jebkura dabas
katastrofa, kuras dé] dalibvalsts vai valsts, kas ar Savienibu
risina pievienoSanas sarunas, NUTS 2 limena regiona tiesie
zaudjumi parsniedz 1,5 % no regiona iek§zemes koppro-
dukta (IKP). Ja katastrofa skar vairadkus NUTS 2 limena
regionus, robezvértibu pieméro $o regionu vidéjam svérta-
jam IKP.

Saja regula “regiondla dabas katastrofa” ir jebkura dabas
katastrofa, kuras dé] dalibvalsts vai valsts, kas ar Savienibu
risina pievieno$anas sarunas, NUTS 2 limena regiona vai
vairakos NUTS 3 limena kaiminregionos, kuri kopa veido
teritoriju, kas atbilst NUTS 2 limena minimalajiem
kritérijiem, tieSie zaud&umi parsniedz 5% 1 % no
regiona iek$zemes kopprodukta (IKP). Ja katastrofa skar
vairakus NUTS 2 vai NUTS 3 limena regionus, robezvertibu
pieméro $o regionu vidéjam svértajam IKP.

Pamatojums

Galvenais iemesls, kapéc regionalas dabas katastrofas robezvértiba tika noteikta 1,5 % apméra, bija vélme sasniegt gandriz
identiskus rezultatus ka lémumos, kas bija piepemti agrak, pamatojoties uz relativi nepreciziem kritérijiem. Tomer $o
kritériju piemérosana nebatu lavusi sniegt palidzibu divu regionalo dabas katastrofu gadijuma (runa ir par vulkana
izvirdumu Sicilija 2003. gada; toreiz zaudéjumu summa sasniedza 1,36 % no regiona IKP, ka ari par Ronas deltas plidiem
2004. gada, kuri radija zaud&umus 1,05 % apméra no IKP), kad pieprasijumi faktiski bija pienemti. Tik augstas
robezvertibas nelaus nodrosinat rezultatus, kurus gaida iedzivotaji — katastrofu upuri. Tapéc Komiteja ierosina pazeminat
robezvértibu lidz 1,0 % no IKP.
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Lai definétu regionalas dabas katastrofas, regulas priekslikuma ir izmantota NUTS 2 atsauces vieniba. Nemot véra faktu, ka
arvien biezak katastrofas skar teritorijas, kas liela méra atskiras no NUTS 2 limepa regioniem (dazas dalibvalstis $is
teritorijas ir noteiktas tikai administrativi), un ka tas parsniedz vairaku $adi noteiktu regionu robezas, ja regionalaja kriterija
ir nemti véra tikai NUTS 2 limena regioni, tas var biit neobjektivs. Tapéc Komiteja ierosina paplasinat kritériju, ieklaujot
NUTS 3 limeni, ja vairaki NUTS 3 limena kaiminregioni kopa veido teritoriju, kuras raksturiezimes atbilst vismaz NUTS 2
limena minimalajam kritérijam (vismaz 800 000 iedzivotdju). Saja gadfjuma attieciga IKP procentudla vértiba tiek
aprékinata no dazadu NUTS 3 limena regionu vidéjas svértas vertibas.

5. grozijums

2. panta péc 3. punkta pievienot jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Saja regula “parrobezu dabas katastrofa” ir jebkura dabas
katastrofa, kuras dé] dalibvalsts vai valsts, kas ar Savienibu
risina pievienoSanas sarunas, NUTS 2 limena regiona vai

vairakos NUTS 3 limena kaiminregionos, kuri kopa veido
teritoriju, kas atbilst NUTS 2 limena minimalajiem
kritérijiem, tieSie zaud&umi parsniedz 1.0 % no regiona

iekszemes kopprodukta (IKP) vidéjas svértas vértibas.

Pamatojums

Daudzas katastrofas ir parrobezu katastrofas. Saja gadijuma ES darbibai biitu liela pievienota vértiba un ta dotu
neparprotami pozitivu signalu iedzivotajiem. Tapéc Regionu komiteja vélas ieklaut jaunu kritériju, lai definétu “parrobezu
dabas katastrofas”. Sis kritérijs tiktu novértéts NUTS 3 limena regionos, kas atrodas dazadas dalibvalstis vai valstis, kuras ar
ES ved pievienosanas sarunas. Saja gadijuma katastrofas apjoms tiks novértéts vairaku NUTS 3 limena kaiminregionu
méroga, kuri kopa veido teritoriju, kas atbilst NUTS 2 regiona kritérijiem (vismaz 800 000 iedzivotaju). Saja gadijuma
attieciga IKP procentuala vertiba tiek aprékinata no dazadu NUTS 3 limena regionu vidéjas svértas vértibas. Fonda lidzeklu
sanéméjas bitu dalibvalstis, kuru teritorija atrodas 3adi noteikts regions.

6. grozijums

2. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(4) Fonda palidzibu uz atbalstu tiesigaja valsti var | (4) Fonda palidzibu uz atbalstu tiesigaja valsti var
izmantot ari saistiba ar jebkuru lielu dabas katastrofu | izmantot arl saistiba ar jebkuru lielu dabas katastrofu vai
kaiminos eso§a dalibvalsti vai valsti, kura ar Savienibu risina | regionalu dabas katastrofu kaiminos eso$a dalibvalsti vai
pievienoSanas sarunas. valsti, kura ar Savienibu risina pievienosanas sarunas.

Pamatojums

lespéja kaiminos esosajam dalibvalstim izmantot atbalstu saistiba ar “lielu dabas katastrofu” biitu attiecinama ari uz
“regionalu dabas katastrofu”. Pretéja gadijuma tas biitu pretruna Eiropas idejai.
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7. grozijums

3. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Fonda meérkis ir papildinat katastrofu skarto valstu
centienus un segt dalu no valsts izdevumiem, lai palidzétu
uz atbalstu tiesigajai valstij veikt turpmak noraditus
batiskus avarijas un atjaunoSanas darbus atkariba no
katastrofas veida:

a) energétikas, tidens un notekadenu, telekomunikaciju,
transporta, veselibas un izglitibas nozares infrastrukt-
ras un uznémumu atjaunosana darba kartiba;

b) pagaidu mitnu nodrosinasana un glabsanas dienestu
finansésana, lai apmierinatu katastrofas skarto iedzivo-
taju vajadzibas;

¢) aizsardzibas infrastruktiru nostiprinasana un pasakumi
kultiiras mantojuma aizsardzibai;

d) katastrofas skarto zonu tiriSana, tostarp dabas zonu
tiriSana.

Sa punkta b) apakspunkta minéta “pagaidu mitne” ir mitne,
kura katastrofas skartos iedzivotajus izmitina lidz bridim,
kad tie var atgriezties savos sakotngos majoklos péc to
remonta vai atjaunoSanas.

Fonda meérkis ir papildinat katastrofu skarto valstu
centienus un segt dalu no valsts izdevumiem, lai palidzétu
uz atbalstu tiesigajai valstij veikt turpmak noraditus
bitiskus avarijas un atjaunoSanas darbus atkariba no
katastrofas veida:

a) energétikas, fidens un notekidenu, telekomunikaciju,
transporta, veselibas un izglitibas nozares infrastrukta-
ras un uznémumu atjaunosana darba kartiba;

b) pagaidu mitnu nodrosindsana un glabsanas dienestu
finansésana, lai apmierinatu katastrofas skarto iedzivo-
taju vajadzibas;

¢) aizsardzibas infrastruktiiru nostiprinasana un pasakumi
kultiiras mantojuma aizsardzibai;

d) katastrofas skarto zonu tiriana, tostarp dabas zonu
tiriSana.

Sa_punkta a) apakipunktd minétd “atjaunosana darba
kartiba” nozimé atjaunoSanu tada veida, lai infrastruktiira
biitu izturigaka pret dabas katastrofam, tai skaita tadu
infrastruktiiras projektu parvietoSanu, kuri atrodas vieta,

kur nakotné acimredzami pastav atkartotas dabas katastro-
fas risks.

Sa punkta b) apakspunkta minéta “pagaidu mitne” ir mitne,
kura katastrofas skartos iedzivotajus izmitina lidz bridim,
kad tie var atgriezties savos majoklos péc to remonta vai
atjaunosanas.

Pamatojums

Kopuma Fonds lauj finansét bojatas infrastruktfiras atjaunosanu darba kartiba, tadéjadi veicinot tas sakotnéja stavokla
atgfiSanu. Regionu pieredze liecina, ka dazadi infrastruktairas projekti, pieméram, lieli autoceli vai dzelzcela linijas, kuram ir
parregionala nozime, ir japarvieto, nemot véra jaunas zinasanas par pasakumiem, kas nepiecieSami, lai tas pasargatu no
katastrofam. Turklat dazu stipri bojatu infrastruktiiras elementu, pieméram, tiltu, laboSanai ir vajadzigi ieguldijumi, lai
novérstu bojajumu risku sakara ar turpmak iesp&jamo dabas katastrofu. Tapéc sadu infrastruktiiru vienkarsa atjaunosana

darba kartiba ir nepietickama un neproduktiva.

8. grozijums

3. panta 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Fonda atbalstu nevar pieskirt tehniskas palidzibas pasaku-
miem, tostarp parvaldibai, uzraudzibai, informéSanai un
sazinai, sidzibu izskatiSanai, kontrolei un revizijai.

Fonda atbalstu nevar pieskirt aréjas tehniskas palidzibas
pasakumiem, tostarp parvaldibai, uzraudzibai, informésanai
un sazipai, sidzibu izskatiSanai, kontrolei un revizijai,

maksimali 2 % apméra no Fonda kopgja ieguldijuma.

15.4.2014.
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Pamatojums

Dazam viet€jam un regionalajam pasvaldibam argja tehniska palidziba biezi vien ir vajadziga, lai reagétu uz katastrofu un
sekmigi Istenotu pasakumus katastrofas skarto apgabalu rehabilitacijai. Tapéc Regionu komiteja ierosina argjas tehniskas
palidzibas izdevumus ieklaut Fonda atbilstigajos izdevumos maksimums 2 % apméra no ta kopéja ieguldijuma.

9. grozijums

4. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

lesp&jami driz un ne vélak ka desmit nedélas no dienas, kad
dabas katastrofas dé| radusies pirmie zaudjumi, attieciga
valsts var iesniegt Komisijai pieteikumu Fonda atbalsta
sapems$anai, kura sniegta visa pieejama informacija vismaz
par:

a) kopgjiem katastrofas nodaritajiem tieSajiem zaudgju-
miem un ietekmi uz skartas valsts iedzivotdjiem,
ekonomiku un vidi;

b) paredzamajam 3. panta 2. punktd minéto darbu
izmaksam;

¢) citiem Savienibas finans¢juma avotiem;

d) citiem valsts vai starptautiska finansguma avotiem,
tostarp valsts vai privatu apdrosinasanu, kas varétu
palidzét segt postijumu likvidésanas izmaksas;

e) to, ka istenoti ar attiecigo katastrofas veidu saistitie
Savienibas tiesibu akti par katastrofu riska novér§anu un
parvaldibuy;

f) jebkadu citu batisku informaciju par istenotajiem seku
novér§anas un mazinasanas pasakumiem, kas saistiti ar
attiecigas katastrofas veidu.

lespgjami driz un ne vélak ka desmit nedélas no dienas, kad
dabas katastrofas dé| radusies pirmie zaud&umi, attieciga
valsts var iesniegt Komisijai pieteikumu Fonda atbalsta
sapems$anai, kura sniegta visa pieejama informacija vismaz
par:

a) kopgjiem katastrofas nodaritajiem tieSajiem zaudgju-
miem un ietekmi uz skartas valsts iedzivotajiem,
ekonomiku un vidi;

b) paredzamajam 3. panta 2. punkta minéto darbu
izmaksam;

¢) citiem Savienibas finans¢juma avotiem;

d) citiem valsts vai starptautiska finanséjuma avotiem,
tostarp valsts vai privatu apdro$inasanu, kas varétu
palidzét segt postijumu likvidé$anas izmaksas;

e) Iss apraksts par to, ka istenoti ar attiecigo katastrofas
veidu saistitie Savienibas tiesibu akti par katastrofu riska
novérianu un parvaldibuy;

) jebkaduciu-bitiskui . : 3
jebkadu-eitu-biitisku-informaciju Fm.me,ﬂemj*e*.ﬂ el
e Ef_sa_ﬂaf o ma?”asef?as. pasalumiem,kas-saistit-or

Pamatojums

Prasiba ieklaut pieteikuma informaciju par katastrofas riska mazinasanas pasakumiem var bit iesniedzéam liels
administrativs slogs un aizkavét pieteikumu sagatavoSanu un izskati§anu; tas blitu pretruna 32 instrumenta sakotnéjam
meérkim, proti, vienkarSot Fonda izmantosanas administrativas procediiras.Tadé] Regionu komiteja iesaka saglabat 4. panta
e) punktu, ierobezojot prasibu lidz isam aprakstam par to, ka tiek istenoti ES tiesibu akti, un svitrot minéta panta f) punktu,
jo tada pati informacija ir jasniedz zinojuma par Fonda atbalsta izlietojumu (8. panta 3. punkts).

10. grozijums

4. panta péc 1. punkta a) apakSpunkta pievienot jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Attieciba uz ilglaicigam katastrofam (pieméram, pladiem)
paredzétais desmit nedélu termins, lai iesniegtu 1. punkta
minéto pieteikumu, jasak skaitit no dienas, kad attiecigas

valsts publiskas iestades oficiali ir novérsusas ar dabas
katastrofu saistito apdraudéumu (pieméram, kad ir atcelts

arkartas stavoklis, ko dalibvalsts vai regionala pasvaldiba ir

izzinojusi u. tml.).
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Pamatojums

Pieteikuma sagatavosana, jo ipasi zaudéumu novértéSana un pierddijumu apkopoSana, lai pamatotu pieteikumu,
publiskajam iestadem aiznem daudz laika; turklat publiskajam iestadem, gatavojot So pieteikumu, vienlaikus javeic
nepiecieSamie pasakumi, lai likvidetu katastrofas sekas. Griitibas ir vél jo lielakas plidu gadijuma, jo dazkart tie var ilgt
vairakas ned€las vai pat ménesus. Tada gadijuma zaud&umi var tikt aprékinati tikai péc Gidenu atkapsanas. Tas nozimé, ka
katastrofas smagumu iepriek nevar noteikt. Lai ari regulas priekslikuma ir npemtas vera léni progreséjosu katastrofu
ipatnibas, attieciba uz citam dabas katastrofam taja ir saglabati pasreizéjie noteikumi, bet problémas saistiba ar pieprasijuma
sagatavosanu ilglaicigu plidu gadijuma nav risinatas.

Tade] Komiteja ierosina paredzet iespéju ilglaicigu plidu gadijuma iesniegt pieteikumu desmit nedelu laika, sakot no briza,
kad dabas katastrofas apdraudéums beidzas (pieméram, kad ir atcelts arkartas stavoklis, ko dalibvalsts vai regionala
pasvaldiba ir izzinojusi u. tml.).

11. grozijums

8. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Fonda atbalstu izlieto viena gada laika no datuma, kura
Komisija pieskirusi visu palidzibas summu. Komisija no
sanémeéjvalsts atglist atbalsta dalu, kas péc $a termina
beigam palikusi neizlietota vai atzita par izlietotu neatbil-
stigiem pasakumiem.

Fonda atbalstu izlieto vienagada divu gadu laika no datuma,
kura Komisija pieskirusi visu palidzibas summu. Komisija
no sanémeéjvalsts atgist atbalsta dalu, kas péc $a termina
beigam palikusi neizlietota vai atzita par izlietotu neatbil-
stigiem pasakumiem.

Pamatojums

Fonda palidzibas apstiprinasanas administrativas procediras paatrinasana laus katastrofas skartajiem regioniem atrak
sanemt atbalstu. Saja sakara tomér jauzsver, ka Fonda lidzeklu izlietosanas faktiskais termin$ ir isaks. Tadé] Regionu
komiteja ierosina pagarinat Fonda lidzeklu izlietosanas terminu lidz diviem gadiem, nemot galvenokart veéra laiku, kas
vajadzigs pamata infrastruktiru rehabilitacijai, un prasibu nodrosinat nepiecieSamos dokumentus un ievérot tiesibu aktus
par publisko iepirkumu.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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”

Regionu komitejas atzinums “ES turpmakas ostu politikas satvars’

(2014/C 114/11)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

Ieteikumi politikas joma

1. npemot véra to, ka ES ostas Sobrid tiesi vai netiesi ir nodarbinati 3 miljoni cilvéku un ka lidz 2030. gadam paredzéts
precu apriti ostas palielinat par 50 %, Regionu komiteja atzinigi vérté to, ka Eiropas Komisija strukturé “ostu paketi” saskana

ar $adam prioritatem:

— koncentrét ierosinatos pasakumus uz 319 ostam, kas ieklautas Eiropas transporta tikla, vienlaikus dodot dalibvalstim
ricibas brivibu piemérot regulas projektu paréjam ostam;

— modernizét ostu pakalpojumus un piesaistit ieguldijumus ostam, garantéjot tam brivu piekluvi tirgum un palielinot ostu
pakalpojumu finan$u parredzamibu, vienlaikus respektgjot ostu parvalzu ievérojamo autonomijas pakapi;

— balstities uz rezultatiem, kas gfiti 2013. gada 19. junija uzsaktaja Eiropas socialaja dialoga ostu nozaré;
— nodrosinat ostu ekologiskas apsaimniekosanas lielaku konsekvenci;

— nodrosinat saskanu ar ES “zilas zonas” pilotprojektu, kura mérkis ir veicinat jiras transporta vienota tirgus izveidi, ka
noteikts IT vienota tirgus akta;

=

2. tomér izsaka Saubas par to, vai Eiropas Komisijai ir holistiska pieeja ostu politikai, nemot véra, ka “ostu paketé” nav
norades ne uz stratégiju “Eiropa 2020”, ne uz “Zilas izaugsmes iniciativu”, ka ari nav norades uz ostam loti svarigo
noteikumu par flotes degvielas séra satura ierobezojumu parskati§anu un nav sinhronizacijas ar ostu nozarei piemérojamo
valsts atbalsta pamatnostadnu parskatisanu;

Metodologija

3. atzimé, ka Eiropas Komisija ir izvél&jusies politiski drosmigu variantu, lai laistu klaja tadas regulas projektu, kurai
vairaki likumdosanas parametri — pieméram, projekts direktivai par koncesijam, projekts TEN-T regulai un projekts regulai
par treso valstu pre¢u un pakalpojumu piekluvi Eiropas Savienibas publiska iepirkuma iek$éjam tirgum (COM(2012) 124
final) — vel nav pienemti un tadé| joprojam ir “kustigie mérki”;

4. atzist, ka Eiropas Komisija kop§ 2011. gada ir veikusi intensivas konsultacijas ar ieinteresétajam pusém. Tomér pauz
nozélu par to, ka ne Regionu komiteja, ne vietéjo un regionalo pasvaldibu parstavju apvienibas nav tikusas iesaistitas tiesi.
Izsaka neapmierinatibu ari par to, ka, neraugoties uz Komisijas nesen publicéto darba dokumentu par teritorialas ietekmes
novért&jumu ('), ietekmes novértéjuma nav skaidras norades uz teritorialo dimensiju. Tas izraisa vél lielaku nozélu, nemot
vera Eiropas ostu politikas problémas saistiba ar teritorialo kohéziju. Minétas problémas $obrid saasina t. s.
“konteinerizacija” un lielako ostu iek$zemes savienojumu parslodzes draudi;

5. uzsver, ka janem véra ES ostu daudzveidiba, ko rada to geografiskas atrasanas vietas, dazadu veidu saimnieciska
darbiba, atskirigi ostu darbibu reglamentéjosie rezimi un atskirigas sistémas ostu politikas piemérosanai katra valsti. Tapéc
atgadina, ka saskana ar Lémumu Nr. 661/2010/ES par ES pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai (12.2. punkts)
“ostu pakete” attiecas uz jiiras ostam, kas atbilst kadai no $adam A, B vai C kategorijam:

— “A. Starptautiskds ostas: ostas, kuru ikgadéjais satiksmes apjoms nav mazaks par 1,5 miljoniem tonnu kravas vai 200 000
pasaZieru, kuras, ja vien tas nav neiespgjami, ir savienotas ar Eiropas transporta tikla sauszemes elementiem un tadejadi ienem
svarigu vietu starptautiskajd jiras transporta;

(") SWD(2013) 3 final, http://ec.europa.eu/governance/impact/key_docs/docs/cswd_ati_en.pdf


http://ec.europa.eu/governance/impact/key_docs/docs/cswd_ati_en.pdf
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— B. ES ostas: So ostu ikgadeja apgroziba ir vismaz 0,5 miljoni tonnu kravas vai no 100 000 lidz 199 999 pasazieriem, un tds, ja
vien tas nav heiespgjami, ir savienotas ar Eiropas transporta tikla sauszemes elementiem un aprikotas ar vajadzigajam parkrausanas
iekartam isiem parvadajumiem pa jiru;

— C. Regionalas ostas: $is ostas atrodas uz salam, noskirtos vai attalos regionos, savstarpéji savieno Sadus regionus pa jiru un/vai
savieno tos ar Savienibas centralajiem regioniem”;

6.  atzinigi verte to, ka socialie partneri ostu nozaré ir izveidojusi ES limena Sociala dialoga komiteju, un atgadina, cik
svarigi ir sekmét socialo dialogu valsts un vietéja limeni ka instrumentu, lai uzlabotu dzives un darba apstaklus, ka arf lai
veicinatu nozares konkurétspéju;

Juridiskais pamats, subsidiaritate un proporcionalitate

7. piekrt Eiropas Komisijas argumentacijai attieciba uz juridiska pamata (LESD 100. panta 2. punkta) izveli un
subsidiaritates principa ievéroSanu, ka izklastits regulas projekta paskaidrojuma raksta (3.3. punktd). Attieciba uz
proporcionalitates principu Regionu komiteja tomeér joprojam nav parliecinata, vai regula ir labaka neka direktiva, ka tas ir
bijis Eiropas Komisijas agrak izvirzitajiem priekslikumiem vai saistitajiem tiesibu aktiem (ipasi attieciba uz koncesijam). Bitu
pretrunigi izvéléties par juridisko instrumentu regulu, kas uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalsts,
vienlaikus atzistot ostu infrastruktiiras attistiba iesaistito dalibvalstu, regionalo un vietéjo varas iestazu galveno lomu.
Turklat direktiva biitu piemérotaka, lai varétu nemt véra ES ostu plaso daudzveidibu.

Struktiirfondi un valsts atbalsts

8. uzsver, ka kops 2000. gada no ES struktirfondiem un Kohézijas fonda ir bijusi pieejami aptuveni EUR 6,2 miljardi
juras ostu infrastruktiru bives lidzfinans¢jumam. Turklat laika posma no 2007. gada lidz 2012. gadam ostam ir pieskirti
4 % no TEN-T paredzéta finanséjuma (EUR 244,6 miljoni);

9.  vér§ uzmanibu uz Revizijas palatas IpaSo zipojumu 42012 par struktirfondu un Kohézijas fonda lidzeklu
izmantoSanas efektivitati jiras ostu infrastruktiras lidzfinansésana (%). Uzsver Revizijas palatas ieteikumu “noteikt, ka
nakamaja programmu posma Kohézijas fonda atbalstu pieskirs tikai tad, ja bs izstradata uz vajadzibu novértgjumu balstita
visaptvero$a ilgtermina attistibas stratégija visam attieciga regiona ostam”;

10.  atzinigi vérté to, ka Eiropas Komisija atzist(’), ka valsts atbalsts visparéjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumiem (VTNP), tostarp maksajumi no ERAF, nebiitu jaieklauj regionala atbalsta intensitates maksimalas
robezvértibas aprekinasana, ja ir izpilditi 2011. gada 20. decembra lémuma izklastitie nosacijumi (*);

11.  atgadina, cik svarigi ir precizét valsts atbalsta reZima piemérosanu infrastruktiirai, nemot véra problémas saistiba ar
Vispargjas tiesas 2011. gada 24. marta sprieduma lieta Freistaat Sachsen and Land Sachsen-Anhalt (T-443/08) and
Mitteldeutsche Flughafen AG and Flughafen Leipzig-Halle GmbH (T-455/08) v the European Commission interpreté$anu, kas ir
radijusi no struktiirfondiem finansétu aptuveni 200 infrastruktiras projektu ex ante parbaudes ievérojamu aizkavésanos;

12.  izsaka nozélu par to, ka Eiropas Komisija “ostu paketé” nav tiesi ieklavusi priekslikumus precizét atbalsta jédzienu
attieciba uz infrastruktiras, ari ostu nozarg, finanséSanu (Darbiba Nr. 5). Ta vieta Eiropas Komisija 2013. gada 3. jalija ir
izsatijusi aptaujas anketu par ostu darbibu un aplik$anu ar nodokliem, adresgjot to vienigi visu dalibvalstu pastavigajam
parstavniecibam. Tadé] pieprasa Eiropas Komisijai tuvakajos ménesos pienemt ieklaujosaku pieeju un ar RK starpniecibu
iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas to valsts atbalsta noteikumu parskatiSana, kas piemérojami infrastruktarai
kopuma un konkréti ostu infrastruktiirai, ipasi attieciba uz grupu atbrivojuma noteikumiem ostu infrastruktdrai, kuri,
domajams, tiks izstradati lidz 2013. gada beigam;

—
>

http:/[eca.europa.eu/portal/pls/portal/docs/1/14018736.PDF.

Noradijumi par ES valsts atbalsta, publiska iepirkuma un ieksgja tirgus noteikumu piemérosanu VTNP, SWD(2013)53, 15.2.2013.
Saskana ar 2011. gada 20. decembra lémumu par LESD 106. panta 2. punkta piemérosanu valsts atbalstam attieciba uz
kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uznémumiem, kuriem uzticéts sniegt vispargjas tautsaimnieciskas
nozimes pakalpojumus.

—_—
-
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Tiesibu akta priekslikums

13.  iesaka bagaréSanu, pietauvosanu, lo¢a pakalpojumus un vilksanas pakalpojumus izslégt no regulas darbibas jomas,
pamatojoties uz to, ka minétie pakalpojumi atbilst visparéjas nozimes pakalpojumu mérkim, t. i., vides drosibas, dro§uma
un aizsardzibas nodro$inasanai; aicina Komisiju jautajuma par ostas atkritumu uznemsanas iekartam noverst pretrunas ar
pasreiz speka esoSajam direktivam, t.i., precizét noskirSanu. Priek$noteikumus un prasibas ostas atkritumu uzpemsanas
iekartam jau regulé Direktiva 2000/59/EK. Ipasi 8. panta noteikumi ir pretruna tam, ka tirgum var brivi pieklit visi
atkritumu apsaimniekoSanas pakalpojumu piedavataji. Ja ostas operators izvélas atseviskas ostas atkritumu uznemsanas
iekartas un uz tam attiecina minétaja direktiva minétas nodevas, japieméro direktivas 2004/17 [EK noteikumi par konkursu;

14.  pauz noZélu, ka 2. panta (“Definicijas”) nav icklauta “kompetentas iestades” definicija, lai gan tai ir liela nozime 8. un
9. panta;

15.  izsaka nozélu par to, ka nav pietieckami atzita viet§jo un regionalo pasvaldibu loma attieciba uz piemérojamajiem
tiesibu aktiem vai ostas pakalpojumu sniegSanas obligato prasibu noteikSanu (4. panta 2. punkta d) apakspunkts, 4. panta
4. punkts, 6. panta 4. punkts);

16.  sagaida 8. panta noteikto sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu paplasinasanu, ieklaujot ipasus kritérijus
attieciba uz teritorialo kohéziju, pieméram, nomalu, salu un attalako regionu pieejamibu;

17.  izsaka neizpratni par to, kadé| attieciba uz ostas pakalpojumu sniedzgju skaita ierobeZojuma procediiru, kas
paredzéta 7. panta, Komisija 10. panta paredz nevis pienakumu, bet vienigi iesp&ju personalam, ko ieprieks darba pienémis
vésturiskais ostas pakalpojumu sniedzgjs, nodrosinat tadas tiesibas, kadas personals biitu tiesigs sanemt, ja batu notikusi
parcelsana Direktivas 2001/23/EK nozimg;

18.  nav parliecinata, vai 12. panta izklastitas prasibas par to, cik sika informacija jasniedz ostas vadibas iestadém par
sanemtajiem publiska sektora lidzekliem, un pienakums uzturét atsevisku kontu nav nesamérigas, it ipasi nemot véra Joti
atskirigas izmaksu struktiiras atkariba no ostu atrasanas vietas;

19.  aicina Eiropas Komisiju precizét, ko nozime 14. panta 5. punkta noraditie “kopgjie tarifikacijas principi”, uzskatot,
ka visam pilnvaram, kuras pieskirtas Eiropas Komisijai pienemt delegétos tiesibu aktus, vajadzétu biit noteiktam iespé&jami
precizi;

20.  apSauba par regulas piemérosanas uzraudzibu un kontroli atbildigo neatkarigo uzraudzibas struktiiru izveides (19.
apsvérums un 17. pants) pievienoto vértibu. Sada institiicija varétu radit papildus birokratiskus $kérslus ostu attistibas
planosana, ka ari ietekmét dalibvalstu budZetus;

21.  izsaka Saubas arl par to, vai jaizveido neatkarigo uzraudzibas struktiiru sadarbiba, lai veicinatu regulas vienotu
istenoSanu, ja regula péc bitibas ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis (18. pants).

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Grozijums Nr. 1

Nosaukums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Priekslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES | Prickslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULAL ar ko izveido tirgus piekluves ostas pakalpoju- | DIREKTIVAI REGUEAL ar ko izveido tirgus piekluves
miem un ostu finan$u parredzamibas sistému ostas pakalpojumiem un ostu finansu parredzamibas
sistému
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Pamatojums

Regionu komiteja tomér joprojam nav parliecinata, vai regula ir labaka neka direktiva, ka tas ir bijis Eiropas Komisijas agrak
izvirzitajiem priekslikumiem vai saistitajiem tiesibu aktiem (ipasi attieciba uz koncesijam). Turklat direktiva butu

piemérotaka, lai nemtu véra ES ostu plaso daudzveidibu.

Grozijums Nr. 2

4. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Lielaka dala Savienibas jiras satiksmes iet tranzita caur
Eiropas transporta tikla jaras ostam. Lai sasniegtu S3is
regulas mérki, ievérojot proporcionalitates principu un
neradot nevajadzigu slogu citam ostam, $i regula batu
japieméro Eiropas transporta tikla ostam, no kuram Kkatrai
ir nozimiga loma Eiropas transporta sistéma, jo vai nu ta
apkalpo vairak neka 0,1 % no kopéja ES kravas apjoma vai
pasazieru kopskaita, vai tapéc, ka ta uzlabo salu vai periféro
apgabalu regionalo pieejamibu, tomér neskarot iespgju
dalibvalstim izlemt piemérot $o regulu arf citas ostas. Locu
pakalpojumi, ko veic atklata jira, tie$i neietekmé ostu
efektivitati, jo tos neizmanto tieSai icieSanai osta un
izieSanai no tas, un tade] tie nav jaieklauj $aja regula.

Lielaka dala Savienibas jiras satiksmes iet tranzitd caur
Eiropas transporta tikla jiras ostam. Lai sasniegtu §is
direktivas regulas mérki, ievérojot proporcionalitates prin-
cipu un neradot nevajadzigu slogu citam ostam, i direktiva
regula btu japieméro Eiropas transporta tikla ostam, no
kuram katrai ir nozimiga loma Eiropas transporta sistéma,
jo vai nu ta apkalpo vairak neka 0,1 % no kopéja ES kravas
apjoma vai pasazieru kopskaita, vai tapéc, ka ta uzlabo salu,
vai periféro vai attalako apgabalu regionalo pieejamibu,
tomér neskarot iesp&u dalibvalstim izlemt piemérot $o
direktivu regule ari citds ostas. Eeéw Tehniskie un
navigacijas pakalpojumi, kas atbilst visparéjas nozimes

Dakalpolumu merk1m ke—veieadel-afa—ﬁﬁa—ﬁeﬂ—aeiefekme

ﬁiesaﬂai—ﬂe—fas—tm—faéel—ﬁe nav jaieklauj $aja direktiva
regula.

Pamatojums

Grozijums saistits ar 1. panta grozijumu (piemerosanas joma).

Grozijums Nr. 3

19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalstim biitu japatur tiesibas nodrosinat pienacigu
socialas aizsardzibas limeni ostu pakalpojumu sniegSanas
uznémuma darbiniekiem. Si regula neskar dalibvalstu
socialo un darba tiesibu normas. Gadijjumos, kad ostas
pakalpojumu sniedz&ju skaits ir ierobezots, ja ostas
pakalpojumu liguma slég$ana var izraisit ostas pakalpo-
jumu sniedz&a mainu, ir japaredz iespéja kompetentajam
iestadém lagt izraudzitajam pakalpojumu sniedzgjam
piemérot Padomes Direktivu 2001/23/EK par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvina$anu attieciba uz darbinieku tiesibu
aizsardzibu uzpémumu, uzpémeéjsabiedribu vai uznémumu
vai uznémeéjsabiedribu dalu pasnieka mainas gadijuma.

Dalibvalstim biitu japatur tiesibas nodrosinat pienacigu
socialas aizsardzibas limeni ostu pakalpojumu sniegsanas
uznémuma darbiniekiem. Si direktiva regta neskar dalib-
valstu socialo un darba tiesibu normas. Gadijumos, kad
ostas pakalpojumu sniedzgju skaits ir ierobezots, ja ostas
pakalpojumu liguma slégSana var izraisit ostas pakalpo-

jumu smedze]a mainu, ﬂﬂapafed-z—xes-pe)a—kempefeﬂfajam

piemérot izraudzitais pakalpojumu sniedz&js pieméro
Padomes Direktivu 2001/23/EK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz darbinieku tiesibu aizsardzibu
uzpémumu, uznéméjsabiedribu vai uzpémumu vai uzné-
méjsabiedribu dalu Ipasnieka mainas gadijuma.

Pamatojums

Grozijums saistits ar 10.2. panta grozijumu.
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Grozijums Nr. 4

29. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Lai papildinatu un grozitu dazus nebitiskus $is regulas
elementus un jo ipasi lai veicinatu maksas iekaséSanas
atkariba no vides raksturlielumiem vienotu piemérosanu,
nostiprinatu maksas iekaséSanas atkariba no vides rakstur-
lielumiem koherenci Savienibas méroga un nodro$inatu
vienotus iekaséSanas principus tuvsatiksmes kugoSanas
veicinasanai, pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu bitu
jadelegé Komisijai attieciba uz visparigu klasifikaciju
kugiem, degvielam un darbibas veidiem, saskapa ar ko var
noteikt dazadu maksu par infrastruktiiras izmantosanu, un
ostu infrastruktiiras lieto§anas maksas kopéjiem tarifikacijas
principiem. (...)

Lai papildinatu un grozitu dazus nebitiskus $is direktivas
regtlas elementus un jo Ipa$i lai veicinatu maksas
iekaséSanas atkariba no vides raksturlielumiem vienotu
piemérosanu, nostiprinatu maksas iekasésanas atkariba no
vides raksturlielumiem koherenci Savienibas méroga un
nodrosinatu vienotus iekaséSanas principus tuvsatiksmes
kugoSanas veicinasanai, pilnvaras pienemt tiesibu aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu batu jadelegé Komisijai attieciba uz visparigu
klasifikaciju kugiem, degvielam un darbibas veidiem,
saskana ar ko var noteikt diferencétu dazadae maksu par
ostu infrastruktiiras izmantoSanu,—s—estu—infrastruktiras
jetos if ()

3

Pamatojums

Grozijums saistits ar 14.5. panta grozjjumu. Attieciba uz visparigu klasifikaciju kugiem, degvielam un darbibas veidiem ir
panakta vieno$anas. Lémumu par izmainam ostu pakalpojumu tarifos var pienemt tikai attieciga ostas vadibas iestade.

Grozijums Nr. 5

1. pants. — Priek§mets un piemérosanas joma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Ar 3o regulu nosaka:
(a) skaidru sistemu piekluvei ostu pakalpojumu tirgum;

kopigus noteikumus par finansu parredzamibu un
P18 p p
maksajumiem, ko pieméro parvaldes iestades vai ostas
pakalpojumu sniedzgji.

2. So regulu pieméro $adu kategoriju ostas pakalpoju-
miem, kas tiek sniegti ostas ieksiené vai tidens pievadcela uz
ostu un no tas:

Rt

(a

(b

degvielas uznemsana;

=

kravu apstrade;

(o)
~

bagarésana;

pietauvosana;

(¢)
~

pasaZieriem sniegtie pakalpojumi;

_ o~ =~ =
[
N

=

ostas atkritumu uznemsanas iekartas;
(¢) loca pakalpojumi; un

(h) vilksana.

1. Ar 3o direktivu regultr nosaka:
(a) skaidru sistemu piekluvei ostu pakalpojumu tirgum;

kopigus noteikumus par finansu parredzamibu un
P18 p p
maksajumiem, ko pieméro parvaldes iestades vai ostas
pakalpojumu sniedzgji.

2. So direktivu regule pieméro $adu kategoriju ostas
pakalpojumiem, kas tiek sniegti ostas ieksiené vai tidens
pievadcela uz ostu un no tas:

—
S
Rt

degvielas uznemsana;
kravu apstrade;
pietatvesana;

pasaZieriem sniegtie pakalpojumi;

E B

ostas atkritumu uznemsanas iekartas;
vitksana.

FTEETETEZETE
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
3. So regulu pieméro visim Eiropas transporta tikla | 3.  So direktivu regtht pieméro visam Eiropas transporta

tikla jliras ostam, ka noteikts Regulas xxx [regulas par TEN-
T pamatnostadném] I pielikuma.

jiras ostam, ka noteikts Regulas xxx [regulas par TEN-T
pamatnostadném] [ pielikuma.

4. Dalibvalstis o regulu var piemérot arl citam juras | 4.  Dalibvalstis So direktivu reguht var piemérot ar citam
ostam. Ja dalibvalstis pienem lémumu piemeérot 3o regulu | jlras ostam. Ja dalibvalstis piepem lémumu piemérot $o
citam jiras ostam, tas savu [émumu pazino Komisijai. direktivu regedt citam jlras ostam, tas savu lemumu pazino
Komisijai.

Pamatojums

— Loca pakalpojumi, vilk§anas un pietauvoSanas pakalpojumi ir ostu sniegti visparéjas nozimes pakalpojumi (kuru meérkis
ir saglabat kugosanas drosibu un aizsargat vidi), ko stingri reglamenté dalibvalstis un kam nevar piemérot tirgus pieeju.

— BagaréSanas pakalpojumu ieklausana regula uzskatama par ostu Ipasumtiesibu aizskarumu, jo ostas $ada gadijuma
biitiba vairs nedrikstétu pasas apkopt savus tidenscelus un ostas baseinus. Turklat bagarésanas darbi ostas teritorija ir
pielidzinami kugu piestatnu un slazu apkopes darbiem, bet ne citiem ostas pakalpojumiem, kas tiesi saistiti ar konkrétu
kugu ienaksanu osta un par kuriem aprékina noteiktu maksu par katru kugi.

Grozijums Nr. 6

2. pants, jauns 2.a) punkts — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

“kompetenta iestade” ir jebkura dalibvalsts vai dalibvalstu
valsts iestade vai valsts iestazu grupa, kam ir pilnvaras

attiecigaja geografiskaja apgabala iejaukties ostu sniegtajos

pakalpojumos, vai jebkura $adi pilnvarota struktiira;

Pamatojums

Termins “kompetenta iestade” ir lietots Regula (EK) 1370/2007 par sabiedriska pasazieru transporta pakalpojumiem,
izmantojot dzelzcelu un autocelus, kur ta ir definéta §adi: “kompetenta iestade” ir jebkura dalibvalsts vai dalibvalstu valsts
iestade vai valsts iestaZu grupa, kam ir pilnvaras attiecigaja geografiskaja apgabala iesaistities sabiedriska pasaZzieru
transporta pakalpojumos, vai jebkura $adi pilnvarota struktira” (2. panta b) apak$punkts). Minéta definicija sekmétu ES
tiesibu aktu konsekvenci un palielinatu tiesibu aktu parredzamibu, lai izstradatu saskanotu definiciju, kas attiecas ne tikai uz
pasaZieriem sniegtajiem pakalpojumiem.

Grozijums Nr. 7

2. panta 14. punkts — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“sabiedrisko pakalpojumu snieg8anas saistibas” ir prasiba,
kas definéta vai noteikta, lai nodroinatu tos vispargjas
nozimes ostas pakalpojumus, ko operators, ja tas nemtu
veérad savas komercialas intereses, neuznemtos vai neuznem-
tos tada pa$a meéra vai ar tadiem pasiem nosacijumiem;

“sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas” ir prasiba,
kuru definé vai nosaka kompetenta iestade e :
notetkta, lai nodrodinatu tos visparéjas nozimes ostas
pakalpojumus, ko operators, ja tas pemtu véra savas
komercialas intereses, neuznemtos vai neuzpemtos tada
pasa méra vai ar tadiem pasiem nosacijumiem bez jebkadas
kompensicijas;
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Pamatojums

Grozijuma atspogulots 16. apsvérums, proti, “$1 regula neliedz kompetentajam iestadém iespéju pieskirt kompensaciju par
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu izpildi, ar nosacfjumu, ka ta atbilst piemérojamajiem valsts atbalsta
noteikumiem”.

Grozijums Nr. 8

2. panta 15. punkts — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“tuvsatiksmes kugo$ana” ir kravas un pasazieru parvieto-
$ana pa jlru starp ostam, kas atrodas Eiropas geografiskajas
robeZas, vai starp $Im ostam un ostam, kas atrodas valstis
arpus Eiropas, kuram ir slégtas jiras piekrastes linija, kas
robezojas ar Eiropu;

“tuvsatiksmes kugoSana” ir kravas un pasazieru parvieto-
$ana pa jiru starp ostam, kas atrodas Eiropas geografiskajas
robezas, vai starp $im ostdm un ostam, kas atrodas valstis
arpus Eiropas, kuram ir slégtas juras piekrastes linija, kas
robezojas ar Eiropu vai — talako regionu gadijuma — starp
ostam, kas atrodas tiem geografiski tuvas valstis;

Pamatojums

Nav pamatoti “tie3a tuvuma” jédzienu ierobeZoti saistit tikai ar pasu ES. Tas jaizvers, ietverot visu ES teritoriju neatkarigi no
tas geografiska izvietojuma, ipasi attalakos regionus, kur Eiropas Komisija sekmé stratégiju ar mérki stiprinat to integraciju

geografiski tuvos apvidos.

Grozijums Nr. 9

2. panta 16. punkts — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“juras osta” ir zemes un Gdens teritorija, ko veido tadas
biives un iekartas, lai principa bitu iespéjama kugu
pienemsana, to iekrau$ana un izkrausana, precu uzglaba-
§ana, $o preCu pienemsana un piegade, un pasaZieru
iekapsana un izkapsana, un cita infrastruktira, kas nepie-
cieSama transporta darbibam ostas teritorija;

“juras osta” ir zemes un dens teritorija, ko veido tadas
biives un iekartas, lai principd biitu iespéama kugu
pienemsana, to iekrausana un izkrauSana, pre¢u uzglaba-
§ana, S0 preCu pienemsana un piegade, un pasazieru
iekapsana un izkap3ana—un—eita—infrasteuktorakas—nepie-

s

Pamatojums

lerosinats svitrot “jiiras ostas” definicijas pédéjo dalu. Ta ir jauna salidzindjuma ar ieprieks¢jam ierosinatajam definicijam,
bet nav definéts ostas teritorijas jédziens. Tas varétu radit iesp&u sajaukt ar transporta infrastruktfiram, ko nodrosina
viet€jas un regionalas pasvaldibas, lai nodrosinatu ostu savienojumus ar iek§zemi.

Grozijums Nr. 10

2. panta 16.a punkts (jauns punkts) — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“Tehniskie un navigacijas pakalpojumi” ir visparéjas nozi-

mes ostas pakalpojumi, ko ostas sniedz. lai saglabatu
kugosanas drosibu un aizsargatu vidi, pieméram, pietauvo-

Sana, loc¢a pakalpojumi un vilksana.
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Pamatojums

Izriet no 2. un 18. panta grozijumiem.

Grozijums Nr. 11

Il nodala — Virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

II nodala - Piekluve tirgum

II nodala — Piekluvetirgum Principi, ko pieméro ostu
pakalpojumu sniegSanai un to pieejamibai

Pamatojums

Pasreizgjais nodalas virsraksts liek domat, ka Komisijas merkis ir tirgus liberalizacija, ta¢u nodala konkréti izklastiti
noteikumi par ostu pakalpojumiem, kas ne vienmér ir atvérti tirgum.

Grozijums Nr. 12

4. pants — Ostas pakalpojumu sniegSanas obligatas prasibas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Ostas vadibas iestade var pieprasit, lai ostas
pakalpojumu sniedz€ji atbilst obligatajam prasibam, lai
veiktu attiecigo ostas pakalpojumu.

2. Obligatas prasibas, kas minétas 1. punkta, attieciga
gadijuma var attiekties tikai uz: (...)

(d) atbilstibu vietéjam, valsts, Savienibas un starptautiska-
jam vides prasibam.

()

4. Ja obligatas prasibas ietver ipaSas vietgjas zinasanas
vai vietgjo apstaklu parzinasanu, ostas vadibas iestade
nodrosina pietickamu piekluvi attiecigajai apmacibai ar
parredzamiem un nediskrimingjo$iem nosacijumiem, ja
vien $adu apmacibu nenodrosina dalibvalsts.

1. Ostas vadibas iestade, apsprieZoties ar attiecigajam
kompetentajam iestadém, var pieprasit, lai ostas pakalpo-
jumu sniedzgji atbilst obligatajam prasibam, lai veiktu
attiecigo ostas pakalpojumu.

2. Obligatas prasibas, kas minétas 1. punkta, attieciga
gadijuma var attiekties tikai uz: (...)

(d) atbilstibu vietéjam, regionalajam, valsts, Savienibas un
starptautiskajam vides prasibam.

()

4. Ja obligatas prasibas ietver ipasas vietéjas zinasanas
vai vietgjo apstaklu parzinasanu, ostas vadibas iestade
nodrosina pietickamu piekluvi attiecigajai apmacibai ar
parredzamiem un nediskrimingjosiem nosacjjumiem, ja
vien $adu apmacibu nenodro$ina attieciga kompetenta

iestade daltbvalsts.

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir pastiprinat vietéjo un regiondlo pasvaldibu lomas atziSanu attieciba uz piemérojamajiem tiestbu
aktiem vai obligato prasibu noteikSanu saistiba ar ostas pakalpojumu sniegsanu.
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Grozijums Nr. 13

6. panta 4. punkts — Ostas pakalpojumu sniedz&ju skaita ierobeZojumi

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ja ostas vadibas iestade ostas pakalpojumus sniedz pati vai,
izmantojot juridiski patstavigu struktiru, kuru ta tiesi vai
netiesi kontrolé, dalibvalsts var uzticét lémuma par ostas
pakalpojumu sniedz&u skaita ierobezojumu pienemsanu
strukt@irai, kas ir neatkariga no ostas vadibas iestades. Ja
dalibvalsts neuztic lemuma par ostas pakalpojumu snie-
dz@ju skaita ierobezojumu pienemsanu 3adai struktirai, tad
ostas pakalpojumu sniedzéju skaits nedrikst biit mazaks par
diviem.

Ja ostas vadibas iestade ostas pakalpojumus sniedz pati vai,
izmantojot juridiski patstavigu struktdru, kuru ta tie$i vai
netiesi kontrolé, daltbvalsts attiecigd kompetenta iestade var
uzticét lémuma par ostas pakalpojumu sniedzgju skaita
ierobezojumu pienemsanu struktiirai, kas ir neatkariga no
ostas vadibas iestades. Ostas vadibas iestade sniedz
pieradijumus, ka tirgus stavokla dé| iespéjams minétais
ierobezojums. Sads ierobezojums ir Tslaicigs. Ja dalibvalsts
attieciga kompetenta iestade neuztic lémuma par ostas
pakalpojumu sniedzgju skaita ierobezojumu pienemsanu
$adai struktirai, tad ostas pakalpojumu sniedz&u skaits
nedrikst biit mazaks par diviem.

Grozijums Nr. 14

7. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Jebkuru ostas pakalpojumu sniedz&ju skaita ierobe-
zojumu atbilstigi 6. pantam veic saskana ar parredzamu
atlases procediiru, kura bez diskriminacijas var piedalities
visas ieinteresétas personas.

2. Ja ostas pakalpojumu paredzama vértiba parsniedz
3. punkta minétas robezvértibas, tad tiek pieméroti
noteikumi par ligumu slégSanas tiesibu pieskir§anas
procediru, procesualas garantijas un koncesiju maksimalais
ilgums, ka noteikts Direktiva..../.... [koncesija].

3. Ostas pakalpojumu vértibas robezvértibas un
noteiksanas metode ir noraditas Direktivas...|... [koncesija]
piemérojamos noteikumos.

4. Izvéletais(-ie) pakalpojumu  sniedzéjs(-)) un ostas
vadibas iestade noslédz ostas pakalpojumu ligumu.

5. Sis regulas nolitkos ostas pakalpojumu liguma
bitiskas izmainas Direktivas....[.... [koncesija] nozimé ta
darbibas laika uzskata par jaunu ostas pakalpojumu ligumu
un riko jaunu procediru, kas minéta 2. punkta.

1. Jebkuru ostas pakalpojumu sniedzé&ju skaita ierobe-
zojumu atbilstigi 6. pantam veic saskana ar parredzamu
atlases procediiru, kura bez diskriminacijas var piedalities
visas ieinteresétas personas.

2.4

Izvéletais(-ie) pakalpojumu sniedzgjs(-i) un ostas
vadibas iestade noslédz ostas pakalpojumu ligumu.
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
6.  Sapanta 1.lidz 5. punktu nepieméro gadijumos, kas | 3.6 Sa panta 1. un 2}idz—5: punktu nepieméro

minéti 9. panta.

7. Si regula neskar Direktivu...[... [koncesija][1], Direk-
tivu...[... [komunalie pakalpojumi] [2] un Direktivu.../...
[publiskais iepirkums] [3].

gadijumos, kas minéti 9. panta.

4.7 Si regula neskar Direktivu...[... [koncesija][1],
Direktivu...[... [komunalie pakalpojumi] [2] un Direktivu...|
... [publiskais iepirkums] [3].

4.a) Ostu pakalpojumu ligumu termin$ ir saistits ar
veiktajiem ieguldijumiem.

Grozijums Nr. 15

8. pants — Sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Dalibvalstis var pienemt lémumu uzlikt sabiedrisko
pakalpojumu snieganas saistibas ostas pakalpojumu snie-
dzgjiem, lai nodrosinatu:

a) pakalpojumu pieejamibu bez partraukuma visu dienu,
nakti, nedélu un gadu;

b) pakalpojumu pieejamibu visiem lietotajiem;

¢) pakalpojumu cenas pieejamibu dazu kategoriju lietota-
jiem.

2. Sa panta 1. punktd minétas saistibas ir skaidri
definétas, parskatamas, nediskrimingjosas, parbaudamas un
garanté vienlidzigu pieeju visiem ostas pakalpojumu
sniedzgjiem, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba.

3. Dalibvalstis izraugas kompetentds iestades sava
teritorija, lai uzliktu $adas sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibas. Ostas vadibas iestade var bit kompetenta
iestade. (...)

1. Dalibvalstis Kompetentas iestades var pienemt
lemumu uzlikt sabiedrisko pakalpojumu snieganas saisti-
bas ostas pakalpojumu sniedzéjiem, lai nodro$inatu:

a) pakalpojumu pieejamibu bez partraukuma visu dienu,
nakti, nedelu un gadu;

b) pakalpojumu pieejamibu visiem lietotajiem;

¢) pakalpojumu cenas pieejamibu dazu kategoriju lietota-
jiem,;

d) kritérijus attieciba uz teritoridlo kohéziju, pieméram,
nomalu, ¥ai salu un attalako regionu pieejamibu;

¢) IpaSu nosacijumu izpildi, kas vajadzigi, tostarp, drosibas

vai vides aspektu dé] un kurus ekonomisku apsvérumu
dél nevar nodro$inat ostas pakalpojumu sniedzéji.

2. Sa panta 1. punktd minétas saistibas ir skaidri
definétas, parskatamas, nediskrimingjosas, parbaudamas un
garanté vienlidzigu pieeju visiem ostas pakalpojumu
sniedzgjiem, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba.

3. Dalibvalstis izraugas kompetentas iestades sava
teritorija, lai uzliktu $adas sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibas. Ostas vadibas iestade, ja ta ir publiska
iestade, var biit kompetenta iestade. (...)

Pamatojums

— lerosinats paplasinat sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas, attiecinot tas ari uz teritorialo kohéziju, ka ierosinats
regulas projekta paskaidrojuma raksta (sk. 1.4. iedalas beigu dalu). Blitu janem vera ari kritériji, kuri ir ipasi svarigi ostas
darbibas nodrosinasanai un vides aizsardzibai, bet kuru izpilde nav ekonomiski izdeviga.

— Ta ka ostas vadibas iestade var biit privata struktiira un sanemt publisko finanséjumu, 8. panta 3. punkta paredzéta
iespgja, ka minéta struktiira varétu bat kompetenta iestade, kas nosaka sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas,
jaattiecina tikai uz tam vadibas iestadém, kuras ir valsts iestades.
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Grozijums Nr. 16
9. pants — lek3gjais operators
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
1. Gadijumos, kas paredzéti 6. panta 1. punkta | 1. Gadijumos, kas paredzéti 6. panta 1. punkta

b) apak$punkta, kompetenta iestade var nolemt pati sniegt
ostas pakalpojumus saskana ar sabiedrisko pakalpojumu
snieg$anas saistibam vai tie$i noteikt 3adus pienakumus
juridiski patstavigai struktirai, kuru ta kontrolé lidzigi, ka ta
kontrolé savas struktiirvienibas. Sada gadijuma sis regulas
noliikos ostas pakalpojumu sniedz&ju uzskata par ieksgjo
operatoru.

()

4. Ja kompetenta iestade nolemj piemérot 1. punktu
visas dalibvalsts jiras ostas, uz kuram attiecas 1 regula, ta
par to informé Komisiju.

()

b) apak$punkta, kompetenta iestade var nolemt pati sniegt
ostas pakalpojumus 5 fedt j
iegs istioam vai
uzdot to darit juridiski patstavigai struktirai, kuru ta
kontrolé lidzigi, ka ta kontrolé savas struktiirvienibas. Sada
gadijuma $is direktivas regulas noliikos ostas pakalpojumu
sniedz&ju uzskata par iek$¢jo operatoru.

()

4. Ja kompetenta iestade nolemj piemérot 1. punktu
visas dalibvalsts jiras ostas, uz kuram attiecas $1 direktiva-
regula, ta par to informé Komisiju.

()

Pamatojums

Jasaubas, vai situdcija, kad ostas pakalpojumu sniedzgjs uzskatams par “iek$gjo operatoru”, attiecinama tikai uz sabiedrisko
pakalpojumu snieg$anas saistibam. Var biit patiesi komerciali iemesli, kuru dé] ostas vadibas iestade (kas var bat privata
struktfira) varétu nolemt pati sniegt attiecigo pakalpojumu, nenosakot to par sabiedrisku pakalpojumu.

Grozijums Nr. 17

10. panta 2. punkts — Darbinieku tiesibu aizsardziba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Neskarot valsts un Savienibas tiesibu aktus, tostarp
kopligumus starp socialajiem partneriem, ostas vadibas
iestades var prasit, lai izraudzitais ostas pakalpojumu
sniedzgjs, kas izraudzits saskana ar procediiru, kas noteikta
7. panta, gadijuma, ja Sis pakalpojumu sniedzgjs nav
vésturiskais ostas pakalpojumu sniedzgjs, personalam, ko
iepriek§ darba piepémis vésturiskais ostas pakalpojumu
sniedzgjs, nodrosina tadas tiesibas, ko personals biitu tiesigs
sanemt, ja biitu notikusi parcel$ana Direktivas 2001/23/EK
nozime.

Neskarot valsts un Savienibas tiesibu aktus, tostarp
kopligumus starp socialajiem partneriem, ostas vadibas
iestades war—prasit pieprasa, lai izraudzitais ostas pakalpo-
jumu sniedzgjs, kas izraudzits saskana ar procediru, kas
noteikta 7. panta, gadjjuma, ja Sis pakalpojumu sniedzgjs
nav vésturiskais ostas pakalpojumu sniedzgjs, personalam,
ko ieprieks darba pienémis vesturiskais ostas pakalpojumu
sniedzgjs, nodrosina tadas tiesibas, ko personals batu tiesigs
sanemt, ja blitu notikusi parcel$ana Direktivas 2001/23/EK
nozime.

Pamatojums

Nav saprotams, kapéc Komisija paredz tikai iespéju un nevis pienakumu nodrosinat personalam, ko ieprieks darba pienémis
vésturiskais ostas pakalpojumu sniedzgjs, tadas tiesibas, ko personals bitu tiesigs sanemt, ja bGtu notikusi parcelana

Direktivas 2001/23/EK nozime.
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Grozijums Nr. 18

10. panta 3. punkts — Darbinieku tiesibu aizsardziba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ja ostas vadibas iestades prasa ostas pakalpojumu sniedzé-
jlem, lai tie atbilstu konkrétiem socialiem standartiem
attieciba uz attiecigajiem ostu pakalpojumiem, konkursa
dokumentos un ostas pakalpojumu ligumos ir ieklauts
attieciga personala saraksts un noradita parredzama siki
izklastita informacija par personala ligumtiesibam un par
nosacijumiem, saskana ar kuriem uzskata, ka darbinieki ir
saistiti ar ostas pakalpojumiem.

Ja ostas vadibas iestades prasa ostas pakalpojumu sniedzé-
jlem, lai tie atbilstu konkrétiem socialiem standartiem
attieciba uz attiecigajiem ostu pakalpojumiem, konkursa
dokumentos un ostas pakalpojumu ligumos ir ieklauts

attieciga personala saraksts un neradita—parredzama—sikt

nosaciumiemnoradits personala ligumtiesibu _statuss un
nosacijumi, saskana ar kuriem uzskata, ka darbinieki ir
saistiti ar ostas pakalpojumiem.

Pamatojums

“Parredzamas siki izklastitas informacijas par personala ligumtiesibam” publicésana varétu bit personas datu aizsardzibas

tiesibu parkapums.

Grozijums Nr. 19

12. panta 2. punkts — Finansialo attiecibu parredzamiba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ja ostas vadibas iestade, kas sanem publiskd sektora
lidzeklus, pati sniedz ostas pakalpojumus, ta ved uzskaiti
par katru ostas pakalpojumu darbibu atseviski no citam
savam darbibam tadgjadi, ka:

(a) tiek pareizi pieskirtas un sadalitas visas izmaksas un
ienémumi, pamatojoties uz konsekventi ievérotiem un
objektivi pamatotiem izmaksu uzskaites principiem; ka
arl

(b) ir skaidri definéti izmaksu uzskaites principi, saskana ar
ko karto atsevisko gramatvedibu.

Ja ostas vadibas iestade, kas sapem publiska sektora
lidzeklus, pati sniedz ostas pakalpojumus, ta ved uzskaiti
par katru ostas pakalpojumu darbibu atseviski no citam
savam darbibam tadéjadi—ka: ta, lai bitu iespéjams
uzraudzit, vai tiek ievérots aizliegums vienai darbibas jomai
sanemtos valsts lidzeklus nodot citai darbibas jomai, un
uzraudzit, ka tiek izmantoti ienémumi no_infrastruktiiras

maksam un pelna no citas komercdarbibas.

@ tick pareizi_picsk L ko visasipenal

Pamatojums

Gramatvedibas prasibu vienkar§ojums, kas giits no Direktivas 2012/34/ES, ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu,

6. panta.

15.4.2014.
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Grozijums Nr. 20
14. panta 4. punkts
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
4. Neskarot 3. punktu, ostas infrastruktiras lietosanas | 4. Neskarot 3. punktu, ostas infrastruktiiras lietosanas

maksa var atskirties saskana ar tirdzniecibas praksi attieciba
uz regularajiem lietotajiem, vai lai veicinatu ostu infras-
truktdras efektivaku izmantosanu, tuvsatiksmes kugoSanu
vai uzlabotu ekologiskos raksturlielumus, transporta darbi-
bu energoefektivitati un oglekla dioksida emisiju efektivitati.
Kritériji, ko izmanto $adu atskiribu noteiksanai, ir atbilstigi,
objektivi, parredzami un nediskrimingjosi, un pienacigi tiek
ievéroti konkurences noteikumi. Rezultatd dazadas maksas
jo Ipasi ir pieejamas visiem attiecigajiem ostas pakalpojumu
lietotajiem ar vienadiem nosacijumiem.

maksa var atskirties saskana ar tirdzniecibas praksi attieciba
uz regularajiem lietotajiem, vai lai veicinatu ostu infras-
truktiras efektivaku izmantoSanu, tuvsatiksmes kugosanu
vai uzlabotu ekologiskos raksturlielumus, transporta darbi-
bu energoefektivitati un oglekla dioksida emisiju efektivitati,
vai teritorialas kohézijas iemeslu, pieméram. attalako
regionu pieejamibas. dél. Kritériji, ko izmanto $adu atskiribu
noteiksanai, ir atbilstigi, objektivi, parredzami un nediskri-
minéjosi, un pienacigi tiek ievéroti konkurences noteikumi.
Rezultata dazadas maksas jo Ipasi ir pieejamas visiem
attiecigajiem ostas pakalpojumu lietotajiem ar vienadiem
nosacjjumiem.

Pamatojums

Grozijuma meérkis ir noteikumi, kas lauj maksu noteikt péc citiem kritérijiem, kuros nemts véra attalako regionu
pieejamibas trikums un nepiecieSamiba kompensét papildu izdevumus par transportu, lai attalakajiem regioniem bitu tadi
pasi nosacijumi ka visiem lietotajiem, ka noradits LESD 349. punkta.

Grozijums Nr. 21

14. pants — Maksa par ostas infrastruktiiras lietosanu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

()

5. Komisija ir pilnvarota vajadzibas gadijuma pienemt
delegétos aktus saskana ar 21. panta minéto procediiru par
kugu, degvielas un darbibas veidu kopigu klasifikaciju,
saskana ar kuru var atSkirties infrastruktiiras lietosanas
maksas, un kopéjiem ostu infrastruktiiras lieto§anas maksas
tarifikacijas principiem.

()

7. Ostas vadibas iestade neatkarigajai kompetentajai
uzraudzibas struktdrai un Komisijai péc pieprasijuma dara
pieejamu informaciju, kas minéta 4. punkta, un siki izklasta
izmaksas un ienémumus, kas kalpoja par pamatu, lai
noteiktu ostas infrastruktiras lietoanas maksas struktiru
un apjomu, noteiksanai izmantoto metodiku, nemot véra
aprikojumu un pakalpojumus, par kuriem paredzéta $i
ostas pakalpojumu maksa.

()

5. Komisija ir pilnvarota vajadzibas gadjjuma piepemt
delegétos aktus saskana ar 21. panta minéto procediru par
kugu, degvielas un darbibas veidu kopigu klasifikaciju,
saskana ar kuru var atSkirties infrastruktiras lietoSanas

maksas;un-kepéjien-ostuinfrastruktiraslietoSanas-maksas
als eimien,

()

7. Ostas vadibas iestade neatkarigajai—kompetentajai
uzraudzibas-steukttrai-un Komisijai péc pieprasijuma dara
pieejamu informaciju, kas minéta 4. punkta, un siki izklasta
izmaksas un ienémumus, kas kalpoja par pamatu, lai
noteiktu ostas infrastruktiras lietoSanas maksas struktiiru
un apjomu, noteik$anai izmantoto metodiku, nemot véra
aprikojumu un pakalpojumus, par kuriem paredzéta 31 ostas
pakalpojumu maksa.

Pamatojums

Sadi principi nedrikst ierobezot ostas vadibas iestazu komercidlo brivibu (tarifikacija un maksas noteiksana ir konkurences
jomas). Bez tam ikvienam Eiropas Komisijai pieskirtam pilnvarojumam par delegétu aktu pienemsanu vajadzétu bit

iesp&jami precizam un ierobezotam.
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Grozijums Nr. 22

17. pants
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
Neatkariga uzraudzibas iestade i i a
1. Dalibvalstis nodrosina, ka neatkariga uzraudzibas | + ¥ i St T 7

struktira parrauga un uzrauga $§is regulas pieméroSanu
visas jiras ostas, uz kuram attiecas $1 regula katras | j .
dalibvalsts teritorija. itorij

2. Neatkariga uzraudzibas struktira ir juridiski noskirta
un funkcionali neatkariga no jebkuras ostas vadibas iestades
vai ostas pakalpojumu sniedzgjiem. Dalibvalstis, kas patur
ipaSumtiesibas vai kontroli par ostu vai ostas vadibas
iestadém nodrosina efektivu strukturalu nodaljjumu starp
uzdevumiem, kas saistiti ar $is regulas uzraudzibu un
kontroli, un darbibam, kas saistitas ar $im Ipasumtiesibam
vai kontroli. Neatkariga uzraudzibas struktiira isteno savas
pilnvaras objektivi un parredzami, ka ari pienacigi nemot
véra tiesibas brivi veikt uznémeéjdarbibu.

3. Neatkariga uzraudzibas struktiira izskata visas
stidzibas, ko iesniedz puses, kurdm ir likumigas intereses,
un risina stridus, kas rodas saistiba ar §is regulas
piemeérosanu.

4. Gadjuma, ja rodas strids starp pusém, kuras veic
uzpéméjdarbibu dazadas dalibvalstis, tad tas dalibvalsts
ostas, kura, ka uzskata, radies strids, neatkariga uzraudzibas
struktiira ir kompetenta izskatit stridu.

5. Neatkarigajai uzraudzibas struktirai ir tiesibas
pieprasit, lai ostu vadibas iestades, ostas pakalpojumu
sniedz&ji un ostas lietotaji sniedz informaciju, kas vajadziga,
lai nodrosinatu uzraudzibu un kontroli, piemérojot $o
regulu.

6. Neatkariga uzraudzibas struktira péc dalibvalsts
kompetentas iestades pieprasijuma var sniegt atzinumus par
visiem jautajumiem saistiba ar §is regulas pieméroSanu.

7. Neatkariga uzraudzibas struktiira sidzibu un stridu
gadjjumos var apspriesties ar attiecigas ostas lictotaju
padomdeveju komiteju.

8. Neatkarigas uzraudzibas struktiras lémumi ir
saistosi, neskarot iespéju tiesu iestaddém parskatit lietu.

9.  Dalibvalstis pazino Komisijai neatkarigas uzraudzibas
struktiiras identitati vélakais [idz 2015. gada 1. jalijam un
péc tam visus grozijumus. Komisija publicé un atjaunina
neatkarigo uzraudzibas struktiru sarakstu sava timekla
vietne.

Pamatojums

Ir Saubas par pievienoto veértibu, kada biitu neatkarigai uzraudzibas iestadei (tas izveidosanai), kas atbild par $is regulas
piemérosanas uzraudzibu un kontroli. Atbildibu par $adu uzraudzibu var uzpemties jau eso$as kompetentas iestades (arl
viet€ja un regionalaja limeni). Turklat ierosinata regula “uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis”,
un tapéc nav vajadzigi pasakumi, lai veicinatu vienotu tas isteno$anu. Katra gadijuma 19. panta ir paredzétas parsiidzibas
tiesibas.
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Grozijums Nr. 23

18. pants — Sadarbiba neatkarigo uzraudzibas struktiiru starpa

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Sadarbiba neatkarigo uzraudzibas struktiiru starpa

1. Neatkarigas uzraudzibas struktiiras apmainas ar
informaciju par savu darbu un lémumu pienemsanas
principiem, ka ari praksi, lai nodro$inatu vienotu $is regulas
istenosanu. Saja noliika tas piedalds un sadarbojas tikla,
kura sanaksmes notiek regulari un vismaz reizi gada.
Komisija piedalas, koordiné un atbalsta tikla darbu.

2. Neatkarigas uzraudzibas struktiiras cie$i sadarbojas ar | 2~  Neatkarigas-uzraudzibas-struktiras-cieSisadarbojas-ar

mérki savstarp@ji palidzét savu uzdevumu veik$ana, tostarp
veicot izmekléSanu par siidzibam un stridiem lietas, kas
attiecas uz ostam dazadas dalibvalstis. Saja noliika ne-
atkariga uzraudzibas struktiira péc pamatota pieprasijuma
dara piecjamu citai $adai struktiirai vajadzigo informaciju,
kas laus struktirai izpildit savus pienakumus saskana ar $o
regulu.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka neatkarigas uzraudzibas
struktliras péc pamatota liiguma sniedz Komisijai informa-
ciju, kas tai vajadziga, lai veiktu savus uzdevumus.
Komisijas pieprasita informacija ir proporcionala minéto
uzdevumu izpildei.

4. Ja neatkariga uzraudzibas struktiira uzskata informa-
ciju par konfidencialu saskana ar Savienibas vai attiecigas
valsts noteikumiem par uzpéméjdarbibas konfidencialitati,
tad citas valstu uzraudzibas struktiiras un Komisija
nodrosina $adu konfidencialitati. So informaciju var
izmantot tikai tam meérkim, kuram ta pieprasita.

5. Pamatojoties uz neatkarigo uzraudzibas struktiru
pieredzi un tikla darbibam, kas minéts 1. punkta, un lai
nodrodinatu efektivu sadarbibu, Komisija var pienemt
kopéjus principus par informacijas apmainas mehanismiem
starp neatkarigajim uzraudzibas struktfirim. Sos stenosa-
nas aktus pienem saskapa ar 22. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru;

Pamatojums

Lidziga argumentacija ka 17. panta grozijumam: nav skaidrs, kapéc ir vajadziga neatkarigo uzraudzibas iestazu sadarbiba.
Vél vairak tas ir neskaidrs, ja nem véra Komisijas izvirzito pamatojumu regulas projekta izvélei, jo regula péc batibas “uzliek
saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis” un “tai vajadzétu novérst papildu administrativo slogu
dalibvalstim un Komisijai”, tatad nav vajadzigi pasakumi, lai veicinatu vienotu tas isteno$anu. Katra gadijuma 19. panta ir
paredzétas parsudzibas tiesibas.
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Grozijums Nr. 24
19. pants — Parsadzibas
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
1. Jebkurai pusei, kurai ir likumigas intereses, ir tiesibas | 1.  Jebkurai pusei, kurai ir likumigas intereses, ir tiesibas

parsidzibas struktiira, kas ir neatkariga no iesaistitajam
pusém, iesniegt parstdzibu par kompetentas iestades, ostas
vadibas iestades vai neatkarigas uzraudzibas struktdras
lémumiem vai atseviskiem pasakumiem, kas veikti saskana
ar $o regulu. Parsudzibas struktdra var bt ari tiesa.

2. Ja 1. punkta minéta parsidzibas struktira péc
biitibas nav tiesu iestade, ta savu lémumu iemeslus norada
rakstveida. Tas lemumus var parsidzet valsts tiesa.

parsidzibas struktiira, kas ir neatkariga no iesaistitajam
pusém, iesniegt parsidzibu par kompetentas iestades, vai
ostas vadibas iestades vai A &
lémumiem vai atseviskiem pasakumiem, kas veikti saskana
ar $o regulu. Parsudzibas struktaira var bt ari tiesa.

2. Jal.punkta minéta parsadzibas struktiira péc batibas
nav tiesu iestade, ta savu lémumu iemeslus norada
rakstveida. Tas lemumus var parsiidzét valsts tiesa.

Pamatojums

Izriet no 17. un 18. panta grozijumiem.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Romu integracijas stratégijas”

(2014/C 114/12)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes: integracijas sekméSana un diskrimindcijas noversana

1. atzinigi vérté Komisijas pazinojumu ka realu apstiprinajumu ES centieniem, izmantojot valstu integracijas stratégijas,
sekmét romu kopienu (') integraciju un apkarot diskriminaciju, ar kuru vini biezi saskaras;

2. norada, ka Eiropa ir 10-12 miljoni romu (no tiem se$i miljoni dzivo ES), un ta ir lielaka etniska minoritate Eiropa.
Lielaka dala romu ir ES pilsoni;

3. romu skaits un vinu socialais un ekonomiskais stavoklis katra regiona un dalibvalsti ir atskirigs, tade] valstu pieejas
romu ieklausanai biitu japieméro konkrétajiem vietéjiem apstakliem un vajadzibam, tostarp pienemot vai turpinot istenot
politiku, kas marginalizétam un nelabvéligos apstaklos eso§am grupam, pieméram, romiem, pievérsas plasaka konteksta;

4. uzskata, ka ES iestades un dalibvalstis ir kopigi atbildigas par to, lai uzlabotu romu socialo ieklausanu un integraciju.
Atgadina, ka diskriminacijas, aizspriedumu un socialas atstumtibas novérsana ir noteikta Liguma, atzita ar likumu (%) un
attiecas uz tadas diskriminacijas apkaroSanu, kuras pamata ir dzimums, rases vai etniska izcelsme, religija vai uzskati,
invaliditate, vecums vai seksuala orientacija. Tadé] stingri nosoda jebkadu pret romu kopienam vérstu diskriminaciju;

5. norada, ka valsts politikas jomas, kas vérstas uz pamatotu mérki, kads ir likumibas principa veicina$ana un
aizstavésana romu iedzivotdju vidi, nekada gadijuma nevar apsaubit vai pat liegt Siem cilvekiem, kas ir kadas dalibvalsts
pilsoni (un nav bezvalstnieki), Eiropas pilsonibas tiesibas; ir sarfigtinata par neskaidru izraidiSanas procediiru izmantosanu,
kas a priori liedz uzpems$anu un noraida integracijas mérki; aicina ES ieviest skaidribu $aja jautajuma;

6. nosoda stereotipus un sabiedrisko pakalpojumu pieejamibas ierobeZoSanu kultiiras atskiribu del. Atkartoti pauz
atbalstu Komisijas centieniem risinat romu kopienu problémas (nabadziba, $kérsli iekluvei darba tirgli, majoklu pieejamiba
un veselibas apriipe), pievérSoties integracijas stratégiju veiksmigas isteno$anas priek$noteikumiem; minétas problémas lidz
§im risinatas nepietickami, tapéc iesaka Sos centienus pastiprinat, ari palielinot regionalo un vietéjo pasvaldibu atbildibu;

7. uzsver, ka integracija ir divvirzienu process. Tapéc organizacijam, kas parstav romus, bfitu romu kopienas jainformé
par prieksrocibam, kuras tam var sniegt laba integracija uzpémeéjvalsti, un par pienakumiem, kas izriet no uzturéSanas
attiecigaja valstT;

8.  atbalsta Komisijas noteiktas prioritates vairakiem strukturaliem priek$noteikumiem, kas ir batiski integracijas
stratégiju sekmigai Istenosanai, proti, cieSakai sadarbibai ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam, ka arT samérigu finansu
resursu pieskirsanai;

ES stratégijas istenosana

9.  aicina Eiropas Komisiju definét skaidrus un izméramus mérkus un raditajus tam dalibvalstim, kuras ir romu kopienas,,
uzraugot progresu visos Cetros pilaros, arl sadarbibu ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

Q) Saskana ar pazinojumu termins “romi” tiek attiecinats uz dazadam grupam (pieméram, romiem, ¢iganiem, &giptiesiem, Sinti, Kale,
Romanichels, Boyash, Ashkali, Yenish, Dom, Lom), ka ari celotdjiem.

()  Padomes Direktiva 2000/43/EK (2000. gada 29. jiinijs), ar ko ievies vienadas attieksmes principu pret personam neatkarigi no rasu
vai etniskas piederibas.
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10.  atgadina, ka dalibvalstim ir svarigi pienemt vispusigu, uz vairakam nozarém orientétu un koordinétu integracijas
stratégiju. Galvenas politikas jomas, kas noteiktas ES pamatstratégija, ir savstarpéji papildinosas. Visas problémas ES un
dalibvalstis nespés atrisinat ar lejupejosam, romu kopienas “no augsas” korigéjosam stratégijam, tapéc ir jasadarbojas ar
visam iesaistitajam pusém visos limenos;

11.  aicina Eiropas Komisiju izstradat stingraku uzraudzibas mehanismu efektivakai progresa novértésanai saistiba
izvirzito mérku IstenoSanu tajas dalibvalstis, kuras ir romu kopienas, ka ari ierosinat praktiskus pasakumus 3ajas
dalibvalstis;

12.  pauz nozelu, ka Komisijas dokumenta loti maz uzmanibas veltits jautajumam par romu integréSanu visjaunakaja ES
dalibvalsti, ka arT ES kandidatvalstis un potencialajas kandidatvalstis. Dazas no tam ir visai daudz romu, kuriem loti
vajadzigs atbalsts, un Sos apstaklus radijusi vai pastiprinajusi atstumtiba un diskriminacija;

13.  aicina ES kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis turpinat piepemt pret diskriminaciju vérstus tiesibu aktus un
izstradat/parskatit valstu stratégijas romu integracijai, piedaloties viet&jo un regionalo pasvaldibu parstavjiem, ka arT ieklaut
izméramus mérkus un noteikt pienakumu regulari publicét informaciju par sasniegto;

14.  atzinigi vérté ierosindgjumu izveidot valstu kontaktpunktu tiklu romiem, lai atvieglotu daudzpusgju labas prakses
apmainu, macisanos no lidzbiedriem un sadarbibu; aicina 3aja tikla ieklaut vietéjo un regionalo pasvaldibu parstavjus, ka ari
pilsoniskas sabiedribas organizacijas. Sada platforma biitu jaicklauj parstavjii no ES kandidatvalstim un potencialajam
kandidatvalstim;

15.  atzist Vietéjo un regionalo pasvaldibu kongresa (Eiropas Padome) paveikto, pasi rezoliciju “Romu stavoklis Eiropa:
izaicinajums vietgjam un regionalajam pasvaldibam” (*). Aicina ES iestades ciesak sadarboties ar Eiropas Padomi, lai
uzlabotu romu stavokli, un atbalstit nesen izveidoto Eiropas pilsétu un regionu aliansi romu ieklausanai, ka ari loti
veiksmigo “Dostal” kampanu;

16.  aicina dalibvalstis nodrosinat romu aizsardzibu saskana ar starptautiskajiem noteikumiem, ipasi pemot véra
Mazakumtautibu aizsardzibas pamatkonvenciju (*);

17.  aicina izstradat politikas un stratégijas, ka ari pieskirt finanséjumu, lai noteikti ieklautu ne vien pastavigi dzivojoSos
romus, bet arf romus-migrantus, kuri ierodas no citam dalibvalstim un tresam valstim;

18.  ierosina Eiropas Komisijai aicinat dalibvalstis un viet&jas un regionalas pasvaldibas izstradat konsultaciju sisteémas, lai
veidotu saikni starp romiem un valsts iestadém, ka ari paplasinatu romu darba iespégjas;

19.  uzsver, ka ir svarigi, lai pilsoniska sabiedriba neaprobezotos ar vienkar§u padomdevéjas lomu, bet batu valsts
stratégiju istenosanas un parraudzibas aktiva dalibniece;

20.  atkartoti norada, cik batiski ir iesaistit romu kopienu parstavjus visos parvaldibas limenos, izstradajot romu
integracijai nozimigas politikas un stratégijas;

21.  atzist, ka romu sievietes cie§ no dazada veida diskriminacijas, un stingri aicina vietéjas un regionalas pasvaldibas
sadarboties ar valsts agentiiram un pilsoniskas sabiedribas organizacijam, lai risinatu $o jautajumu, nosakot arf stratégijas,
kas aktivi ieklauj §is sievietes preventivajas un integracijas programmas, ka arl palielina vinu atbildiby;

Finansejums

22.  loti atzinigi vérté Komisijas ierosindgjumu, kas paredz jautdgjumu par romu integraciju noteikti ieklaut
partnerattiecibu noligumos 2014.-2020. gada planosanas periodam;

()  Kongresa rezoliicija Nr. 333, 2011. gada oktobris (https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1855297).
() Eiropas Padome, 1995. g. (www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/).
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23.  aicina izmantot “dinamiskaku pieeju” lidzeklu pieskir§ana, lai labak apmierinatu atskirigas vajadzibas dazadas
Eiropas dalas, nodrosinot efektivu atbalstu teritorijam, kuras ir skaitliski lielaks romu iedzivotaju ipatsvars un/vai batisks
romu pieplidums; aicina arl sniegt neparprotamu, ilgstosu un dinamisku atbalstu tam regionalajam un vietgjam
pasvaldibam, kuras jau isteno vai plano istenot ipasus planus romu attistibai un popularizésanai;

24.  atkartoti norada, ka ir janodrosina pietickami lidzekli vietejam un regionalajam pasvaldibam, kuram, pateicoties
istenotajam politikam bérnu aizsardzibas un mazu bérnu apriipes joma, ka tiesibu uz izglitibu nodrosinasana, ir stratégiska
loma saistiba ar romu bérnu ieklausanu pirmsskolas iestazu un skolu sistémas;

25.  uzskata, ka pilsoniskas sabiedribas organizacijam, kas parstav vai aizstav romus, baitu japaver labakas iespéjas piekliit
valsts finans¢jumam (arT ES lidzekliem), kur$ paredzéts integracijas politikas izstradei un Istenoanai;

26. ierosina efektivak koordinét resursus, kas romu integricijas sekmésanai pieejami no dazadiem avotiem. Sada
tematiska pieeja biitu Joti noderiga tam vietgjam un regionalajam pasvaldibam, kuras ir daudz romu, lai efekfivi risinatu
jaunas problémas un savlaicigi novérstu vinu atstumtibu, ka ari sekmétu saikni ar vietéjam kopienam;

27.  wuzsver, ka universali piemérojama politika var bat neproduktiva. ledarbigaka bis tada romu politika, kuras pamata ir
cilvéks un kura uzmaniba pievérsta individualu iniciativu — seviski nodarbinatibas un pasnodarbinatibas — veicinasanai,
stimuléSanai un atalgosanai. Sadas iniciativas ir, pieméram, sistematiska personu un gimenu profiléSana un apmaciba,
atbalsts jauniem uzpémumiem un izglitibai, ipasas uzmanibas pievérsana talantigiem romu studentiem;

Berni un izglitiba: biitisks aspekts integracija

28.  atzist, ka romi ir gados jauni; 35,7 % ir jaunaki par 15 gadiem, salidzinot ar 15,7 % no visiem ES iedzivotajiem,
turklat romu vidgjais vecums ir 25 gadi, savukart visa ES — 40 gadi. Lielakajai dalai darbspéjas vecuma romu nav tadas
izglitibas, lai atrastu ilgtspgjigu darbu, un tas liecina, ka ir svarigi ieguldit lidzeklus romu bérnu izglitiba, lai dotu iespéju
sekmigi ieklauties darba tirgli un integréties sabiedriba;

29.  wuzskata: lai sekmigi istenotu jebkuru integracijas programmu, meérktiecigai vairakuma izglitosanai ir tikpat svariga
nozime ka minoritasu izglitibai;

30.  atkartoti uzsver, ka jaisteno visaptvero$aka pieeja integracijai, un ierosina gadat, lai vecakiem biitu elementara
prasme lasit, rakstit un rékinat, jo tas ir galvenais faktors, kas lauj iegfit §is prasmes romu un citu bérnu izglitiba;

31.  aicina izbeigt noskirsanas praksi un romu bérnu ievieto§anu macibu iestadés audzékniem ar ipasam vajadzibam, ka
arT segregaciju visparizglitojosajas skolas;

32.  uzskata, ka pozitivas diskriminacijas prakse ievieSama vienigi ar vislielako riipibu un ierobezota apmeéra, lai
neapdraudétu tiesibu un iesp&ju vienlidzibas principy;

33.  uzskata, ka ir javeic pasakumi, lai veicinatu skolotdju un skolénu apmacibu par to, ka klat iecietigakiem pret
romiem;

34.  uzsver, ka skolas nebiitu pielaujama segregacija un ka par normu skola jaklist integrétai izglitibai, lai novérstu
atstumtibu un noskir§anu no vairakuma. Arl pasiem romiem aktivi japiedalas naidiguma barjeru nojaukSana, iesaistot
vecakus izglitiba un agrina izglitiba;

35.  uzskata: lai novérstu romu bérnu marginalizaciju un atstumtibu, jau no agras bérnibas ir jaisteno pasakumi un
janodrosina izglitiba un apriipe pirmsskolas vecuma bérniem;
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36.  uzskata, ka, nodarbinot vairak romu izcelsmes skolotaju un skolotaja paligu, skolas varétu aktivi mazinat etnisko
spriedzi;

37.  piekrit bazam, ka romu bérni vairak neka jebkura cita etniska mazakumtautiba Eiropa ir paklauti dzilas un arkartéjas
nabadzibas riskam;

38. aicina dalibvalstis pienemt iedarbigas stratégijas ar mérki izskaust bérnu darbu, bérnu iesaistiSanu piespiedu
ubago$ana, norunatas laulibas, ka ari laulibas ar nepilngadigam personam, un efektivak cinities pret cilvéku tirdzniecibu;

39.  atgadina par ieprieksgjiem atzinumiem (’), kuros uzsvérta vietéjo un regionalo pasvaldibu un romu kopienu
visparéja iesaistianas valsts integracijas politikas un socialas ieklausanas politikas izstradé;

Vietéjo un regionalo pasvaldibu loma un iesaistiSanas

40.  atkartoti norada, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas ir tas parvaldibas limenis, kuram ir vislielaka atbildiba par
romu ieklausanu;

41.  uzsver, ka efektivas romu integracijas stratégijas var izstradat vienigi tad, ja tiek veidotas stabilas visu iesaistito pusu
partnerattiecibas, iesaistot pilsoniskas sabiedribas organizacijas un vietéjas un regionalas pasvaldibas. Uzskata, ka pasreizeja
lejupéja pieeja nedod pozitivu rezultaty;

42.  norada, ka romu migracija maina romu kopienu raksturigas iezimes un vinu pieredzi socialas atstumtibas joma
vietgjas teritorijas; ir vajadzigi atskirigi iejaukSanas modeli, lai istenotu ieklausanu, tadé] jasaubas, vai centralizéta, visiem
gadijumiem piemérota stratégija izradisies sekmiga. Tapéc uzskata, ka jautajuma risinasana efektivaka baitu decentralizétaka
pieeja;

43,  jesaka romu integracijas stratégijas saskanot ar ES stratégijam nabadzibas, ka arl socialas un ekonomiskas
atstumtibas samazinasanas joma, bet regionalaja un vietéja limeni $aja sakara izstradat un Istenot ipaSas programmas un
iniciativas, kuru pamata ir konkréti un izmérami mérki;

44.  pauz nozélu, ka tikai 20 dalibvalstis ir iesaistjjusas vietéjas un regionalas pasvaldibas strukturéta dialoga par romu
stratégiju istenosanu; tikai 12 dalibvalstis ir sekméjusas pieredzes apmainu un viet§jo pasvaldibu sadarbibu, un tikai 15
dalibvalstis ir pieskirusas vietgjam un regionalajam pasvaldibam lidzeklus romu integracijai. Tadé] aicina dalibvalstu
valdibas aktivak iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas romu integracijas stratégiju izstradg;

45.  uzsver, ka ir aktivak javérSas pret diskriminaciju un rasismu pret romiem, gan palielinot valstu pilsoniskas
sabiedribas informétibu par romu ieklausanas socialajam un ekonomiskajam prieksrocibam, gan pasu romu izpratni par
vinu tiesibam un pienakumiem;

46.  uzskata, ka ikviena shéma un iniciativa, kas saistita ar publiska sektora subsidijam, jaietver sankcijas, pieméram,
finansialu prieksrocibu zaudésana. Sankcijas baitu japiemeéro tikai tad, ja nav ievéroti darbibas modeli, par kuriem bijusi
vienoSanas, vai ja ir parkapts likums. Ir javeicina centieni mazinat ilgtermina atkaribu no valsts, uzlabojot romu
nodarbinatibu un vienlaikus stimulgjot vinus apmaksata darba giit ienakumus, kas ir lielaki par bezdarbnieku pabalstiem;

47.  aicina Eiropas Komisiju atklat konkrétakus datus par vietgjo un regionalo pasvaldibu iesaistiSanos romu integracijas
stratégiju istenoSana;

48.  aicina katra dalibvalsti izveidot vietéjo un regionalo pasvaldibu kontaktpunktu, lai stiprinatu dialogu un nodrosinatu
iesaistiSanos;

49.  aicina valsts iestades atbalstit un veicinat pieauguso izglitibas un apmacibas programmas, lai romu iedzivotaji varétu
apgiit specifiskas prasmes, péc kuram ir pieprasjums. Sadu apmaicibas programmu sagatavo$and un istenosana biitu
jaiesaista privatais sektors. Pieméram, sezonas darba ligumi var bat efektivs un likumigs veids, ka romu minoritates
parstavjiem nodrosinat darbvietas brivaja tirgd;

() “ES programma attieciba uz romu integracijas valsts stratégijam lidz 2020. gadam” (CdR 247/2011 fin); “Romu sociala un
ekonomiska integracija Eiropa” (CdR 178/2010 fin).
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50.  atkartoti uzsver, cik svarigi ir nodrosinat atbilstosus finansu un cilvékresursus vietéjam pasvaldibam, lai tas varétu
efektivi piedalities visos romu integracijas stratégijas istenoSanas posmos;

Subsidiaritate un proporcionalitate

51.  iepriekséja atzinuma (°) atbilstibu subsidiaritates un proporcionalitates principam (ka tie definéti Liguma par Eiropas

Savienibu 5. pantd) RK novértgja $adi:

— Komisijas priekslikums atbilst subsidiaritates principam, jo Eiropas romu kopienas parvalstu raksturs un kopigie
aspekti, kadi piemit socialajai atstumtibai, kurai minéta kopiena paklauta dazados Eiropas regionos, nozimé, ka

ierosinatos pasakumus vislabak var istenot ES limeni,

— ar ierosinatajiem pasakumiem netiek ieviesti jauni tiesiskie instrumenti, jo, pirmkart, tiem pieméro atvérto koordinacijas
metodi un, otrkart, vairaki no tiem ir balstiti uz spéka esosajiem tiesibu aktiem, un tadéjadi tie atbilst proporcionalitates

principam.

1. IETEIKUMI GROZIJUMIEM PADOMES IETEIKUMA PRIEKSLIKUMA (COM(2013) 460 final)

Grozijums Nr. 1

4.2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Tam batu jaiesaista regioni, vietéjas iestades un vietéja
pilsoniska sabiedriba valsts stratégiju parskatiSana, parval-
diba, istenosana un uzraudziba. leinteresétas personas bitu
jaiesaista tadu partneribas noligumu un darbibas pro-
grammu izstradé, kuras lidzfinansé no Eiropas strukturala-
jiem un investiciju fondiem. Centralajgm un vietéjam
iestadém, istenojot minétas stratégijas, bitu pastavigi
jasadarbojas. Saja noliika dalibvalstim bitu japieskir
pietickams finans€jums vietéjam publiskajam iestadem, lai
vietéja limeni palidzétu istenot mérktiecigu politikas
pasakumu kopumus.

Tam batu jaiesaista regioni, vietéjas iestades un vietéja
pilsoniska sabiedriba valsts stratégiju parskatisana, parval-
diba, istenosana un uzraudziba. leinteresétas personas biitu
jaiesaista tadu partneribas noligumu un darbibas pro-
grammu izstrdadé un istenoSana, kuras lidzfinansé no
Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem. Centralajant
Valstu, regionalajam un vietgjam iestadém, istenojot minétas
stratégijas, biitu pastavigi jasadarbojas. Saja noliika dalib-
valstim biitu japieskir pietiekams finanséjums regionalajam
un/vai vietéjam publiskajam iestadém, lai regionalaja un/vai
vietéja limeni palidzétu Istenot meérktiecigu politikas
pasakumu kopumus.

Pamatojums

Grozijums Nr. 2

4.7. punkts.

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalstim biitu japieskir Valsts kontaktpunktiem romu
integracijai attiecigas pilnvaras, finansu resursi un cilvékre-
sursi, lai tie varétu efektivi koordinét romu integracijas
politikas virzienu parnozaru istenoSanu un uzraudzibu
valsts un vietgja limeni. Tam biitu janodrosina, lai [emumu
pienemsanas procesa notiktu apspriedes ar Valsts kontakt-
punktiem romu integracijai par attiecigo politikas virzienu
noteiksanu, finansé$anu un istenosanu. Valsts kontaktpunk-
tiem romu integracijai bfitu javeicina romu pilsoniskas
sabiedribas lidzdaliba un iesaistiSana romu integracijas
valsts stratégiju un vietéjo darbibas planu istenosana.

Dalibvalstim biitu japieskir Valsts kontaktpunktiem romu
integracijai attiecigas pilnvaras, finanu resursi un cilvékre-
sursi, lai tie varétu efektivi koordinét romu integracijas
politikas virzienu parnozaru isteno$anu un uzraudzibu
valsts, regionalaja un vietéja limeni. Tam bitu janodrosina,
lai lémumu pienemsanas procesa notiktu apspriedes ar
Valsts  kontaktpunktiem romu integracijai par attiecigo
politikas virzienu noteik$anu, finanséSanu un isteno$anu.
Valsts kontaktpunktiem romu integracijai biitu javeicina
romu pilsoniskas sabiedribas lidzdaliba un iesaistiSana romu
integracijas valsts stratégiju un regionalo vai vietéjo darbibas
planu istenosana. Valsts kontaktpunktiem romu integracijai
jabat skaidri atpazistamiem, ari interneta.

Pamatojums

) CdR 247/2011 fin.

C 114/77
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Grozijums Nr. 3

5.4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Pamatojoties uz minéto, Komisija cie$i uzraudzis situaciju | Pamatojoties uz minéto, Komisija cie$i uzraudzis situaciju
un tris gadus péc ta pienemsanas novértés vajadzibu | un 30 méneSus trffs—gadus péc ta piepemsanas novertés
parskatit un atjauninat So ieteikumu. vajadzibu parskatit un atjauninat So ieteikumu.

Pamatojums

Ja Eiropas Komisijas riciba ir tikai viens gads, t.i., lidz 2016. gada junijam, lai novértétu minéta ieteikuma istenoSanu, pastav
bazas, ka iesp&jamie secinajumi netiks ieklauti struktiirfondu regulu termina vidusposma parskatisana.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Direktiva par e-rékiniem un pilnigu e-iepirkumu”

(2014/C 114/13)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes par direktivu

1. pienem zinasanai, ka Komisija, izstraddjot priekslikumu direktivai par elektronisko rékinu ievieSanu publiska
iepirkuma procediiras, vélas panakt, lai Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) izstradatu jaunu Eiropas limena standartu
attieciba uz elektroniskajiem rékiniem un lai dalibvalstis nodro$inatu, ka ligumslédzéjas iestades un ligumslédzéji nevar
atteikties pienemt elektroniskos rékinus, kuri atbilst §im standartam. Saskana ar Komisijas priekslikumu minétie nosacijumi
stasies spéka 48 méneSus péc direktivas stasanas spéka. Tomér Regionu komiteja ierosina, ka tiem jastdjas spéka 30
ménesus péc tam, kad ir publicéts Eiropas standarts saskana ar direktivas 3. panta 2. punktu;

2. norada, ka priekslikums uzskatams par svarigu soli pareja uz “bezpapira” publisko parvaldi. Ta ka elektronisko rékinu
izmanto$ana sniedz plasi atzitas prieksrocibas, vairakas ES dalibvalstis ir pieprasijusas elektronisko rekinu iesniegSanu
publiska iepirkuma procediiras visa publiskaja sektora vai dala no ta. Tacu 3adas iniciativas biezi vien balstas uz valstu
limena standartiem, kuri nav savietojami;

3. norada, ka pédéjos gados vairaki dalibnieki ir aicinajusi Eiropas limeni rikoties, lai veicinatu e-rékinu ievieSanu, pat
ierosinot to noteikt par obligatu. Pieméram, Eiropas Parlaments 2012. gada 20. aprila rezoliicija ir noradijis uz tirgus
fragmentaciju, ko rada valstu limena noteikumi e-rekinu joma, un uz to, ka e-rékinu sagatavo$ana nepiecieSami
sadarbspgjigi risinajumi, kuri balstas uz kopigam juridiskam prasibam un tehniskiem standartiem;

4. jau ieprieks (') ir atzinigi novértéjusi elektronisko informacijas apmainu un elektronisko lidzeklu izmantosanu
dazadas iepirkuma procediiras, neraugoties uz to, ka dazado nosacfjumu dél un it seviski nemot véra mazos uznpémumus,
attiecigai sagatavoSanai japaredz zinams laiks;

5. uzskata, ka ir logiski, ka arT rékinu sagatavosanas process ka iepirkuma procediiras nosléguma posms var tikt veikts
elektroniski, tadgjadi paaugstinot efektivitati un samazinot administrativas izmaksas;

6.  uzskata, ka priekslikums direktivai laus nodrosinat labakus prieksnosacijumus sadarbspgjai un icksgja tirgus darbibai.
Pateicoties priekslikumam, tiks atvieglots ligumslédzéju iestazu un ligumslédzéju, ka ari pakalpojumu sniedzgju darbs, un
saglabats zems izmaksu limenis. Vienlaikus jakonstaté, ka pasreizja parrobezu tirdznieciba ir neliela un, raugoties no $is
perspektivas, pastav risks, ka apskatama direktiva radis nesamerigi lielu finansialu ietekmi;

7. norada, ka saskana ar direktivas priekslikumu atbildiga Eiropas Standartizacijas komiteja ir pilnvarota izstradat
elektroniska pamatrékina semantisko datu modeli. Tadéjadi aplitkojama direktivas priekslikuma paredzéts uzticét saturu
strukthirai, kas nav likumdevgjs. Tikai pamatojoties uz $o izstradajama standarta konkréto saturu, kura vél nav, varés
noveértét istenosanas iesp&jamibu, nepiecieSamos pielagojumus, ka ari pilniba novértét izmaksas. Tapéc pasreiz vél nevar
novertét, vai priekslikums atbilst proporcionalitates principam;

M Regionu komiteja jau ir izstradajusi atzinumus par Eiropas Parlamenta un Padomes priekslikumu direktivai par iepirkumu, ko isteno
subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, COM(2011) 895 final, un par Eiropas
Parlamenta un Padomes priekslikumu direktivai par publisko iepirkumu, COM(2011) 896 final.
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8.  atzinigi vérté to, ka ligumslédzgjas iestades un ligumslédzéji ari péc kopiga Eiropas standarta ievieSanas drikstés
pienemt ari rékinus citos standarta formatos un pat papira forma, ja vien attiecigajos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.
Minétais nodrosina elastibu gan ligumslédzejam iestadem un ligumslédzéjiem, gan pakalpojumu sniedzgjiem, kuri pasreiz
izmanto citus standartus. Prasiba ligumslédzéjam iestadém un ligumslédzéjiem, kuri jau ir ieviesusi e-rékinus saskana ar
konkrétiem standartiem, pariet uz jaunu kopigu standartu, rada papildu izmaksas gan ligumslédzgjam iestadem un
ligumslédzgjiem, gan ari pakalpojumu sniedz&jiem. Tapé&c atbilstosi direktivas priekslikumam Regionu komiteja uzskata, ka
pasreizéjiem formatiem jalauj pastavét ari turpmak, vienlaikus veicot pakapenisku pareju uz arvien plasaku Eiropas
standarta pieméroSanu. Kopiga semantiska datu modela izstrade atvieglos ari pareju starp dazadiem tehniskiem formatiem.
Saturu, kam atbilstosi valstu tiesibu aktiem jaietilpst rékinos lidzas pamata saturam, biitu jaatlauj konkrétas nozarés un
attiecigajos rékinos ieklaut arT pasreiz izmantotajos formatos, kuri bieZzi vien atbilst $im specifiskajam prasibam;

9.  tacu vienlaikus norada, ka ir batiski, lai ierosinatais Eiropas standarts netraucétu un neapgritinatu ligumslédzgju
iestazu un ligumslédzéju, ka ari pakalpojumu sniedzéju darbu; tapat norada uz augstajam izmaksam, ko raditu prasiba
ligumslédzgjam iestadém un ligumsledzéjiem piepemt elektroniskos rékinus visos tehniskajos formatos, kuri atbilst
semantiskajam datu modelim;

10.  tade] ierosina direktivas priekslikuma precizet, kadas prasibas jaizpilda ligumslédz&jam iestadem un ligumslédzéjiem.
Biitu janosaka, ka tam japienem nevis visi dalibvalstis pastavosie un aizsargatie tehniskie formati, bet gan vienigi ierobeZots
skaits $o formatu. Drizak biitu janosaka, ka ligumslédzéjas iestades nedrikst atteikties pienemt e-rekinus, kuri balstas uz
semantiska datu modela Eiropas standartu un tehniskiem formatiem, kuru pamata ir Eiropas Savieniba atzito
standartizacijas organizaciju (pieméram, CEN, ISO, UN/CEFACT, OASIS) starptautiskie standarti. Sai sakara var uzskatit,
ka direktiva vienkarSo starptautiskas normas, vienlaikus nosakot, ka rékinu pamata saturam jaatbilst Eiropas prasibam
atbilstigi kopigiem tiesibu aktiem u. c.;

11.  uzskata: semantiska modela izstrade, balstoties uz starptautiskajas standartizacijas organizacijas jau pastavoSiem
modeliem, ka arT atlauto tehnisko formatu ierobezosana lautu uzlabot sadarbsp&u un vienlaikus samazinat izmaksas.
Tadgjadi tiktu raditi vienoti priek$nosacijumi komercilajiem dalibniekiem, kuri, balstoties uz standartu, attista labu praksi;

12, uzsver, ka ir |oti svarigi, lai Komisija apsvértu elektronisko rékinu sagatavo$anas veicinasanu ari Noliguma par valsts
iepirkumu (GPA). Tadgjadi tiktu nodrosinats, ka noteikumi attiektos uz lielako dalu PTO dalibvalstu, tostarp visam ES
dalibvalstim. Minétais ir vél viens iemesls, kapéc starptautiskajiem standartiem batu jabat Komisijas noteikta standarta
pamata. Tadéjadi Sis standarts kliitu nevis vienigi par Eiropas, bet par starptautisku standartu, kura ievérotas un ieklautas
Eiropas prasibas un vajadzibas, balstoties uz kopigam tiesibu normam u. c.;

13.  uzsver, ka ir batiski arT nemt véra standartizacijas joma jau aizsakto darbu, it seviski CEN veikto darbu, lai izstradatu
informacijas prasibas attieciba uz e-uzpéméjdarbibas zinojumiem publiska iepirkuma joma un procesu $adu zinojumu
apmainai starp pusém. Saja darba jau piedalas parstavji no vairakam dalibvalstim (*). Minéta darba rezultatus ari turpmak
biitu jaizmanto Komisijas uzsaktajos projektos, pieméram, e-SENS (*) un OpenPeppol (*) ietvaros;

14.  uzskata, ka ir svarigi, lai apskatama standarta izstradg, ka ari jau uzsakta darba turpmakaja procesa uzmaniba tiktu
pievérsta tam, lai is standarts biitu viegli piemérojams un to parbauditu pirms talakas ieteiksanas. Batu lietderigi nodro$inat
noteiktu sertifikaciju, lai apliecinatu, ka rékini, kuri teorétiski balstas uz o standartu, patiesam tam ari atbilst. To dalibvalstu
pieredze, kuras jau darbojas attiecigi standarti, liecina, ka ir nepiecieSamas zinamas juridiskas vadlinijas, lai katrai
ligumslédzgjai iestadei un ligumslédzejam nebiitu japamato, kapéc tie nevar pienemt konkréto elektronisko rékinu. Sada
sistéma bitu jaizstrada ari iepriek$ minétajas starptautiskajas standartizacijas organizacijas;

A Sk. www.cenbii.eu.
! Sk. www.esens.eu.
@) Sk. www.peppol.eu.


http://www.cenbii.eu/
http://www.esens.eu/
http://www.peppol.eu/
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15.  norada, ka ir batiski, lai standarta izstradé tiktu iesaistiti vietgjo un regionalo pasvaldibu parstavji, ka ari citas
publiskas administracijas iestades un struktiras, ko finansé no valsts budzeta;

16.  uzsver: notiekosajas sarunas par priekslikumu jaunai datu aizsardzibas regulai japaredz, ka tas nosacijumi atbalsta
elektronisko rékinu sagatavosanu;

17.  uzsver: atbilstigi noteikumiem par elektronisko rékinu sagatavosanu, kas ieklauti Direktiva 2006/112/EK par kop&jo
pievienotas vértibas nodokla sistému, elektroniskie rékini ir izmantojami, ja tos pienem sanéméjs. Ka direktivas
priekslikuma jau uzsvérts, minétais janem veéra arl jauno noteikumu izstradg;

18.  secina, ka lielaka dala ligumslédzeju iestazu un ligumslédzéju Sobrid nespéj pienemt un apstradat elektroniskos
rékinus. Tapéc Regionu komiteja uzskata, ka pirms direktivas stasanas speka ir svarigi veikt atbilstodu ieprieksgju
sagatavoSanu. Direktivas stasanas spéka jasaskano ar paréjo publiska iepirkuma tiesibu aktu kopuma ieklauto elektronisko
iepirkuma procediiru stasanos spéka. Komiteja uzskata, ka direktiva varétu staties spéka noteikta termina, pieméram,
30 ménesus péc tam, kad Komisija publicéjusi standartu. Tadéjadi tiktu nodrosinata standarta ievieSana programmatiira, un
ligumslédzgjas iestades un ligumslédz&ji paspétu iegadaties attiecigus risinajumus, kas savietojami ar $o standartu. Komiteja
uzskata ari, ka dalibvalstim biitu janodro$ina apmaciba un atbalsts ligumslédzéjam iestadém, lai direktivas priekslikuma
paredz&tos noteikumus varétu ieviest noteikta termina;

19.  atgadina, ka elektronisko rékinu ievieSana nozimés to, ka daudzam ligumslédzéjam iestadém un ligumslédzgjiem biis
jaievie§ atbilstosi IT risinajumi, ka ari kopuma japaplasina savas zinasanas elektronisko rékinu parvaldibas joma. Tadél
dazadas dalibvalstis nepiecie$amajos pasakumos japaredz atbalsts elektronisko rékinu sanemsanai vajadzigo IT risindgjumu
izstradei, iesp€jams, visparigas centralas vienosanas forma, uz kuru attiecigas iestades varétu atsaukties, pieskirot liguma
slegsanas tiesibas, un kura tam kalpotu par atbalstu, nosakot prasibas attieciba uz iestazu iek3gjo risinajumu izstradi
elektronisko rékinu sagatavo$anai;

20.  uzskata: dalibvalstis paraléli ligumslédzéjam iestadém un ligumslédzgjiem paredzétiem atbalsta, talakizglitibas un
citiem pasakumiem jaisteno arl pasakumi, lai uzlabotu uznémumu, it seviski mazo un vidéjo uznémumu, kompetences;

21.  pemot vera to, ka, rikojoties atseviski, dalibvalstis nevar apmierinosi sasniegt direktivas priekslikuma mérki, proti,
rast risindgjumu sadarbspéjas problémai parrobezu tirdzniecibas joma, un, ta ka direktivas projekts ir piemérots instruments,
uzskata, ka priekslikums ir subsidiaritates un samériguma principam atbilstoss;

22, uzsver, ka Komiteja e-rékinu ievieSanu publiska iepirkuma procedaras ir izvirzijusi par vienu no sava 2013. gada
subsidiaritates darba plana piecam prioritatém un 3aja sakara par subsidiaritates jautajumiem apspriedusies ar partneriem
no Subsidiaritates uzraudzibas tikla un subsidiaritates ekspertu grupas.

23.  aicina Eiropas Komisiju pasai radit labu pieméru un nodrosinat, ka izsolés, kas notiek ES atbalsta programmu
ietvaros, akcepté elektroniskos rékinus;

Visparigas piezimes par pazigojumu

24.  npemot véra to, ka lielaka dala ligumslédzéju iestazu un ligumslédzéju pasreiz nepienem elektroniskos rékinus,
atzinigi vérté Komisijas priekslikuma 5.3. punkta uzskaititas galvenas darbibas, kuras, citstarp, paredz, ka dalibvalstim
japienem valsts stratégija un siki izstradats ricibas plans pilnigam e-iepirkumam;

25.  uzsver, ka arT uzpémumiem, it seviski MVU, jauzlabo kompetence elektronisko rékinu sagatavosanas joma. Tapat,
domajams, ka daudzas dalibvalstis ir nepiecieS$ami pasakumi infrastruktiras joma. Tade] Komiteja uzskata, ka Komisijas
priekslikums piedava vienu no veidiem, ka risinat $is problémas, proti, ka dalibvalstis apsvérs iesp&u izmantot
struktirfondus macibu (jo ipasi MVU paredzétu) finanséSanai, administrativo sp&ju nostiprinasanai un infrastruktaras
veidosanai, attiecigi ieklaujot $is prioritates savas darbibas programmas;
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26.  uzskata, ka ar infrastruktiiru saistitajiem jautdjumiem ir batiska nozime elektronisko rékinu sagatavosanas projekta
isteno$ana, un tapéc pauz viedokli, ka 5.2. punkta 4. apak$punkta minétais Komisijas priekslikums finansét un atbalstit
pilniga e-iepirkuma (tostarp e-rékinu) infrastruktiiras attistibu visa Eiropa, izmantojot ierosinato Eiropas infrastruktiiras
savienosanas instrumentu (CEF), var palidzét izveidot labi funkciongjosu infrastruktiiru e-uznémeéjdarbibas zinojumiem.
Regionu komiteja uzskata, ka infrastruktiiras joma, iesp&ams, biis nepiecieSami papildu pasakumi, jo apstakli dalibvalstis
ievérojami atskiras;

27.  atzinigi vérte Komisijas ieceri finansét projektus sadarbspgjigu risinajumu (e-SENS) izstrades veicinasanai;

28.  atzinigi vérté Komisijas priekslikumu turpinat Eiropas ieintereséto personu foruma elektronisko rékinu
sagatavoSanas joma darbu, tacu vienlaikus aicina Komisiju nodrosinat, lai taja biitu parstavéts viet€jais un regionalais
limenis.

1. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Grozijums Nr. 1

COM(2013) 449 final

7. apsvérums

Komisijas teksts

RK grozijums

Eiropas standarta elektroniska pamatrékina semantiskajam
datu modelim btu jaietver spéka esosas specifikacijas,
tostarp tas, kuras izstradajusas Eiropas vai starptautiskas
organizacijas, pieméram, CEN (CWA 16356 un CWA
16562), ISO (Finan$u rekins, pamatojoties uz ISO 20022
metodi) un UN/CEFACT (CII v. 2.0). Tam nebatu japieprasa
elektroniskie paraksti. Sadam Eiropas standartam biitu
jadefiné semantiskie datu elementi, kuri atsaucas jo Ipasi
uz pardevéja un pircgja papildu datiem, procesa identifika-
toriem, rékina papildu elementiem, rékina vienibas rakstu-
rojumu, piegades informaciju, maksajuma informaciju un
terminiem. Tam ari blitu jabht saderigam ar spéka esoSajiem
maksajumu standartiem, lai maksdjumus varétu automati-
ski apstradat.

Eiropas standarta elektroniska pamatrékina semantiskajam
datu modelim buitu jaietver speka eso$as specifikacijas,
tostarp tas, kuras izstradajuSas Eiropas vai starptautiskas
organizacijas, piemeéram, CEN {EWA—T6356—un—CWA
16562}, I1SO, {FinanSu—rékins—pamatojotiesuz 15020022
metodi}-ttr UN/CEFACT {€H-v—2:6) un OASIS. Tam nebiitu

japieprasa elektroniskie paraksti. Sadam Eiropas standartam
bitu jadefiné semantiskie datu elementi, kuri atsaucas jo
ipadi uz pardevéja un pircéja papildu datiem, procesa
identifikatoriem, rékina papildu elementiem, rékina vienibas
raksturojumu, piegades informaciju, maksajuma informaci-
ju un terminiem. Tam ari bitu jabht saderigam ar speka
esosajiem maksajumu standartiem, lai maksajumus varétu
automatiski apstradat.

Pamatojums

Komisijas priekslikuma minétas vairakas specifikacijas. Rekinu standarti tiek ik pa laikam mainiti, un ne visi minétie
standarti ir tikusi izmantoti. Turklat trikst arf norades uz daZiem starptautiskajiem standartiem, kurus $obrid izmanto
vairakas dalibvalstis. Tapéc lietderigak bitu noradit uz to rékinu standartu specifikacijam, kurus izstradajusas tadas Eiropas
vai starptautiskas organizacijas ka CEN, ISO, UN/CEFACT un OASIS. Pédgja organizacija Komisijas priekslikuma nav
minéta, tacu ta nodarbojas ar ta dévétajiem de facto standartiem, kurus $obrid izmanto valsts parvaldé daudzas dalibvalstis.
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Grozijums Nr. 2

4. pants

Komisijas teksts

RK grozijums

Elektroniskie rekini, kas atbilst Eiropas standartam

Dalibvalstis nodrosina, ka ligumslédzéjas iestades un
ligumslédzgji neatsakas sanemt elektroniskos rékinus, kuri
atbilst Eiropas standartam, atsauce uz kuru ir publicéta
saskana ar 3. panta 2. punktu.

Elektroniskie rekini, kas atbilst Eiropas standartam

Dalibvalstis nodrosSina, ka ligumslédzgjas iestades un
ligumslédzgji neatsakas sanemt elektroniskos rékinus, kuri
atbilst Eiropas standartam, atsauce uz kuru ir publicéta
saskana ar 3. panta 2. punktu, un kuri balstas uz tehnisko
formatu, ko izstradajusas Eiropas Savieniba atzitas starp-
tautiskas standartizacijas organizacijas.

Pamatojums

Ja ligumsledzéjam iestadém un ligumslédzéjiem bis pienakums pienemt elektroniskos rékinus visos tehniskajos formatos,
kas atbilst semantiskajam datu modelim, ievérojami pieaugs izmaksas. Viens no veidiem, ka ierobezot tehnisko formatu
skaitu, ir noteikt prasibu, ka elektroniskajiem rékiniem jaatbilst Eiropas standartam par elektroniska pamatrékina
semantisko datu modeli un jabalstas uz tehnisko formatu (sintaksi), ko noteikusas Eiropas Savieniba atzitas starptautiskas
standartizacijas organizacijas (CEN, UN/CEFACT, ISO un OASIS).

Grozijums Nr. 3

6. pants

Komisijas teksts

RK grozijums

Transponéesana

Ne vélak ka 48 ménesus péc §is direktivas stasanas speka
dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis
nekavgjoties dara Komisijai zinamus minéto noteikumu
tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu vai ari tadu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
§ada atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §i
direktiva.

Transponésana

Dalibvalstis a enes ee—Sis—direktt
asana & aktivi tiecas nodroinat, ka ligumslédzgjas
iestades un ligumslédzéiji neatsakas sanemt elektroniskos

rékinus, kuri atbilst Eiropas standartam, atsauce uz kuru ir

publicéta saskana ar 3. panta 2. punktu, un kuri atbilst
balstasuz tehniskajame formatams, kas balstas uz Eiropas
un starptauﬂskapem standartlem ke—izstradajusas—Eiropas

jas.
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4830 ménesus péc tam, kad Komisija publicéjusi atsauci uz

Eiropas standartu atbilstigi 3. panta 2. punktam, s
direktivas—stasanas—speéka nodrodina, ka stajas spéka

normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
direktivu istenotu. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai

zinamus minéto noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu vai ari tadu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
§ada atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.

C 114/83
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Pamatojums

Piemérotak biitu istenosanas terminu noteikt uz konkrétu laiku péc tam, kad Komisija biis publicgjusi atsauci uz standartu.
Tadgjadi tiktu nodrosinats laiks IT risindgjumu ievieSanai un standarta izméginasanai, ka ari ligumslédzéjam pusém un
ligumslédzgjiem biitu pietickami laika iegadaties risindgjumus, kas balstas uz $o standartu. Piemérots termins varétu bt 30
meénesi péc briza, kad Komisija publicjusi atsauci uz standartu atbilstigi 3. panta 2. punktam. Svarigi arl nodrosinat, lai
dalibvalstis sniegtu ligumslédzéjam iestadem un ligumsledzéjiem nepiecieSamo atbalstu, lai tas uzlabotu savas kompetences
elektronisko rékinu sagatavoSanas joma un, iesp&ams, izstradatu IT risindgjumus elektronisko rékinu sanemsanai un
parvaldibai. Attiecigajos pasakumos bitu jaieklauj arf apmacibas pasakumi uznémumiem, it seviski MVU. lerosinatais teksts
rada labakus prieksnosacijumus tam, lai elektroniskos rékinus biitu iesp&jams pienemt atbilstigi noteiktajam standartam un
ierosinataja laika posma.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssédetajs

Ramén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “Ciesaka sadarbiba starp valstu nodarbinatibas dienestiem”

(2014/C 114/14)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
REGIONU KOMITEJA

1. stingri atbalsta Eiropas Komisijas priekslikumu pastiprinat un formalizét Eiropas valstu nodarbinatibas dienestu
(VND) sadarbibu, kam, uzlabojot VND veiktsp&ju, batu javeicina Lisabonas liguma 3. panta noteiktd mérka (pilnigas
nodarbinatibas sekméSana) sasnieg$ana, jaunatnes bezdarba likvidésana un stratégija “Eiropa 2020” izvirzito mérku
nodarbinatibas joma sasnieg$ana;

2. uzsver Pamattiesibu hartas 29. panta ietverto noteikumu par to, ka “ikvienai personai ir tiesibas izmantot bezmaksas
darba iekartoSanas pakalpojumus” un tapéc ir parsteigta, ka Eiropas Komisijas iesniegtaja lémuma priekslikuma nav
atsauces uz $o noteikumu;

3. atgadina, ka valsts nodarbinatibas dienests ir vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojums un tapéc uz to
attiecas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 14. pants, ka ari Pamattiesibu hartas 36. pants;

4. uzsver, ka VND struktiira, darbibas modeli un veiktie pasakumi katra dalibvalsti atskiras, turklat VND darbojas
atskirigos darba tirgus apstaklos un tiem ir dazads pieejamo resursu limenis;

5. apstiprina saistibas, ko pienéma konferences par jaunatnes bezdarbu, kura notika 3. jalija Berling, dalibnieki, jo Ipasi
Eiropas VND parstavju doto soljjumu uznemties galveno lomu jaunatnes nodarbinatibas veicinasana Eiropa, paaugstinat
sava darba efektivitati un sekmét sadarbibu ar pargjam ieinteresétajam pusém;

VND tikla lidzsineja darbiba

6. norada, ka Eiropas VND neoficials padomdevéju tikls pastav kops 1997. gada un taja ir darba grupas par tadiem
tematiem ka, pieméram, “Jaunas prasmes jaunam darbvietam”, VND efektivitate, Savstarpgjas maci§anas programma un
“Dialogs starp valstu nodarbinatibas dienestiem”;

7. atzist, ka VND tikls ir sniedzis ievérojamu ieguldjjumu ES limena politikd, nodrosinot specialistu atsauksmes par
tadiem jautajumiem ka elastdrosiba, VND loma ierosmé “Panakt, lai pareja atmaksatos” un garantija jauniesiem;

8.  konstaté, ka minétais tikls ir bijis Joti lietderigs, rentabls forums VND labakas prakses pieméru savstarpéjai apmainai
un nozimigs savstarpéjas macisanas un inovacijas avots loti daudzas jomas, pieméram, digitalajos pakalpojumos un klientu
profilésana;

9.  atzist, ka tikla gatas atzinas ir uzlabojusas pakalpojumus un to sniegsanu vairakas dalibvalstis;
Plasaks tikls, kam ir juridiskais pamats
10.  uzsver, ka ar 3o tiesibu akta priekslikumu tiktu izveidots VND tikls, lai paplasinatu, pastiprinatu un konsolidétu

pasreizgjas ierosmes noliika vél vairak paaugstinat VND efektivitati un uzlabot darba tirgus darbibu;

11.  uzsver, ka Komisijas iesniegtais lémuma priekslikums neparkapj Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 149. panta
noteiktas koordinacijas un atbalsta kompetences un lidz ar to atbilst subsidiaritates principam;

12.  atzist, ka ar priekslikuma starpniecibu tikls ieglis lielaku atpazistamibu, legitimitati un skaidrakas politiskas
pilnvaras, tomér joprojam uzskata, ka ta galvenajai funkcijai ir jabiit padomdevéja funkcijai;

13.  uzskata, ka ar $o tiesibu aktu VND biis pieskirta lielaka lidzdaliba tikla, un vajadzibas gadijuma VND varés darboties
saskanoti;
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14.  vér§ uzmanibu uz to, ka visi VND tikla nav iesaistiti vienada pakapg, kas kaité tikla darbibas rezultatu kvalitatei un
vajina tikla politisko reakciju;

15.  atkartoti uzsver: tikla formala atziSana nodrosinas, ka bas iesaistitas visas dalibvalstis un tam vajadzés sistematiski
sniegt pieradijumus par to, ka tas isteno parmainas atbilstosi ES politika piepemtajiem [émumiem, tadgjadi palidzot apzinat
neapmierinodu darbibu un ar to saistitas strukturalas problémas;

16.  uzsver, ka efektivi VND ir izskiross faktors “garantijas jauniesiem” istenosana un ka ir Joti svarigi, lai visi VND pilniba
parzinatu jaunieSu bezdarba struktfiru, jaunie$u stipras un vajas puses, nodarbinatibas iesp&jas, ka ari konkrétas
profesionalas prasibas;

17.  uzskata, ka tikla uzdevumam jabit Joti skaidri definétam, lai nodrosinatu, ka tikla darbiba nedublgjas ar, pieméram,
Nodarbinatibas komitejas (EMCO) un tas apaksgrupu darbibu, ka arf ar citu grupu ka, pieméram, Eiropas Mzilga karjeras
atbalsta politikas tikls un EURES, darbibu, bet vienlaikus norada, ka paplasinatajam tiklam attieciga gadjjuma biitu jacensas
veidot sinergiju ar minétajam grupam;

18.  uzsver, ka paplaginata tikla darbibas rezultatos biitu jaieklauj informacija par nodarbinatibas politikas attistibu ES
limeni, jo ipasi par EMCO un Nodarbinatibas, socialas politikas, veselibas un patérétaju aizsardzibas padomes (EPSCO)
darbu;

19.  atzist, ka picaugosas darba tirgu sarezgitibas apstaklos ir vajadziga ciesaka sadarbiba un partneriba darba ar
socialajiem partneriem un par¢jam publiska un privata sektora un bezpelnas organizaciju ieinteresétajam personam, un tas
biitu jaatspogulo paplasinataja tikla;

Salidzinosa verteSana/salidzinosa maciSanas

20.  piekrit, ka iespéjams paplasinat salidzino$as vértéSanas mehanisma piemérosanas jomu, kas ir salidzino$as
macisanas priek$nosacijums, tomér uzskata, ka minétais javeic pardomati un piesardzigi, pilniba nemot véra valstu vai
regionalas atskiribas;

21.  atzimé, ka Komisijas priekslikums saskana ar 8. pantu pilnvaros Komisiju piepemt delegétos aktus salidzinosas
vértéSanas un savstarpéjas maciSanas iniciativu istenosanai. Saja sakara Regionu komiteja norada, ka ar delegéto aktu
nevajadzétu radit batisku administrativo slogu vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

22, ir parliecinata, ka nekada gadijuma nevajadzétu veidot “rangu tabulu” vai izvirzit mérkus, bet gan veicinat uz kopigu
metodologiju bazétu macisanos; saskana ar LESD 14. pantu tikai valsts iestazu un/vai regionalo un vietéjo pasvaldibu zina ir
izvertet savas valsts nodarbinatibas dienestus, pamatojoties uz noteiktiem kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem;

23.  uzsver, ka salidzinosas vértéSanas/salidzino$as macianas darba galvenais ir nevis kvantitate, bet gan kvalitate;

24.  wuzskata, ka tikla darbibas rezultatiem jabalstas uz preciziem neatkarigiem pétijumiem, kuros izmantoti labakie
pieejamie pieradijumi;

25.  ierosina, ka jaunaja tiesibu akta bitu japaredz iespgja turpmak izvérst tikla darbibu tie$saiste, lai informétu par ta
darbu un iesaistitu ieinteresétas personas;

26.  piekrit, ka paplasinata tikla izveides rezultats biis ari ta pastiprinata spé&ja piemérot holistiskaku pieeju, aptverot VND
pamatkompetences un ciesi saistitas jomas, pieméram, maceklibu, uznémumu dibinasanu un izglitibu uznéméjdarbibas
joma, un norada, ka bitu jauzsver ES finansgjuma nozimigums un efektivitate minétajas jomas;

Vieteja un regionala dimensija

27.  norada, ka dazas dalibvalstis vietéjas un regionalas pasvaldibas ir atbildigas par VND, kam ir decentralizéta strukttira
un lémumu pienemsanas mehanisms, turpreti daudzas citas dalibvalstis VRP ir atbildigas par tadiem pasakumiem ka
maceklibas shémas, prasmju pielago$ana un prognozésana, apmaciba, nodarbinatibas subsidijas, kuri ir vai nu ciesi saistiti
ar VND galveno darbu vai ari dazas dalibvalstis tie ir VND pamatuzdevuma sastavdala;
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28.  ir parliecinata, ka laba prakse un paraugprakse bieZi ir sastopama tiesi vietéja un regionalaja liment, tapéc obligati ir
jaatzist minétaja limeni veiktais darbs. Tikla biitu janem véra un japopularizé paraugprakses pieméri;

29.  norada, ka tiesi vietgjais un regionalais limenis bieZi ir vistuvak darba meklétajiem un vairumam darba devéju un ka
arT darba tirgus galvenokart ir vietgja limena tirgus;

30.  aicina katras dalibvalsts parstavi pielikt visas piiles, lai nodrosinatu, ka ta darbiba tiek izmantoti vietéjo un regionalo
VND viedokli un gita pieredze un ka vietéjie un regionalie VND ir pilniba informéti par minéta parstavja darbu. Svarigi ir
aridzan uzsveért, ka So dalibvalstu parstavju uzdevums ir ieklaut tikla darbiba ari to vietéja un regionala limena dalibnieku
viedoklus un pieredzi, kuri strada ar personam, kas meklé darbu, un dialoga ar vietéja un regionala limepa nodarbinatibas

dienestiem izveidot attiecigu struktiru;

31.  ladz ieklaut tikla ka noverotaju RK ieceltu parstavi, lai nodrosinatu, ka tikla ir atspoguloti vietéja un regionala limena

uzskati, gfita pieredze un prakses pieméri.

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Grozijums Nr. 1

Preambula

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo
1pasi ta 149. pantu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo
ipasi ta 149. un 14. pantuy;

nemot véra Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas 29. un
36. pantu;

Pamatojums

Grozijums atbilstosi atzinuma 2. un 3. punktam.

Grozijums Nr. 2

8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

VND tiklam batu jastiprina savu dalibnieku sadarbiba,
jaizstrada kopéjas iniciativas, kuru mérkis ir informacijas un
labakas prakses apmaipa visas VND aptvertajas jomas,
salidzino$a analize un konsultacijas, ka ari novatorisku
pieeju sekmésana nodarbinatibas pakalpojumu sniegSana.
Izveidojot 3o tiklu, biis iespgjams salidzinat visus VND
ieklaujosa, uz pieradijumiem balstita un uz sniegumu veérsta
veida, un ta rezultata varés noteikt labakas prakses.
Pateicoties Siem rezultatiem, VND tikla dalibniekiem bitu
jaspéj izstradat nodarbinatibas pakalpojumu struktiru un
sniegsanu saskana ar savu specifisko atbildibu. VND tikla
istenotajam iniciativam batu japaliclina VND un valsts
izdevumu efektivitate.

VND tiklam batu jastiprina savu dalibnieku sadarbiba,
jaizstrada kopéjas iniciativas, kuru mérkis ir informacijas un
labakas prakses apmaina visas VND aptvertajas jomas,
salidzino$a analize un konsultacijas, ka ari novatorisku
pieeju sekméSana nodarbinatibas pakalpojumu sniegana.

5 2a if ddiby. VND tikla
Istenotajam iniciativam biitu japalielina VND efektivitate un
jagarant€ valsts izdevumu efektivitate.
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Pamatojums

Komisijas ierosinatais 8. apsvéruma formulgjums liela méra atkarto 4. apsvéruma pausto. Tomér pirmaja un pédéja teikuma
kodoligi rezuméts tas, kadam vajadzétu bat tikla mérkim un ka tas darbosies.

Grozijums Nr. 3

1. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Tiek izveidots ES méroga valsts nodarbinatibas dienestu
(VND) tikls, turpmak “Tikls”, kura darbibas termins ir no
2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

Sis Tikls istenos 3. panta noteiktas iniciativas.

Tikla ietilpst:

a) dalibvalstu izraudzitie valsts nodarbinatibas dienesti un
b) Komisija.

Dalibvalstis, kuras ir autonomi regionalie valsts nodarbina-
tibas dienesti, nodrosina to atbilstigu parstavibu Tikla
Ipasajas iniciativas.

Tiek izveidots ES meéroga valsts nodarbinatibas dienestu
(VND) tikls, turpmak “Tikls”, kura darbibas termin$ ir no
2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

Sis Tikls istenos 3. panta noteiktas iniciativas.

Tikla ietilpst:

a) dalibvalstu izraudzitie valsts nodarbinatibas dienesti un
b) Komisija.

Dalibvalstimis, kuras ir autonomi regionalie un decentrali-
Z€ti vai vietéjie valsts nodarbinatibas dienesti, ir pienakums
nodrodinata minéto dienestu atbilstigu parstavibu Tikla
pasajas iniciativas.

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir nodroginat, ka gadijuma, ja ir dalgji vai pilniba decentralizéts VND, tikla juridisks pienakums ir
nodroginat, ka minétie dienesti ir adekvati atspoguloti tikla konkrétajas iniciativas.

Grozijums Nr. 4

2. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Merki

Saja lémuma paredzétais veicinasanas pasakums ar Tikla
palidzibu sekmé:

(a) stratégijas gudrai, ilgtspéjigai un ieklaujosai izaugsmei
“Eiropa 2020” un tas galveno meérku istenoSanu, jo
ipasi nodarbinatibas joma;

Cx

ES darba tirgu darbibas uzlabosanu;
¢) darba tirgu integracijas uzlabosanu;

geografiskas un profesionalas mobilitates palielinasanu;

—_ =~ =
(=N
=

e) socialas atstumtibas apkaroSanu un no darba tirgus
atstumto personu integraciju.

Merki

Saja lémuma paredzétais veicinasanas pasakums ar Tikla
palidzibu sekmé:

a)  stratégijas gudrai, ilgtsp&jigai un ieklaujosai izaugsmei
“Eiropa 2020” un tas galveno mérku istenoSanu, jo
Ipasi nodarbinatibas joma;

b)  kvalitativu un ilgtspéjigu nodarbinatibu;

¢)  ES darba tirgu darbibas uzlabosanu;

ed

ée) geografiskas un profesionalas mobilitates palielinasa-
nu bez negodigas konkurences starp darba némeéjiem

saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem:

ef) socialas atstumtibas apkarosanu un no darba tirgus
atstumto personu integraciju.

darba tirgu integracijas uzlaboSanu;

15.4.2014.
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Pamatojums
Passaprotami.
Grozijums Nr. 5
4. pants
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
Sadarbiba Sadarbiba
1. Tikls sadarbojas ar darba tirgus ieinteresétajam | 1. Tikls sadarbojas ar darba tirgus ieinteresétajam

personam, tostarp citiem nodarbinatibas pakalpojumu
sniedzgjiem, tos iesaistot attiecigajos Tikla pasakumos un
sanaksmés un apmainoties ar informaciju un datiem.

personam, tostarp citiem nodarbinatibas pakalpojumu
sniedzgjiem, tos iesaistot attiecigajos Tikla pasakumos un
sanaksmés un apmainoties ar informaciju un datiem.

2. Tikls atlauj Regionu komitejas ieceltam parstavim
piedalities ta darba novérotdja statusa.

Pamatojums

Tapat ka ieprieksgja grozijuma, Sis papildinajums ir svarigs, ciktal tas atspogulo to, ka daudzas dalibvalstis vietéjas un
regionalas pasvaldibas ir vai nu pilniba atbildigas par VND, vai ari veic tadu darbibu ka apmaciba, profesionala ievirze,
konsultacijas, nodarbinatibas subsidijas, prasmju prognozésana utt., kas ir ciesi saistita ar VND darbu (vai dazas dalibvalstis

ta ir VND pamatuzdevuma sastavdala).

Grozijums Nr. 6

7. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Komisija ir pilnvarota piepemt delegétos aktus saskapa ar
8. pantu attieciba uz salidzinosas vérté$anas un savstarpéjas
maciSanas iniciativu isteno$anas vispar€jo sistému, ka to
paredz 3. panta 1. punkts, tostarp metodiku, kvantitativos
un kvalitativos pamatraditajus VND snieguma noveértésanai,
integrétas savstarpéjas maciSanas programmas macibu
instrumentus un nosacijumus dalibai Sajas iniciativas.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
8. pantu attieciba uz salidzino$as vértesanas un savstarpéjas
maciSanas iniciativu istenoSanas visparéjo sistému, ka to
paredz 3. panta 1. punkts, tostarp metodiku, kvantitativos
un kvalitativos pamatraditajus VND snieguma darbibas
novertésanai, integrétas savstarp€jas macisanas programmas
macibu instrumentus un nosacjjumus dalibai $ajas iniciati-
Vas.

Pamatojums

Terminologisks labojums, lai bitu konsekvence ar 21. pantu.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs
Ramén Luis VALCARCEL SISO
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Regionu komitejas atzinums “ViedrobeZu tiesibu aktu kopums”

(2014/C 114/15)

I. VISPARIGI IETEIKUMI
REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1.  atzinigi vérté nesen pienemto “Sengenas zonas parvaldibas” tiesibu aktu kopumu, kas ietver jaunu novértésanas un
uzraudzibas mehanismu, ar kuru paredzéts kontrolét, ka tiek piemérots Sengenas acquis (") un kopigie noteikumi par
robezkontroles pagaidu atjaunosanu pie iek$€jam robezam arkartas apstaklos (%);

)

2. atzist, ka Sengenas zonas efektiva darbiba ir atkariga no savstarpgjas uzticesanas un dalibvalstu spéjas atbilstigi
kopigiem noteikumiem kontrolét aréjas robezas;

3. pozitivi vérté dalibvalstu un Komisijas kopigas atbildibas ieviesanu saistiba ar jauno Sengenas novértésanas
mehanismu, kas vairs nav vienigi starpvaldibu limena instruments, jo tadgjadi ir iesp&jams sekmét nepilnibu novérsanu un
savstarpgju uzticéSanos un $o mehanismu attiecinat uz visiem Sengenas acquis aspektiem, tostarp uz kontroles neesamibu
uz ieks€jam robezam, lai nepielautu nelikumigu kontroli, ar kuru tiek parkapts personu brivas parvieto$anas princips;

4. uzsver, ka jebkadas robezkontroles atjaunosana uz iek$gjam robezam ir jasaskano ES limeni, lai nepielautu
vienpusgjus lémumus, kas varétu ierobezot personu brivas parvieto$anas tiesibu istenosanu telpa, kura nav ieksgjo robezu;

5. uzskata, ka migracijas pliismas uz argjam robezam pasas par sevi nerada sabiedriskas kartibas vai ieksgjas drosibas
apdraudéjumu, kas pamatotu robezkontroles atjaunosanu uz iek$éjam robezam;

6.  atgadina, ka saskana ar Eiropas solidaritates principu gadijumos, kad uz kadas dalibvalsts aréjas robezas radusies
arkartas situacija, jamobilizé visi valstu un ES tehniskas un finansialas palidzibas lidzekli, ka ari Eiropas Savienibas
struktfiru, pieméram, FRONTEX un EASO (Eiropas Patvéruma atbalsta birojs), palidziba;

7. atzinigi verté pasakumus, lai nodro$inatu stingraku robezkontroli, labaku tiesibaizsardzibu, veicinatu cinu pret
teroristu nodarfjumiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarfjjumiem un samazinatu nelikumigo migraciju;

8.  tapéc uzskata, ka attieciba uz robezkontroles pagaidu atjaunosanu uz iek$&jam robezam, lai novérstu nopietnas un
pastavigas nepilnibas uz aréjam robezam, ir javeic objektivas novértésanas procediira, un $o atjaunoSanu var atlaut tikai ka
arkartas pasakumu galgjas nepieciesamibas gadijuma;

9. iesaka pilniba iesaistit viet§jas un regionalas pasvaldibas uz argjam robezam konstatéto nopietno un pastavigo
nepilnibu izvérté§ana un apzinasana, lai nodrosinatu, ka robezkontrole uz iek$€jam robezam tiek atjaunota tikai péc realas
situacijas pienacigas novértésanas, balstoties uz dazadiem informacijas avotiem un dazadu dalibnieku ieguldjjumu;

10.  atzist, ka kontrolei uz ES aréjam robezam ir svariga nozime ne tikai, lai garantétu drosibu, bet arT mobilitati $is zonas
s (3
robezas (°);

11.  pauz gandarijumu par nesen izveidoto Eiropas RobeZu uzraudzibas sistému (EUROSUR), kas ir lidzeklis kontroles
stiprina$anai uz aréam robezam un kura darbibas pamata ir operativas informacijas apmaina un sadarbiba starp valstu
argjo juras un sauszemes robezu uzraudzibas iestaddém un FRONTEX; uzsver, ka $im mehanismam pirmam kartam ir
janovers cilvéku bojaeja jara, bet papildus — jariipéjas par nelegalo imigrantu atklasanu un ieksgjas drosibas palielinasanu,
veicot preventivus pasakumus parrobezu noziedzibas, pieméram, cilvéku tirdzniecibas un narkotiku nelegalas tirdzniecibas
noveérsanai;

()  COM(2011) 559 final.
()  COM(2011) 560 final.
() Skatit Regionu komitejas atzinumu par Stokholmas programmu, zinotaja: Anna Terrén i Cusi. OV C 79, 27.3.2010., 52. Ipp.
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12.  vienlaikus bridina, ka i sistéma nedrikst kaitét cilvéktiesibu aizsardzibai un ta nevar bt prioritara salidzinajuma ar
patvéruma pieprasijuma tiesibam un aizsardzibu pret izraidiSanu, kas garantétas Pamattiesibu hartas 18. panta un
19. panta 2. punkta (*);

13.  pauz bazas par vérojamo tendenci atgit ricibas brivibu ES kompetences jomas, pieméram, brivas parvietosanas
joma, un pauz satraukumu par dazu dalibvalstu nesen ierosinato priekslikumu paredzét plasakas iespéjas ierobezot personu
brivas parvieto$anas tiesibas, kas ir viens no Savienibas pilsonibas pamatprincipiem;

14.  velreiz uzsver, ka personu briva parvieto$anas telpa, kura nav iek$gjo robezu, ir viens no ES pamatprincipiem un
viena no realdkajam un biitiskakajam prieksrocibam iedzivotajiem, tapéc to nedrikst ierobezot;

15.  uzskata, ka viedrobezu tiesibu aktu kopums, kas ietver priekslikumus $adam regulam: iecelosanasfizcelosanas
sistémas (IIS) izveide, kas paredzéta treso valstu valstspiederigo iecelosanas ES teritorija un izcelosanas registrésanai (°),
Registréto celotdju_programmas (RCP) ieviesana (%), ka arf Sengenas Robezu kodeksa grozisana nolika nodrosinat abu
sistemu ieviesanu ('), jaskata brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas darbibas visparéja konteksta;

II. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

Ipasas piezimes par viedrobeZu tiestbu aktu kopumu

16.  atzist, ka jaunajam tehnologijam ir svariga nozime, lai garantétu robezu parvaldibas efektivitati un risinatu
problémas, kas saistitas ar ar¢jas robezas skérsojoso personu skaita batisku palielinasanos, ka arf nodrosinatu argjo robezu
kontroles drosibu, ka tas jau tiek darits vairakas dalibvalstis;

17.  norada, ka IIS izveides mérkis ir pasreizéjo sistemu — iecelo$anas un izcelosanas spiedogu iespieSanu pasé aizstat ar
elektronisku registru, kura noradits treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izcelosanas datums un vieta Islaicigas
uzturéSanas (lidz trim ménesiem) gadijuma Sengenas zond; tas lautu automatiski aprékinat personu skaitu, kuru
uzturésanas ES ir legala;

18.  atzinigi vérté RCP loti pozitivo mérki vienkarSot ES argjo robezu skérsosanu tiem treSo valstu valstspiederigajiem,
kuri celo biezi un kuriem ir ieprieks veikta drosibas un dokumentu parbaude, parejot uz automatizétam robezskérsosanas
sistémam, kas vienkarso iecelosanu ES telpa personam, kuru uzturéSanas taja ir regulara un godpratiga;

Piezimes par viedrobeZu tiesibu aktu kopuma ietekmi uz pamattiesibam

19.  vélreiz pauz bazas par IIS ieviesanu un tas iespé&jamo ietekmi uz pamattiesibam, ipasi personas datu aizsardzibu (%);

20.  atzist, ka personas datu, to skaita biometrisko datu, vaksana liela apjoma rada zinamu spriedzi starp $im sistémam
un pamattiesibam, jo Ipasi privatuma un personas datu aizsardzibas joma, kura paredzéta prasiba stingri ierobezot $adu
datu izmantoSanu un parbaudit to nepiecieSamibu un proporcionalitati;

FS

Skatit arf Regionu komitejas atzinumu par tematu “Visparéja pieeja migracijai un mobilitatei”, zinotaja: Nichi Vendola.
COM(2013) 95 final.

COM(2013) 97 final.

COM(2013) 96 final.

Regionu komitejas atzinums “Stokholmas programma: problémas un iespéjas saistiba ar jauno daudzgadu programmu par ES
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu”, OV C 79, 27.3.2010., 56. punkts.

N TR Y
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21.  atkartoti pauz atbalstu augstam personas datu aizsardzibas limenim un baZas par to, ka informacijas un
komunikacijas tehnologiju attistibas rezultata biitiski pieaug ar iedzivotajiem saistita digitala informacija (°);

22.  bridina, ka, vértéjot no nediskriminacijas principa un personas datu aizsardzibas viedokla, ierosinatas sistémas ir
iemesls nopietnam bazam, nemot véra to ietekmi uz pamattiesibam, it Ipasi treSo valstu valstspiederigo un patvéruma
meklétaju, kas censas iecelot ES teritorija, pamattiesibam;

Piezimes par viedrobeZu tiesibu aktu kopuma pievienoto vertibu, lietderibu un samerigumu

23.  ta ka abas viedrobezu tiesibu aktu kopuma ierosinatajas sistémas paredzéta datu, tostarp biometrisko datu, vaksana
plasos apméros, uzskata, ka ir parliecinosi japierada $o sisttému nepiecieSamiba, likumiba un samérigums un fakts, ka tam
izvirzitos mérkus nav iesp&ams sasniegt ar izmaksu zina 1étakam sistémam, kas mazak apdraud privatumu;

24.  pem véra Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja (EDAU) nostaju: vin$ kritiski vértgjis un apSaubijis viedrobezu
tiesibu aktu kopuma nepiecieSamibu un samérigumu, jo trikst neapstridamu pieradijumu, kas apliecinatu jauno sistému
ievieSanas pamatotibu. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs uzskata, ka ar IIS tiek parkaptas tiesibas uz privatas dzives
aizsardzibu un ka $aubas rada sistémas izmaksu efektivitate gan no finansu, gan no pamattiesibu viedokla (*°);

25.  norada, ka ari Eiropas Parlaments, 29. panta datu aizsardzibas darba grupa un pilsoniskas sabiedribas parstavju
vairakums ir izteikusi Saubas par IIS nepieciesamibu un pievienoto vértibu (*);

26.  atzist, ka IIS izveides nepiecieSsamibu un proporcionalitati jo Ipasi var apstridét, jo nav parliecino$u pieradijumu par
tas efektivitati to mérku sasniegSana, kas izvirziti saistiba ar efektivu robezkontroli, nelegalas imigracijas apkarosanu un
aktivaku cinu pret smagu organizétu noziedzibu;

27.  norada, ka IIS galvenais mérkis ir identificét treSo valstu valstspiederigos, kuri legali iecelo Sengenas zona ar
istermina vizam vai bez tam un kuri taja uzturas ilgak neka atlauts. Saja noltka elektroniski tiek aprékinats atlautas
uzturé$anas termins un valstu iestadém tiek nosatits bridinajums par personam, kuras $o terminu ir parkapusas. Tas lauj
aizturét nelegalos imigrantus un sakt atpaka]nositiSanas procediiru;

28.  uzskata, ka IIS pievienota vertiba $2 mérka sasniegSanai nav parliecinosa, jo nelegalas uzturéSanas bridinajuma
sistéma balstita uz pienémumu, ka personam, kas iecelo ES teritorija ar istermina vizu vai bez vizas, ir obligats pienakums
izcelot no ES, neparsniedzot tris méneSu terminu. Ipasie apstakli, pieméram, patvéruma pieprasiSana vai uzturé$anas
atlaujas noformésana atbilstigi konkrétas valsts tiesibam $aja gadijuma nav pemti vera;

29. norada, ka IIS nepiecieSamiba un sameérigums ir jaizvérté vél jo vairak tapéc, ka, nepastavot aizturéSanai par
nelikumigu uzturésanos, sistéma varés identificét nelegalos imigrantus tikai tad, kad vini izcelos no Sengenas zonas. Lidz ar
to IIS ir “izmaksu zina Joti dargs mehanisms statistikas datu vaksanai imigracijas joma” (*%);

30.  atzimé, ka IIS nevar identificét imigrantus, kuri ir sanémusi uzturéSanas atlauju atbilstigi tiesibu aktiem patvéruma
tiestbu joma vai konkrétas valsts noteikumiem imigracijas joma. Sim personam draud nelikumiga apcietindjuma risks,
balstoties uz IIS nositito bridinajumu, kura pamata ir uzturé$anas termina automatisks aprékins, kura nav un nevar tikt
nemti véra iepriek$ minétie apstakli;

! Regionu komitejas atzinums “Stokholmas programma: problémas un iespéjas saistiba ar jauno daudzgadu programmu par ES
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu” OV C 79, 27.3.2010., 37. punkts.

(*%  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja atzinums ir publicéts vietné: https:/[secure.edps.curopa.cu/EDPSWEB webdav/site/mySite/
shared/Documents/Consultation/Opinions/2013/13-07-18_Smart_borders_EN.pdf. Skatit ari Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzi-
taja dokumentu (2008) “Sakotnéjas piezimes par priekslikumu saistiba ar viedrobezu tiesibu aktu kopumu”, 2008. gada 3. marts,
4. Ipp., publicéts timekla vietné http:/[www.edps.europa.cu. Skatit ari EDAU atzinumu par Stokholmas programmu: OV C 276,
17.11.2009., 71. punkts.

(") Komisijas darba dokuments “letekmes novértéjums, kas pievienots priekslikumam Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
iecelosanas/izcelosanas sistémas izveidi”, SWD(2013) 47 final, Brisele, 28.2.2013.

(**  Bigo, Didier, Carrera, Sergio un citi (2012), “Evaluating current and forthcoming proposals on JHA data bases and a smart borders system at
EU external borders”, Eiropas Parlamenta sagatavots pétijums, 37. Ipp.
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31.  uzskata, ka saistiba ar IIS rodas ari jautajums par robezkontroles procediiru ilgumu, nemot véra, ka sistéma jaievada
liels skaits burtciparu un biometrisku datu. Lidz ar to celotajiem bas ilgak jagaida, lai izietu robezkontroli, un tas negativi
ietekmés parrobezu mobilitati, ko savukart nevarés efektivi kompensét RCP. Vajadzétu ari noskaidrot, vai RCP izmaksas ir
samérigas ar ierobezoto personu skaitu (5 miljoni jeb 0,7% no ik gadus ES argjas robezas $kérsojoso personu kopskaita (ap
700 miljoniem)), kas saskana ar Komisijas aplésém katru gadu izmantos Sos sistému ('’). Dazas valstis ieviestas biezi
celojoso pasazieru programmas liecina, ka tas ir istenojamas ari bez IIS. Vairakas dalibvalstis jau ir izstradajusas
automatizétas kontroles sistémas ES pilsoniem, kuriem ir biometriskas pases;

32.  norada, ka vajadzétu apskatit arT jautagjumus par $o sistému izmaksu samérigumu un legitimitati, jo tiek lésts, ka to
izmaksas bas 1,1 miljards euro, ko ir paredzéts segt no ieksgjas drosibas fonda lidzekliem 4,6 miljardu euro apméra
laikposma no 2014. lidz 2020. gadam. Atgadina, ka §1 summa ir daudz lielaka neka Komisijas 2008. gada lésta summa,
turklat nav garantijas, ka ta biis pietiekama, ka to noradija EDAU (**);

33.  apsauba, ka tik apjomigs ieguldijums robezkontroles joma butu efektivakais lidzeklis, lai bitiski un ilgtermina
apkarotu nelegalo imigraciju (*);

34.  atzist, ka izmaksu un ieguvumu noveértéuma janem vera augstas izmaksas un administrativais slogs, ko s sistémas
var radit dalibvalstim salidzinajuma ar ierobezoto celotaju skaitu, kas skérso argjas robezas;

Regionu un vietéjas varas struktiiru loma argjo robezu parvaldibas integretas sisteémas pakapeniska ievieSana

35.  uzskata, ka saskanota ES pieeja aréjo robezu kontroles joma jaisteno vairakos limenos, un tapéc virkne uzdevumu
attiecas uz valstu kompetentajam iestadém, kuras rikojas sadarbiba ar dazadiem regionalajiem un viet&jiem dalibniekiem;

36.  pauz nozélu, ka ES politiskajas debatés par Sengenas zonu nav pietiekami nemta véra daudzlimenu parvaldibas
dimensija, lai gan tie$i subsidiaritates principa pareizas pieméroSanas nolika ir janodrosina sistematiskaka vietéjas un
regionalas dimensijas ievérosana;

37.  aicina plasi iesaistit vietéjas un regionalas parvaldes iestades un Regionu komiteju, lai garantétu $aja joma augSupéju
pieeju, kas sekmétu minéto pasvaldibu pieredzes un problému véra nemsanu dazados ES lémumu pienemsanas procedaras
posmos, jo Ipasi attieciba uz kontroles atjaunosanu uz iek$€jam robezam, Savienibas finansgjuma efektivitati un pievienoto
vértibu, viedrobezu tiesibu aktu kopuma daudzlimenu parvaldibas aspektu;

38.  aicina iestades, kas atbildigas par Sengenas Robezu kodeksa istenosanu vietéja limeni, veicinat apmacibas pasakumus
un izpratnes veidoSanas kampanas par ES tiesibu aktiem saistiba ar robezam un pilsonu tiesibam, lai iesaistitu vietéjas un
regionalas parvaldes iestades un galvenos vietéja limena dalibniekus, veicinat savstarp&ju uzticéanos un novérst negativu
ietekmi uz brivas parvietosanas telpu un pamattiesibam;

39.  norada, ka vietéjam un regionalajam parvaldes iestadém var bt svariga loma pamattiesibu aizstavibas veicinasana
dazados limenos (*®), tostarp uz ES ieks&am un ar&jam robezam;

40. secina, ka argjo robezu parvaldibai paredzétais ES finansgjums galvenokart virzits uz dro$ibu, nepemot véra
pamattiesibu jautajumu, un tapéc iesaka ES budZeta prioritasu noteik$ana robezu parvaldibas, imigracijas un patvéruma
politikas finansésanas joma lielaku nozimi pieskirt vietéjam un regionalajam parvaldes iestadém, lai panaktu, ka finansu
resursi tiek virziti uz infrastruktiiru un robezpakalpojumiem, kuriem $aja joma visvairak ir vajadzigs atbalsts;

41.  iesaka ari noteikt stingraku prasibu par valstu valdibu konsultésanos ar vietéjam un regionalajam parvaldes iestadém
jautajuma par ES finanséjuma planoSanu $aja joma;

(**)  Komisijas darba dokuments “letekmes novért&jums, kas pievienots prickslikumam Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
iecelosanas/izcelosanas sistémas izveidi”, SWD(2013) 50 final, Brisele, 28.2.2013.

(" Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs (2008.g.), Sakotnéjas piezimes par priekslikumu saistiba ar viedrobezu tiesibu aktu kopumu,

2008. gada 3. marts, 4. Ipp., publicéts timekla vietné http:/[www.edps.europa.eu.

Atzinums “ES finandu instrumenti saistiba ar iekslietam”, zinotajs: Samuel Azzopardi, CdR 12/2012, 47. punkts.

("% Skatit Regionu komitejas atzinumu “Stratégija Pamattiesibu hartas efektivai Tstenosanai Eiropas Savieniba”, OV C 9, 11.1.2012.
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42.  velreiz aicina plasak iesaistit viet€jas un regionalas pasvaldibas migracijas un patvéruma politikas istenosana
“atbilstigi to pilnvaram valsti, $im nolikam izmantojot instrumentus Eiropas Savienibas finans¢juma pieskir§anai — ari bez
centrdlo valdibas iestizu lidzdalibas un nemot véra atskiribas dazadas dalibvalstis” (*);

43, uzskata, ka IIS un RCP sistému vajadzibam valstu iestazu apkopoto datu kontroles un izmanto$anas kompetence biis
pakapeniski janodod ES iestadém, bet tas ietekmés subsidiaritati;

44,  3aiemesla dé] iesaka plasak konsultéties ar vietéjam un regionalajam parvaldes iestadém un Regionu komiteju par $o
sistému izstradi, nemot véra to ietekmi uz parrobezu regioniem un to, ka robezu parvaldibas koncepcija vietéja limeni var
neatbilst interesem, kas pamato valstu centralo iestazu izvéli, jo tam vairak rip valsts drosiba, nevis parrobezu
parvietodanas veicinasana, kas vairak interesé parrobezu regionus;

Ieteikumi saistiba ar viedrobeZu tiesibu aktu kopumu

45.  mudina Eiropas Parlamentu un Padomi siki analizét IIS un RCP izdevumu un ieguvumu attiecibu $ajos ekonomikas
lejupslides un budzeta ierobezojumu apstaklos un pirms attiecigo sarunu turpinaSanas izvértét to nepiecie$amibu,
samérigumu un efektivitati;

46. ja tiks virzita ieceloSanasfizcelosanas sistémas ievieSana, aicina Eiropas Parlamentu un Padomi nodrosinat $ai
sistémai garantijas, lai nepielautu bridinajumus, kuru dé] varétu tikt nepamatoti apcietinatas personas, kuras sistéma ir
identificgjusi ka tadas, kas nelegali uzturas ES, bet patiesiba ir sanémusas kadas dalibvalsts uzturésanas atlauju un vinam ir
tiesibas brivi parvietoties ES telpa, kura nav robezu;

47.  norada, ka budZeta ierobezojumu apstaklos jagarantg, lai jebkura sistéma, ko paredzéts ieviest, biitu sadarbspéjiga ar
pasreiz&jam valstu sisttmam, netraucétu to darbibu un velti neizskérdétu valstu veiktos ieguldijumus;

48.  iesaka ieviest stabilas nediskriminacijas garantijas un pietickamas tiesiskas garantijas datu aizsardzibas un privatuma
aizsardzibas joma, ka ari attieciba uz treSo valstu valstspiederigo tiesibam iesniegt tiesa parsidzibu, tostarp lai nepielautu
nepamatotu repatriaciju, pamatojoties uz sistémas izdotu kladainu bridinajumu;

49.  §is sistémas ievieSanas gadjjuma iesaka veicinat apmacibas pasakumus, kas orientéti uz personu tiesibam, un
specialistu izpratnes veidosanas kampanas valstu, regionalaja un vietéja limeni, ipasi par risku un pareizu/nepareizu
sistémas izmantoS$anu, lai tadéjadi noveérstu nelikumigu un diskrimingjosu lietosanu.

M. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Grozijums Nr. 1

COM(2013) 95 final

8. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Katra kompetenta iestade, kurai saskana ar So regulu ir | Katra kompetenta iestade, kurai saskana ar $o regulu ir
atlauts pieklat IIS, nodro$ina, ka IIS izmanto$ana ir | atlauts pieklat IIS, nodroina, ka IIS izmantosana ir
nepiecieSama, atbilstiga un samériga ar kompetento iestazu | nepiecie$ama, atbilstiga un samériga ar kompetento iestazu
uzdevumu pildisanu. uzdevumu pildiSanu un ka tiek ievéroti visi ES un valstu

noteikumi par personas datu aizsardzibu.

(") Regionu komitejas atzinums “Visparéja pieeja migracijai un mobilitatei”, 96. plenarsesija 2012. gada 18. un 19. jilija.
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Pamatojums

Sis regulas pamatprincipam jabiit noteikumam, ka “kompetentas iestades” ievéro attiecigos tiesibu aktus par datu
aizsardzibu.

Briselé, 2013. gada 28. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs
Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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»

Regionu komitejas atzinums “Regula par oficialajam kontrolem’

(2014/C 114/16)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. pienem zinasanai Komisijas priekslikumu par oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam, kuras veic, lai
nodrosinatu, ka tiek pieméroti dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo materidlu un augu aizsardzibas lidzekliem, nemot véra regulas galvenos

mérkus, proti, augsta limenI nodrosinat cilveku veselibas aizsardzibu un garantét labu ieksgja tirgus darbibu;

2. atzinigi verté to, ka Komisija atzist vajadzibu pilnveidot dalibvalstu atbildigajam iestadem pieejamos instrumentus
(kontroles, inspekcijas un testus), kas paredzéti, lai parbauditu atbilstibu ES tiesibu aktiem;

Atsauces uz kopejo lauksaimniecibas politiku

3. apstiprina, ka ES lauksaimniecibas produktu kvalitate ir viens no svarigakajiem faktoriem, kas nosaka kopéjas
lauksaimniecibas politikas pievienoto vértibu un ir viena no Eiropas galvenajam prieksrocibam pasaules tirgii. Efektivi
uzraugot atbilstibu noteikumiem par dzivnieku baribas un partikas apriti un citiem noteikumiem par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo materialu un augu aizsardzibas lidzekliem, tiek veicinata stabila tirgus
veidosanas, kura pamata ir sabiedribas uzticé$anas Siem produktiem;

4. konkurétspgju gan vietéja, gan pasaules limeni biis iespéjams nodrosinat tikai tad, ja Eiropas lauksaimniecibas partikas
tirgl pastavigi tiks veikti uzlabojumi. Tapéc Komiteja atzinigi vérté $o iniciativu, kas laus nodrosinat lauksaimniecibas
produktu kvalitati, veicot dazadas oficialas kontroles un citas oficialas darbibas;

5. uzskata, ka regula atbilst vajadzibai nodrosinat to partikas kédes uznémumu konkurétspgju plasa nozimé, kuri ir
paklauti kompetentu iestazu oficialai kontrolei;

Subsidiaritate, proporcionalitate un labaks regulejums

6.  norada, ka priekslikuma regulai Komisija pilnvarota pienemt delegétus tiesibu aktus praktiski visas reguléjuma jomas
(skatit 15.-24. pantu). Komiteja jo Ipasi neatbalsta likumdosanas iniciativas 15. lidz 25. panta, ka arf 110., 132. un
133. panta paredzétas pilnvaras pienemt delegétus tiesibu aktus ar ipasiem noteikumiem attieciba uz oficialo kontrolu
veikSanu. Ta uzskata, ka ir [oti svarigi, lai visi noteikumi, kas batiski ietekmé parraudzibu un budZetus dalibvalstis, batu
ieklauti tiesi regula. Saistiba ar delegéto tiesibu aktu pienemsanu, kas paredzéta 139. panta, lidz Komisiju arf precizét, ka ta
iecergjusi isteno 81. apsvéruma minéto pieeju. Minétaja apsvéruma paredzéts, ka sagatavosanas procesa Komisijai javeic
atbilstoSas konsultacijas, ari ar ekspertiem. Komiteja uzskata, ka dalibvalstu ekspertu piesaistiSana bitu japaredz pasa
139. panta;

7. piekrt, ka ir lietderigi un svarigi saskanot noteikumus par oficialajam kontrolém, lai nodrosinatu partikas un
dzivnieku baribas pietickamu nekaitiguma limeni un precu brivu apriti ieksgja tirgt, lai iek$éjo tirgu, brivu konkurenci,
patérétaju intereses un informesanu efektivi aizsargatu pret krapsanu un tadu produktu pieplidumu, kas neatbilst ES
prasibam, ka ari saglabatu uzticéSanos precém, ko eksporté no Eiropas Savienibas vai ved (tranzits) cauri tas teritorijai;

8.  atzinigi verté to, ka regula paredzéta virkne pasakumu, kas attiecas uz oficialajam kontrolém lauksaimniecibas un
partikas kédé. To vidi ir pasakumi aizsardzibai pret augiem kaitigiem organismiem, noteikumi, kuri reglamenté augu
reproduktiva materiala audzéSanu laiSanai tirgi, un noteikumi par dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem;

9.  piekrit, ka ES lauksaimniecibas un partikas produktus visefektivak var aizsargat, visiem Eiropas Savieniba pardotajiem
produktiem neatkarigi no to izcelsmes piemérojot vienas un tas pasas vai lidzveértigas kontroles veselibas, partikas
nekaitiguma un kvalitates joma. Komiteja uzskata, ka regula nav paredzéts konkrétos gadijumos ierobezot dalibvalstu
tiesibas rikoties, lai nodro$inatu augstaku patérétaju aizsardzibas limeni, veicot oficialas kontroles;
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10.  atzinigi vérté noteikumu vienkar§osanu $adas jomas: robezkontroles punktu izveide un to darbiba, pamatojoties uz
vienotiem noteikumiem; vienota sanitara ieveSanas dokumenta (VSID) ievie$ana, tam aizstajot pasreizgjo sistemu, kura
katra kontrolétaja nozaré izmanto atskirigus dokumentus; dokumentu standartizé$ana un uzticamibas garantija attieciba uz
to autentiskumu; oficialo kontrolu ES uzraudzibas sistémas ieviesana un tas digitalizacija;

11.  norada, ka speka esosie oficialajam kontrolém piemérojamie noteikumi par veterinaro zalu atliekam tiek aizstati ar
noteikumiem, kuri vairak balstiti uz riska novértéjumu, tacu tajos joprojam liela nozime pieskirta atbilstosu veselibas
aizsardzibas apstaklu nodrosinasanai;

Stingraka kontrole produktiem, ko ieved no tresam valstim

12.  atzinigi vérté Komisijas priekslikumu, kura, citstarp, ietverti noteikumi ar mérki stingrak kontrolét no tresam valstim
ievestos produktus, lai risinatu problémas, kas rodas partikas kédé un ar tam saistitos ES iedzivotaju drosibas
apdraudéjumus;

13.  atzinigi vérté noteikumu vienkarSosanu, kas ietver robezinspekcijas punktu (kas paredzéti dzivniekiem un dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem), nozimétu ieveanas vietu (kas paredzétas partikai un augu izcelsmes dzivnieku baribai) un
ievesanas vietu (kas paredzétas augiem un augu izcelsmes produktiem) aizsta§anu ar robezkontroles punktiem, uz kuriem
attiecas vienots noteikumu kopums. Sada pieeja uzlabos Eiropas tirgus aizsardzibu pret prasibam neatbilstosu
lauksaimniecibas un partikas produktu pieplidumu;

14.  atzinigi vérté, ka “administrativas palidzibas” snieg$anai ir izveidoti mehanismi, kas valstu kontroles iestadém laus
sadarboties, lai panaktu noteikumu vienotu un saskanotu parrobezu piemérosanu. Komiteja vér§ uzmanibu uz to, ka ES
noteikumu parkapumi tiks izmekléti ne tikai dalibvalsti, kura parkapums konstatéts, bet ari dalibvalsti, kura tas izdarits;

Vieteja un regionala ietekme
15.  norada, ka uz riska novértjumu balstita jauna pieeja kontrolém Jauj atri rikoties un pienemt lémumus par dazadam
produktu grupam atbilstosi pasreizéjam zinasanu limenim;

16.  konstaté, ka pienakums par katru veikto oficidlo kontroli izstradat zinojumu un nodot to kontroléta uznémuma
riciba ir saistits ar ievérojamu papildu slogu atbildigajam iestadém. Nemot véra birokratisko slogu un no ta izrieto3o lielo
varbiitibu, ka varétu tikt izmantoti tiesiskas aizsardzibas lidzekli, tas ir noraidams.

Ja Komisija minéto prasibu neatsauks, jaizstrada padzilinats ietekmes novértgjums, lai varétu kvantificét papildu
administrativo un finansu slogu. Turklat tapéc Komisijas priekslikuma 34. panta papildus vajadzétu precizét, ka minétais
otrs eksperta atzinums attiecas uz jau notiekosu procediru, ar kuru papem salidzinoSo paraugufotru paraugu, ko
uzpémums péc tam pieprasa parbaudit, nevis tiek sakta jauna procediira;

17.  principa piekrit Komisijas viedoklim, ka, nosakot maksas lielumu, jaievéro mazo uznému intereses. Tacu
priekslikuma regulai paredzétais vispargjais atbrivojums no maksu kartoSanas visiem tiem uznémumiem, kuros nodarbinati
mazak neka 10 cilveki un kuru gada kopéjais apgrozijums vai gada kopgja bilance neparsniedz 2 miljonus euro, ir pretruna
76. panta minétajiem principiem, kam janodrosina personala atbilstosa komplektésana un pietiekami finansu resursi.
Komiteja ierosina izmaksu reguléjuma ieklaut Regulas (EK) Nr. 882/2004 27. panta 6. punktam lidzigus noteikumus, lai
dalibvalstis pasas varétu regulét izpémumu veidu un apméru;

18.  80. panta paredzétas prieksrocibas operatoriem, kas pastavigi ievéro noteikumus, ja ar kontrolem saistita maksa tiek
iekaséta péc vienotas likmes saskana ar 79. panta 1. punkta a) apakSpunktu. Biitu jarikojas citadi un izmaksu regulgjuma
jaieklauj Regulas (EK) Nr. 882/2004 27. panta 6. punktam atbilstosi noteikumi, lai dalibvalstis pasas varétu lemt par
iznémumu veidu un apméru, tai skaita ari attieciba uz mikrouzpémumiem;
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19.  vér§ uzmanibu uz to, ka janodrosina efektivs (atbilstoss) to datu un informacijas aizsardzibas limenis, kas ieklauti

sistémas, kuras izveidotas saistiba ar noteikumiem par parklasanos un neatlautu piekluvi, vienlaikus nemot vera
kompetento iestazu vajadzibu informet sabiedribu par svarigiem notikumiem lauksaimniecibas un partikas kédeé un
pienadkumu to darit. Ta ka atseviskas dalibvalstis partikas kédes kontrole ir vairaku struktiru kompetencé, obligats
nosacijums, lai izvérstu informacijas sistémas, ir apkopot vienota dokumenta dazadas oficialas kontroles darbibas, lidztekus
izveidojot un attistot integrétu sistému, lai parvalditu informaciju, kas iegiita oficialas kontroles laika;

20.  Komiteja atzinigi vérté pasreizé€jo disciplinaro pasakumu piemérosanas paplasinasanu, ka arf minimalo atbilstiguma
periodu ievieSanu attieciba uz tadu pasakumu istenoSanu, kas ietver tadus stimulus ka atbrivoSana no oficialajiem
maksajumiem vai to samazinasana operatoriem, kuri pastavigi ievéro noteikumus par partiku un dzivnieku baribu un citus
noteikumus par partikas kédi. Ta¢u dalibvalstu kompetence biitu jaatstaj lemumi par obligatajam maksam, kas saistitas ar

regularam parbaudém;

21.

norada, ka daudzas pilnvaras pienemt delegétus tiesibu aktus ierobezo dalibvalstu lidzdalibas iespéjas un dalibvalstis
nevar paredzét, vai jarékinas ar papildu izdevumiem par personalu un papildu finansialam izmaksam.

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

1. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

1. Saja regula ir paredzéti noteikumi attieciba uz 1. Saja regula ir paredzéti noteikumi attieciba uz

a) dalibvalstu kompetento iestazu veikto oficidlo kontrolu | a) dalibvalstu kompetento iestazu veikto oficialo kontrolu
un citu oficialo darbibu istenosanu; un citu oficidlo darbibu IstenoSanu;

b) oficialo kontrolu finansésanu; b) oficidlo kontrolu finansésanu;

¢) administrativo palidzibu un sadarbibu starp dalibval- | ¢) administrativo palidzibu un sadarbibu starp dalibval-
stim, lai nodro$inatu 2. punkta minéto noteikumu stim, lai nodrosinatu 2. punkta minéto noteikumu
pareizu pieméroSanu; pareizu pieméroSanu;

d) Komisijas kontrolu veik§anu dalibvalstis un tre$as | d) Komisijas kontrolu veikSanu dalibvalstis un tresas
valstis; valstis;

e) to nosacljumu piepemsanu, kam jaatbilst dzivniekiem | e) to nosacljumu pienemsanu, kam jaatbilst dzivniekiem
un precém, kurus ieved Savieniba no tresas valsts; un precém, kurus ieved Savieniba no tresas valsts;

f) ar oficidlam kontrolem saistitas informacijas un datu | f) ar oficialim kontrolém saistitas informacijas un datu
parvaldibai paredzétas datorizétas informacijas sistémas parvaldibai paredzétas datorizétas informacijas sistémas
izveidi. izveidi, ietverot datu aizsardzibas mehanismus

saskana ar piemérojamajiem noteikumiem, proti,
Direktivu 95/46/EK un ierosinito Regulu COM
(2012)11 final, un ierosinato Direktivu COM
(2012)10 final.

Pamatojums

Datu aizsardzibai jabat vienam no jautajumiem, kam japievér§ uzmaniba, jo sistéma ir izveidota ES limeni, un viena no tas
galvenajam funkcijam ir datu par veiktajam oficialajam kontrolém kopigs lietojums.
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2. grozijums

13. panta 2. punkta d) apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

novérté procediras attieciba uz labu razoSanas praksi
(GMP), labu higiénas praksi (GHP), labu lauksaimniecibas
praksi, ka arl riska analizi un kritisko kontrolpunktu
noteiksanu (HACCP);

novérté procediiras attieciba uz labu razoSanas praksi
(GMP), labu higiénas praksi (GHP), labu lauksaimniecibas
praksi (GAP), ka ari riska analizi un kritisko kontrolpunktu
noteik§anu (HACCP) un ari citam analogam sistémam,
kuru piemérosana ir obligata atbilstosi 1. panta 2. punk-
ta noteikumiem;

Pamatojums

Noteikuma piemérosanas jomu vajag paplainat, taja ietverot principus (sistémas), kas var klat obligati.

3. grozijums

82. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Maksu kompensacijas un mikrouznémumu atbrivojums

1. Sis regulas 77. panta paredzétas maksas ne tiesi, ne
netiesi nekompensg, ja vien tas nav ickasétas nepamatoti.

2. Uznémumi, kuros nodarbinati mazak neka 10 cilvéki
un kuru gada kopgjais apgrozijums vai gada kopéja bilance
neparsniedz EUR 2 miljonus, no 77. panta paredzéto
maksu kartosanas ir atbrivoti.

2. Uznémumi, kuros nodarbinati mazak neka 10 cilveki
un kuru gada kopéjais apgrozijums vai gada kopéja bilance
neparsniedz EUR 2 miljonus, no 77. panta paredzéto
maksu kartoSanas ir var bt atbrivoti.

Maksu kompensacijas un mikrouznémumu atbrivojums

1. Sis regulas 77. panta paredzétds maksas ne tiesi, ne
netiesi nekompensg, ja vien tas nav ickasétas nepamatoti.

3. Sis regulas 77., 78. un 79. panta minétajas izmaksas
neietilpst izmaksas, kas radusas sakara ar oficialo kontrolu
veik§anu 2. punkta minétajos uzpémumos.

3. Sis regulas 77., 78. un 79. panta minétajas
izmaksas neietilpstDalibvalstis var paredzét citus
noteikumus attieciba uz izmaksasam, kas radusas sakara
ar oficialo kontrolu veiksanu 2. punkta minétajos uznému-
mos, ja vien minétie noteikumi nenonak pretruna ES
konkurences politikas principiem, kas noteikti Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 101.-109. panta.

Pamatojums

Jadod iespéja valstu valdibam paredzét ipasus noteikumus $aja joma, nemot véra ES valstis pastavosas ievérojamas atskiribas
uznémumu iedalijuma péc lieluma. Tas jo Ipasi attiecas uz valstim, kuru ekonomiku raksturo izteikta sadrumstalotiba (liels

mikrouznémumu skaits).
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4. grozijums
131. pants
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

IMSOC: IMSOC:

a) dod iespéju veikt tadu informacijas, datu un dokumentu | a) dod iespéju veikt tadu informacijas, datu un dokumentu
datorizétu apstradi un apmainu, kas vajadzigi oficialo datorizétu apstradi un apmainu, kas vajadzigi oficialo
kontrolu veikSanai un izriet no oficialo kontrolu kontrolu veik$anai un izriet no oficialo kontrolu
veikSanas vai oficialo kontrolu veik$anas vai rezultatu veikSanas vai oficialo kontrolu veikSanas vai rezultatu
pierakstisanas, visos gadijumos, kad 1. panta 2. punkta pierakstiSanas, visos gadjjumos, kad 1. panta 2. punkta
minétie noteikumi un 15.-24. panta minétie delegétie minétie noteikumi un 15.-24. panta minétie delegétie
akti paredz $adas informacijas, datu un dokumentu akti paredz $adas informacijas, datu un dokumentu
apmainu starp kompetentajam iestadém, starp kompe- apmainu starp kompetentajam iestadém, starp kompe-
tentajam iestadém un Komisiju un — attieciga gadjjuma — tentajam iestadém un Komisiju un — attieciga gadijuma —
ar citam iestadeém un operatoriem; ar citam iestadém un operatoriem;

b) nodrosina mehanismu datu un informacijas apmainai | b) nodrosina mehanismu datu un informacijas apmainai
saskana ar IV sadalas normam; saskana ar IV sadalas normam;

¢) nodrosina riku, ar ko savakt un parvaldit Komisijai | ¢) nodro$ina riku, ar ko savakt un parvaldit Komisijai
iesniegtos dalibvalstu zinojumus par oficialajam kon- iesniegtos dalibvalstu zinojumus par oficialajam kon-
trolem; trolem;

d) dod iespéju sagatavot, apstradat un nositit — ari | d) dod iesp&u sagatavot, apstradat un nositit — ari
elektroniska veida — Regulas (EK) Nr. 1/2005 5. panta elektroniska veida — Regulas (EK) Nr. 1/2005 5. panta
4. punkta minéto parvadajuma Zurnalu, ierakstus, kas 4. punkta minéto parvadajuma Zurnalu, ierakstus, kas
iegiiti ar Regulas (EK) Nr. 1/2005 6. panta 9. punkta iegiiti ar Regulas (EK) Nr. 1/2005 6. panta 9. punkta
minéto navigacijas sistému, oficialos sertifikatus un §is minéto navigacijas sistému, oficialos sertifikatus un 3is
regulas 54. pantd minéto vienoto sanitaro ieveSanas regulas 54. panta minéto vienoto sanitaro ieveSanas
dokumentu. dokumentu.;

e) ir ieklauts datu aizsardzibas mehanisms saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem, proti, Direktivu 95/
46/[EK, un ierosinato Regulu COM(2012)11 final un
ierosinato Direktivu COM(2012)10 final.

Pamatojums

Datu aizsardzibai vajadzétu biit vienam no jautajumiem, kam javelta uzmaniba, jo sistéma pastav ES limeni un viens no tas
galvenajiem uzdevumiem ir dalities ar datiem par veiktajam oficialajam kontrolem.

Brisele, 2013. gada 29. novembri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Ramoén Luis VALCARCEL SISO
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